











OGLOSZENIE
Zygmunta Gerstmanna, Ksiggarza-Wydawcy

w Bruielli, rue neuye 34.

BIBLIOTEKA DOMOWA.

Zbidr najlepszych utwordw pisSmiennictwa polskiego
DAWNYCH I NOWYCH,

Niemcewicza, Potockiego, Hetmanowej, Cholouiewskiego,
Jaraczewskiej, Kraszewskiego, Wojnarowskiej,

Ckojeckiego, Kosinskiego i t. p.

Biblioteka Domowa sktadaé¢ sie bedzie z 45 do 50 tomow
w 8ce, kazdy od 250 do 400 stronic.

Cena kazdego tomu

Kazde dzielo f y Ceny nie /.
przedaje sie  -—— — DWA FRANKI | powinny byé¢.
oddzielnie. ¢ | | podwyzszane..

W kraju i za granica.

PBGSPEJCT.

Tegoczesne polskie piSmiennictwo $wietny przedstawia
obraz umystowej narodu dziatalno$ci. W kazdej prawie
galezi mamy pidrwszego rz¢du pisarzy, z ktérych nie
jeden stanowi¢ bedzie epoke w dziejach literatury naszoj.
Obok nich widzimy liczne grono pracownikéw, ktorzy



skromniejsze, lecz nie mniej uzyteczne oddali ustugi
krajowemu pismiennictwu. Zwazywszy nawet przeszkody,
jakie utrudnialy *dotad rozwoj ducha narodowego, dziwie
si¢ przychodzi, iz nie bardzo nas inne narody wyprze-
dzity, pomimo ich niepodlegtego bytu i swobodniejszych
instytucyj.

Wszelako wptyw, jaki piSmiennictwo nasze wywiera
na ogoélne uksztatcenie narodu, nie moze i§¢ w pordwna-
nie z tym, jaki u innych widzimy. Miara jego naj-
pewnidjsza jest liczba czytelnikow, to jest ilo§¢ drukuja-
cych si¢ exemplarzy. Kiedy gdzie indziej, kazde znako-
mitsze dzieto drukuje si¢ w kilku, cze¢sto w kilkunastu
tysiacach i wigkszej liczbie exemplarzy, u nas parg
tysigcy jest juz niezwyczajném zjawiskiom.

Z kad to pochodzi? — gléwnie z tad iz ceny
ksigzek u nas sg tak niedostepne, ze zamozni tylko
nabywa¢ je moga; a ze ich liczba w porOwnaniu z
ogotem narodu, wszedzie jest nie wielka, wydawcy
zmuszeni sg stosowac si¢ do mozebnego odbytu i ograniczaé
liczbe drukujacych si¢ exemplarzy. Ograniczenie takowe
podwyzszenie cen pociaga za sobg; wszystkie albowiem
koszta wydawnictwa, przy matej ilosci exemplarzy, ceng
ich koniecznie podwyzszaja. Gdzie indziej, koszta te,
roztozone na nierdwnie wigksza liczbg, czynia ceny
przystepniejszemi dla ogotlu, bez zadnego uszczerbku
autora 1 wydawcy, owszem z wigksza jeszcze dla nich
korzyscia.

Tak wigc u nas, wyzsza tylko warstwa spoleczenstwa
korzysta¢ moze ze zbawiennej o$wiaty, jaka pisSmiennictwo
wywidra na ogél narodu. Zamozniejsi tylko nabywaja
ksigzki; bibliotek prywatnych, ktéorych takie mnodstwo za
granica, u nas prawie nie ma. Swiatlo §wieci tylko
w gorze!

Smutny ten stan zwréocit juz uwage ludzi kraj



mitujacych, ktoérzy chcieli usuna¢ gtéwne jego przyczyny,
przez znaczne =znizenie cen, znanych juz, ale malo
upowszechnionych ksigzek. W tom szlachetnem przed-
sigwzigciu odznaczyly si¢ szczegolnie: Spdtka zytomierska
i Biblioteka polska Turowskiego. Przyjecie, jakiego
doznata ta ostatnia, stuzy z jednej strony za dowdd,
iz nie tylko tak zwane nowosci moga znale$¢ wzigtosé
u czytajacego ogédtu; z drugidj zas, iz nie kazdy mogt
korzysta¢ z dawniejszych utwordéw, dla cen zbyt wysokich.

Niniejsza liihliotcka Domowa roéwniez nie wiele
obiecuje prac drukiem jeszcze nieogloszonych. Bedzie
to wybor takich, ktéore mimo rzetelnej wartosci, malo
dotychczas sg znanemi lub wcale na widok publiczny
nie wyszly. Przyjawszy tanio$¢ za glowna zasade
i zalete przedsigbierstwa mojego, pragng wejs¢ ze
wspomnionemi  wydawnictwami w szlachetne a dla
publicznosci korzystne wspolzawodnictwo. Majac spo-
sobno$¢ przekonania si¢, o ile wysokos¢ cen utrudnia
/upowszechnienie najlepszych 1 znakomitych utwordow,
mniemam iz mozebne znizenie cen, bedzie mi w mojem
przedsigwzigciu regkojmia  wspdtudziatu 1 wzigtosck u
rodakow.  Wiedziony jedynie pragnieniem shluzenia
pozytecznie krajowi, mam nieplonna nadziej¢ przyczy-
ni¢ si¢ cho¢ w drobndj czgsci, do obudzenia umystowego
ruchu w klassie ksigzek nabywa¢ nie mogacej. Przy-
stgpne dla wszystkich ceny, pozwola mniej nawet zamoz-
nym zakladaé male Biblioteki a zamilowanie do czytania
powszechniejszem si¢ stanie.

Dihlioteka Domowa zawiora¢ bedzie dzieta, ktorych
warto$¢ ocenila juz krytyka, a niektére z nich poli-
czyta do rzgdu najcelniejszych utworéw piSmiennictwa
naszego. POWIESCI, POEZYE, DRAMATA, PODROZE i
inne literackie ptody, urywkowej, lekkiej i powazniejszej
tresci, Kraszewskiego, Hofmanowej* Wojnarowskiej*



Choloniewskiego, Potockiego, Niemcewicza, Chojeckiego,
Kosinskiego, Budzynskiego, Olizara, Jaraczewskiej z
Krasinskich i wielu innych, tworza calo$¢ rozmaitosci
pelna, w ktérej czytelnicy wszelkiego stanu i wykszal-
cenia znajda, juz to drogie pamiatki narodowe, dzi§
zwlaszcza uzyteczne przeszloSci wspomnienia; juz to
zdrowe rady i gl¢bsze mys$li w kwestyach religijnego,
politycznego i prywatnego zycia; juz to zajmujaca
obrazy, bez trudéw ksztalcace rozum i serce; slowem
przyjemny a pozywny posilek dla duchowych kazdego
potrzeb.

Wydanie jak najstaranniejsze. Format, papier jak
niniejszy prospekt.

Materyaly dotychczas przygotowane wynosza okolo
45 toméw. Mam nadziej¢ iz pisarze krajowi przyczynie
si¢ zechca do ich pomnozenia.

Tom pierwszy B iblioteki "Domowej, obejmujacy dramat
pod tytulem: JEBEMI WISNIOWIECKI, wyjdzie 1. Listopada
r. b.; nastgpne tomy po dwa lub trzy na miesigc.

Wyjscie kazdego tomu, ze §tosownem obja$nieniem jego tresci,
ogtoszone zostanie w pismach krajowych i zagranicznych.

Kazdy tom, jezeli odrgbne stanowi dzielo sprzedawaé sic
bedzie oddzielnie.

Cena kazdego tomu, obejmujacego od 250 do 400 stronic,
wynosi frankow dwa.

Ktoby sobie zyczyl mie¢ cata sery a, moze ja naby¢ za
cena wigcej jeszcze znizona, placac z gory za 50 tomow
90 frankow.

Oprocz osOb umys$lnie do tego uproszonych, ktore upo-
wszechnieniem B iblioteki domowtzj zaja¢ si¢ przyrzekly, naby¢
jej mozna we wszystkich znaczniejszych ksiggar-
niach, tak krajowych, jak zagranicznych, a w Bruxelli
u wydawcy, Zygmunta Gerstinanna, rue neuve 34.



SPIS DZIEL

stanowiacych piorwsza Serya Biblioteki Domowej.

POWIESCI.

Baranowski, S., Przygody starego
zotnierza z IX putku Warszaw-
skiego. Tom 1.

Dycalp, (John of) DoktorPanteusz
w przemianach. Tom 1.
— Nowe opowiadania. Tom 1.
Jaraczewska, Elzb. z Krasinskich,
Powiesci narodowe. Tomow 4.
Kosinski, Ad. Am., Powiastki i
opowiadania zolnierza z wojen
1789—1812. Toméw 3.
Kozlowski, Amalia, powies¢ z zy-
cia wypisana dla zycia. Tomow 2.

Mankowski, W., W kraju i za
granica. Powie$é. Tomow 2.
¥k

Pamietnik oryginala, przez
(Olizara Narcysa). Tomow 2.
Potocki, Jan hr., Rekopism znale-
ziony w Saragossie. Tomow 6.
POEZYE.

Chojecki, Edmhnd, Ggsla.
Miniewski, Wtadystaw, Filozofia
nie filozofia w bajkach. Tomoéw 2.
Niemcewicz, Jul. TJrs.,Prometeusz.
Bluszcze, przez mtoda Polka (Ka-
rol. Wojnarowska). Tom 1.
1 Psalmu psalmy. (O lizara).

DRAMATA.
Jeremi Wisniowiecki, Sceny dra-
matyczne z XY II. wieku. Tom 1.

PODROZE.
Uofinanowa, Klementyna z Tan-
skich, Drezno ijego okolice, z
45 drzeworytami. Tom 1.

0 Algeryi, przezL .hr. B. Tomo6w2.

TLUMACZENIA.

Halina, Fry., Szermierzz Rawenny.
Tragedya w 5 aktach, ttumaczo-
na przez F. 4.

Szyller, Fr., Dzieta dramatyczne;
przektadu Michata Budzyn-
skiego. Tomow 4.

PISMA ROZMAITE.
Choloniewski, St., Pisma po$mier-

tne. Tomow 2.
— Artykut nadestany. Obraz
z galeryi zycia mego. Tom 1.

fiofmanowa, Klementyna z Tan-
skich, Swigte niewiasty. Tomow 2.

Kraszewski, J. I., System Trentow-
skiego. Tom 1.

Do matek polskich, przez Autorke¢
Pierscionkow Babuni (Karoling
Wojnarowska). Tom 1.

Spodziewajac si¢ ze to moje przedsiewziecie przy-
jetym bedzie i nalezyte przez publiczno$¢ znajdzie
poparcie i uznanie, przygotowalem szereg dziel innej

jeszcze tresSci, pod tytulem:

BIBLIOTEKA POWIESCI HISTORYCZNYCH.

Zbiér najlepszych
jacych obrazy naszej

przedstawia-
przeszlosci.

powieSci,
narodowoj



To co dotychczas w tym rodzaju zebralem, obej-
muje 15 tomoéw, w 16¢ce, kazdy od 200 do 250 stronic.
Cena kazdego tomu
1 frank, 75 centimow

w kraju i za granicg.

SPIS DZIEL

stanowigcych Bibliotek¢ powiesci historycznych.

Tom I. i II.  Lecliia w IX. wieku. Powie$¢ historyczna, prze-
W. B. Toméw 2.
, III. i 1V. Biala Kniehini. Powie$¢ historyczna z czasow
Bolestawa Wielkiego, przez W. B. Tomoéw 2.
,, V. VI.i VII. Maximilian, arcyksigze austryacki, obrany krol
polski. Obraz narodowy z XVI. wieku, przez
F. M. Toméw 3.
, VIIL. i IX Wyprawa pruska i Poltora krzyza. Powie$¢ histo-
ryczna z czasOw Bolestawa Wielkiego, przez W. B.
Tomow 2.
,, X. 1 XI.. Krél wygnaniec. Obrazek historyczny z lat
1714—1725, przez ***. Tomow 2.
,» XII. XIII. XIV. i XV. Maleparta, powies$¢ historyczna z XVIIL.
wieku przez J. I. Kraszewskiego. Tomow 4.
Kazde dzielo sprzedawaé si¢ bedzie oddzielnie.
Zyczacy sobie naby¢ caly zbiér, mieé go moga, placac
z goéry 22 fr. 50 ct.

Zygmunt Gerstmann,
< Ksiggarz -Wydawca.

niektorych dziet wydanych nakladem Xygmuuta
Gerstinamia w Itruxelli, jako tez ksigzek komissowych.
(Artykuty komissowe oznaczone sa gwiazdka*)
Mozna ich naby¢, po cenach ponizej oznaczonych, albo
wprost z Bruxelli, albo za posrednictwem ksiggarzy
krajowych i zagranicznych.

*Cracovie et ses environs. Ozdobione wizerunkami ubioréw ludu
krakowskiego. 16°. Cena fr. 2.



*Dtuzniewski, Marcelli, Dawna Polska =z stanowiska chrze-
§cianskiego rozwazana. 8°. 1861. Cena fr. 5, 50.
Dumas, Alexander i Hoffman, History a dziadka do orze-
chow. (Histoire d’un casse-noisette); po polsku i po francusku.

Z drzeworytami. 2 tomy 8°. Cena fr. 4.
Grabowski, A., Skarbniczka naszej archeologii. Z widokiem
zamku krolewskiego krakowskiego z XVI. wieku i 39 wizerun-
kami baszt i bram krakowskich. 8° maj. Cena fr. 10.
Kochowski, Wcspazyan, Eocznikow Polski Klimakter IV. obej-
mujacy dzieje Polski pod panowaniem krola Michata. Z tacin-
skiego tlumacz. 80 maj. Cena fr. 7, 50.
Kraszewski, J. I., Pod wloskiem niebem. Fantazya. 16°.
Cena fr. 1, 75.

Lelewel, Joachim, Navosilzov a Vilna. 8° Cena fr. 1, 50.
*Lewes, G. H., Dzieje zywota i utworow Gbthego, oraz zarysy
wieku jego i wspoélczesnych mp mezow; podiug ogloszonych
f ‘i nieogtoszonych drukiem zréodet. Z Angielsk. przel. i wtas-
nemi uwagami powigkszyl A. Nowosielski. 8°. 530 stronic.
Cena fr. 8.

*Lubliner, L., Des diverses amnisties russes, octroyees aux
Polonais par les empereurs Nicolas I et Alexandre II. 8°
Cena fr. 3.

*— Del’abolition du servage enKussie. 12° Cenafr.2.
*— De la condition civile et politique des juifs dans le

royaume de Pologne. 8°. Cena fr. 3.
*— Obrona zydow zamieszkatych w krajach polskich.  8°.
Cena fr. 2.

*Mill, John Stuart, Zasady Ek onomji politycznej znie-
ktoremi zastosowaniami do Ekonomji spotecznej;

z angielsk. ttum. R. P. i B. 2 tomy. 80. Cenafr. 10.
*itlosbacli, A., Wiadomoéci do dziejow polskich z archi-
wum prowincyi Szlaskiej. 8°. 1861. Cena fr. 9.
* '"Przyczynki do dziejow polskich z archiwum miasta
Wroctawia. 8°. 1861. Cena fr. 5, 50.

Nodier, Karol, Skarb bobowy i kwiatek groszku. —
Poczciwy geniusz.— Historya psa Holzmanowego.
(Tresor des feves et fleur des pois. — Le genie bonhomme. —
Histoire du chien de Brisquet); po polsku i po francusku,
ze 120 drzeworytami. 8°. Cena fr. 2.

Opisanie historyczno - statystyczne wielkiego ksigstwa Poznan-
skiego (pftez Ludwika Platera). 80 maj. Cena fr. 5.

Peruer, Dr., Lito$¢ w Stosunku do Cywilizacyi. 120.

Cena fr. 1.



Pierscionki Babuni, czyli bieg zycia- kobiety, w pigciu oddziatach,
przez Autorka Stéow kilku do Matek Polskich. (Karoling
Wojnarowska. 4 tomy. 16°. Cena fr 90

*Pism zbiorowe. 2 tomy. 80. Cena fc 15!

Skarga, ks. Piotr., Kazania na niedziele i $wigta catego roku

Stafilo ., Zaktad hrabiny Berty (La fondafifn de'la
comtesse Berthe); po polsku i po francusku, ze'l150 drzewory(
tami P. Bertall. 80. Cena fr

— Nowe i jedynie prawdziwe przygody Tomcia Palucha
%Tom 1ouce); po polsku i po francusku, ze 160 drzeworytami

Bertall. 0. Cena g
+*Stolzinann, Karol Bogumir. Partyzantka, czyli wojna dla
ludéw powstajacych najwlasciwsza. Z tablicami, planami i
mappa Polski, wyobrazajaca poddziat kraju strateglczno-
partyzancki. 80. L] Cena fr g
*Thackeray, Snoby, utwér humorystyczny, thum. z ang. 12°.
i . Cena fr- 1, 50 .c.
Yoiunmia legum, czyli prawa, konstytucye iprzywileje
krolewstwa Polskiego i W. X. Litewskiego. Prze-

'"-7907?1U-i-onW staraniem Pijarow w Warszawie od

r. 1782 do 1<82 wydanego. 10 toméw. 80. Cena fr.
Woronicz, J. P., Dzieta poetyczne wierszem i proza.
. Cena 8 fr. 50 c.
“ oyhilla, poema hystoryczne. 16°. Cena 1 fr. 75 ¢

Witwicki, Stefan, Listy z zagranicy. 16°. Cena 1 fr. 75 c.
Wspomnienia Wschodu. Dziennik podrozy do Syryi, Egiptu
Palestyny, Turcyi i Grecyi. Z rycinami, przez Z. S. 80bmaj’

Wybér modlitw dla ludzi rzymsko-katolickiego kos$ciota. 32°.
. Cena fr, 1.

To samo oprawne w szagrin 2
Zieliiiski, Gustaw, Kirgiz. Powie$¢ (wierszem). Wydanie nowe
ozdobione 20 drzeworytami. 8° maj. Cena fr 6

Naktadem tejze ksiggarni wyjda wkrotce nastepujace dzieta:

O KSZTALCENIU MATEK, §5._iipeyl du

NAROHOWR = go kogsciolach splewane dawne
i nowe 2 notami. 1 fr

Lipsk, w Drukarni Bera & Hermanna.






DOMOWA.

Zbidér najlepszych utwordéw pismiennictwa polskiego,

dawnych i nowych.

BRUXELLA
u ZYGMUNTA GEESTMANNA.
1862.



NOWE

JOHNA OF DYCALP

WYOAh

BEUXELLA
u ZYGMUNTA GEESTM AN NA.
1862.






Nowe opowiadania.






1.

Guerra caza y aniores
Par un placer mil dolores. *)

— Kochany Karolu! Jak ci si¢ zdaje?
bedzie tez jutro porosza?

— Jak to: czy bedzie? musi byé! Prze-
ciez widzisz Ze dzierlatki podlatuja slupem
i trzymaja sie na zachéd. Snieg i odwilz!

— Ale-z bo i w piatek take-§ mi proro-
kowal ! I dzierlatki byly na placu: a dlatego
mréz ucial az si¢ skrzylo!

— Co innego w pigtek. Mowil-zem ci

') Milo$é, zolnierka, i lowy,
Tysigc bied za szal chwilowy.



w piatek, ze dzierlatki wzbijaja si¢ stupem ?
Pewnie zem nie mowil! wily si¢ one wtedy
niespokojnie jak przed odmiana, i wyturlu-
katy ja, to jest mroz t¢zszy. Ale jutro, o
to zupelnie co innego! Jezli ci nie wytropi¢
i nie utrocz¢ jutro tego starego gracza, co
to juz trzy razy przesadzil przez Scinaj a,
i co nam tyle razy jak pedzelkiem szasnat
omykiem kolo samego nosa —

— No, wierz¢ ci, wierz¢ kochany Ka-
rolu !

— Ale czy masz zupelne, moralne prze-
konanie ?

— Juz ci tez tego obudzi¢ w sobie je-
szcze nie moge: ale mam ufnos$¢ tak nie-
mal wielka, jak Panna Anastazya w czer-
wiennym krolu. Pamigtaj-ze, moje zycie,
aby$my wyjechali jutro do $witu. Tyton,
wedling, chleb, ser, itam dalej, przygotuja
nam jeszcze z wieczora. Tylko-z zmituj sig,
zeby byla ponowa.

— Kiedy ci juz moéwi¢ ! Bedzie, i taka,



ze przeczytamy kazdy trop jak na welinie.
Zawczasu nawet kaz¢ u siodet podtuzy¢ troki.

— Gdyby to tylko nie bylo przed cza-
sem ?

— Hal jeszcze watpisz? to czegdz? zo-
stan jedynaku, nakryj si¢ az po oczy, i niech
ci si¢ przys$ni ze§ krolewiczem! A my sobie
biedni, jak $§wit wyruszymy samowtor z Cy-
rylkiem, i z wiknianskiej goéry zatrabimy ci
zalo$nie na pozegnanie!

— Jezli mi tak zrobicie, to przebudzi-
wszy si¢ krélewiczem, kaz¢ was obu powie-
si¢, vis-d-vis na wiknianskich sosnach. Ale
nie, nie! miej nadziej¢, kochany Karolu, az
do ostatniej chwili. Jestem pewnym ze mi
si¢ serce rozboli, i ze w sarn¢ por¢ batysto-
wa chustka dam znak utaskawienia. Chyba-
by pospieszono z exekucya. W takim razie,
wybacz 1 zegnaj zacny, serdeczny, niezapo-
mniany przyjacielu! Urgczam ci¢ jednak, ze
nigdy nie bed¢ mogl spojrzeé taskawem okiem

na tych, co mi ci¢ tak skwapliwie powiesili.



— A wigc ten dowdd twojego dobrego
serca ceni¢ ja wyzej, stokro¢ wyzej nad szu-
bienicg. Na wszelki jednak przypadek, ide
obmysli¢ zawczasu, w imieniu swojem i Cy-
ryllego, lamentujaca ostatnia przemowe do
majacej si¢ zebra¢ na ten akt taskawej pu-
blicznosci. Wasza za$ krolewiczowska mos$¢
racz tymczasem pomysli¢ osobiscie o wedli-
nie i o poztacanej edycyi gdanskiej in 8t0
majori. —

— Recte et acute obzervatum ezd! —
odpowiedzialem krzywigc si¢ sposebem Gro-
dka, ktoregosmy niegdy$ parodyowali wszy-
scy, lecz wszyscy$my czcili i kochali. Mo-
znaby nawet powiedzie¢, ze ulomno$¢ nie-
poréwnanego mistrza , co kazde niemal jego
stowo czynita malowniczem, byta dla ptoche;j
mlodziezy jednym =z najlepszych $rodkéw
mnemonicznych.

Nazajutrz jeszczem spal w najlepsze,
gdy Karol ubrany juz zupetnie, i poprzedza-

ny szumigcym samowarem, wolal raz po



raz: bym siadal na kon, wstawal, ubierat
si¢ 1 pit herbate.

— To co$ tak jak Czacki: — «jedz,
potem zaprzg¢zesz!» odpowiedziatem,
chcac wytargowaé cho¢ chwilke jeszcze kom-
fortu.

— Alez postuchaj, jak wietrzyk szumi,
cieply gdyby z huty, jak tlucze okiennicami,
jak skomlg i biegaja i tarzaja si¢ charty.
Nawet stary Zefir raczyl wywroci¢ kulka:
a ty wiesz, co to wrozy? ze zawadzimy so-
bie o lisa albo nawet i o burego! Sniezek
musial pruszyé, jak mu trzeba byto, do sa-
mej tylko poéinocy. Pobiezymy, prosze cig,
na Basin, Podmosz¢, nie zatrzymujac si¢
nigdzie az do Dziewigtkowicz: a tam réwno
ze dniem rozpoczniemy krolewskie polowa-
nie. Tylkoz kurstaj si¢ mi predzej, mdj ser-
deczny! Pamietaj ze sa ludzie, co raniej od
nas wstajg i mogg nam wyrzadzi¢ wigkszego
figla od Trojanskiego konia : gdy pierwej od
nas objada albo obejda dzisiejsze tropy.



Przypomnij tylko sobie, chocby te olbrzy-
mie boty le$niczego z JBasin, ktéresmy osta-
tniag raza na przestrzeni trzech mil widzieli
i kleli. Jak uwazate$, podkute sg one bre-
tnalami : reczy¢ wigc mozna ze najmniej do
trzech zim nieznoszone. Albo naprzyktad
kundysy tego Zawierszanskiego szlachcica i
ta straszliwa jego samopatka, co to na raz
bierze kwart¢ prochu i strzela lak ze nie
osiedzi si¢ zajac cholby byl w trzeciej pa-
rafji. Kiedy jej nie rozerwalo przeszlej $ro-
dy, to préozna nadzieja, widaé ze proch juz
jej nie pozyje! A pewnie musi by¢ ona teraz
w robocie!

— Tylkoz nie zapedzaj si¢ lak w wi-
dmach krasomowskich —- odpowiedziatem
$miejac si¢, i ubierajac si¢ z pospiechem —
bo gdy mi dowiedziesz ze juz wszystko stra-
cone, tom gotow powiesi¢ glowe i potozyé
si¢ na nowo. Tej pomytki, jak ci wiadomo,
jak naj$wietniej dopuscit si¢ wzgledem swych

rodakow, Demostenes w mie$cie Atenach.
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— Co6z chcesz lakonizmu, moj Panie!
to ci si¢ zdobede na cesarski! Otom wypit
herbatg, zapalam fajk¢ i siadam na kon!
Activite, activite, vitesse, je me recomande d
vous !

Jak mowil, tak tez zrobil w rzeczy sa-
mej.

Ledwiem o p6tmili go dopedzit. Ciemno$¢
poranku i spieszna jazda po utartej drodze,
dtugo nie daty mi rozpoznaé stanu powietrza,
ani oceni¢ tej znamienitej poroszy, ktorej
podilug stow Karola, bylo wtasnie tyle ile po-
trzeba. Ale przyklusowawszy nakoniec na to
miejsce, z ktéorego miato si¢ rozpoczaé nasze
krolewskie polowanie, gdySmy zboczyli na
pola i znacznie juz rozwidniato, okazalo si¢
niestety, ze i $nieg chrupal pot¢znie, i nie
bylo najmniejszej ponowy, 1 Ow wietrzyk
ciepty gdyby =z huty, byl dos$¢ niemitym,
do$¢ niepoczciwym wietrzyskiem.

Przeciez mysliwy, gdy si¢ wybierze

w czyste pole, jakabykolwiek zastala go po-



goda, nie zwykt zawraca¢ do domu, nie roz-
prawiwszy si¢ z losem. Byloby to jako$ nie-
rycersko, tak naprzyktad, jak gdyby wojsko
juz uszykowane do bitwy cofneto si¢ z placu,
dlatego ze po blizszem rozpatrzeniu si¢ po-
zycya okazala si¢ nie do§¢ dobrag. W podo-
bnych razach mysliwi maja tysiac sposobow
do tudzenia si¢ nawzajem: i cho¢ najszcze-
rzej sg przekonanymi o ich nicosci, strzega
si¢ wszakze nie okazywac tego przed soba.
Nalezy to juz niejako do dobrego tonu i do
szlachetnej etykiety.

— Zdami si¢ — rzeklem — zZe na mréz
si¢ zanosi: jezli tylko to chrupanie $niegu
nie jest jeszcze ostatkiem dawnej S$nieznej
kory, odligajacej powoli.

— Niezawodnie ze tak jest! — odpo-
wiedziat Karol. — Odwilz jeszcze mala, jak
zwyczajnie nad rankiem : ale koto potudnia,
zwlaszcza gdy wyjrzy stonce, pole bedzie
przedziwne.

Zatem w milczeniu jechali§my dalej, na-
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daremnie upatrujac dawniejszych nawet tro-
pow, bo wiatr, ktéoregoSmy juz teraz przez
wzajemng wzglgdnos¢, nie nazywali ani cie-
plym ani zimnym, jakby wyrzeklszy si¢ pe-
wnego stalego kierunku, znizyl si¢ do samej
ziemi i zamieniony w tysigczne wiry bawigc
si¢ niby ze $niegiem jak sielskie dzieci z pia-
skiem , nasze nawet $lady zasypywal w oka
mgnieniu.

— Czy tylko nie begdzie wiejki? moj
Karolu! — rzeklem mimowolnie ; lecz wnet
dla ztagodzenia tej niewczesnej uwagi, przy-
dalem : — chc¢ mowié, czy nie naniesie
nam wielkiego $niegu ten wiatr zachodni?

— To 1 c6z? pozamiata stare, a chocby
nawet i dzisiejsze tropy: nie wiele biedy!
kto zna tak na wylot tutejsze pola, jak my
z toba, ze mogliby$Smy i8¢ o zaktad : na kto-
rym morgu i pod ktéorym nawet krzakiem
kot siedzi? dla tego moze by¢ a moze sobie
i nie by¢ porosza. Wyznam ci nawet, ze nie

wiele mi to robi przyjemnosci, gdy po tro-



pach jak po klebku dochodze kotliny. Za-
dnej tu kombinacyi, cztek jak machina jaka
obraca si¢ z koniem i pilnuje si¢ tropu jak
ttumacz textu. Na honor to czyste tluma-
czenie. Najmniejszej oryginalno$ci, najmniej-
szej syntezy czy synezy. Taki nawet spo-
sob polowania, lub ze go nazwe szpiego-
wania , zda mi si¢ raczej przeznaczonym
dla lisa, dla ogara, niz dla czlowieka-oby-

watela, dla istoty, ktéra powinna:
erectos ad sidera tollere vultus.

Wtedy wiec dopiero licz¢ sobie za jaka$ roz-
rywke, za jakas =zastuge umystowa, gdy
wyjechawszy na pole i zorientowawszy si¢
z miejscowoscig, powiadam do siebie z go-
ry: ot tu Panie, musi by¢ zajac! 1 jade
prosto, jak na upatrzonego, zawczasu pu-
szczam ze smyczg charty, podjezdzam i jest!

Nie prawdaz, co?

— O naturalnie! — odpowiedziatem,

nie $miejagc juz ani wspominaé O poOroszy.



— Wigc rozjedzmy si¢ na jakie pare set
krokow!

Lubom wiedziat, ze ten obrot mysliw-
ski postuzyé nam mial w tym razie na to
jedynie, aby$my nie mogli z soba rozma-
wia¢ 1 nawzajem nie odejmowali sobie na-

dziei, powodowalem si¢ jednak w milczeniu.
JechaliSmy zatem z osobna, dalej i dalej.

Juze$smy byly o dobre trzy mile od do-
mu i dochodzito juz do potudnia, z tern
wszystkiem stofice ani wyjrzato, mroéz si¢
wzmagal, charty z powieszonemi glowami
niechetnie wlekly si¢ za konmi i staraty si¢
jak raz trafia¢ w ich $lady: slowem byto

oczywiscie, ze marzniemy daremnie.

Na szcze$cie' czy na nieszcze$cie, wla-
$nie wtedy gdy orientujac si¢ z miejsco-
woscig niczego$my si¢ podobnego nie spo-
dziewali, zbudzony zdaleka trudnem stapa-
niem naszych koni, przetamujacych co chwi-

la $niezna skorupe¢, pomknal si¢ zajac.

% .
bn;
A*ODO
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Pierwszy Karol go dojrzal. Dalo si¢ sty-
sze¢ nagle wezga!! 1 na ten elektryczny
okrzyk, krew mi uderzyla do glowy z taka
moca, Zzem niemal si¢ poslonil. W oka
mgnieniu zapomnialem o wszystkiem i wy-
puscilem konia o ile zdolal.

— Nie podobna opisa¢ tego upajajace-
go wrazenia, jakiego doznaje w czystem po-
lu czlowiek mlody, nie zajety zadna dolegli-
wsza troska, précz mysli o wyploszeniu za-
jaca, na widok naglego spelnienia tej zna-
mienitej mySli. Dziesig¢ machin galwani-
cznych, dotykanych spélczesnie wszystkiemi
palcami lewej i prawej reki, nie zdolaloby
sprawi¢ podobnego wstrzasnienia. Za nic
strome miedze, rowy, kamienie, leci sie¢
wtedy na oSlep nie dbajac o zlamanie szyi:
bo c6z jest szyja, ta przewiez koSci pacie-
rzowych , gdy oto zajac i charty moga wnet
zniknaé¢ za goéra, i nie bedzie sie¢ widzialo,
jaki byl pierwszy obroét, jaki drugi, i na jaka

przestrzen po kazdym z tych obrotéw szarak



si¢ odsadzat? Tylko mysliwi i mito$nicy kon-
nych wyscigow doznajg jeszcze na tym sta-
rym przekwittym $wiecie, prawdziwie mo-
cnych wrazen! A wigc ktoskolwiek, taska-
wy czytelniku, i jakkolwiek moze si¢ mieé
w tej chwili twe nieocenione zdrowie, racz
zatrzyma¢ przy sohie ubolewania nad tym
wietrznym rodzajem ludzi, chciej przecie
przypusci¢, choéby tylko jako prawdopodo-
bienstwo logiczne: ze ci co tak lekko i pto-
cho narazajg zycie, zapewne nie dlugohy si¢
namyslali z poswigceniem jego i w picknej
potrzebie.

Coézkolwiek bgdz, nieszczesliwy zajac,
cle quo supra, jakby dla zachecenia nas tyl-
ko, dat si¢ doscigna¢ z poczatku chartom
raz i drugi, a potem odsungl si¢ na znaczng
mete, wypadl na blota, rozciagajace si¢ na
wiorst kilka az do lasu jeszcze dotad od nas
niezwiedzanego, 1 poniost si¢ jak strzala.
W innym razie, bylby to dla nas jedyny wi-

dok, wyforowa¢ takiego walnego i mocnego
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kota, na rowna i tak daleka przestrzen, na
ktorej jak na dioni mogliby$my widzie¢ i
policzy¢ wszystkie jego obroty, susy, i ko-
minki. Lecz teraz, gdy wszystkie korzysci
mial po sobie uciekajacy i jak wicher za-
miatat po $niegu, podczas gdy biedna pogon
zatamywata si¢ ustawicznie, woleliby$my juz,
aby goéry i lasy cala t¢ scen¢ zastonily przed
nami. W ostatnim przypadku zostawatoby
co$ przecie dla wyobrazni. Nie omieszkali-
by$my sobie dowodzié, ze gracz szcze¢Sliwy
chociaz i dopad!t lasu, nie pre¢dko jednak do-
dmucha si¢ swych skokéw, ze zapewne mu-
siat 011 wzia$¢ najmniej pi¢édziesiagt jakie
obrotéw, ze niepodobna aby go Millos albo
Scigaj nie ucatowali po swojemu, ze chy-
ba musiato zaj$¢ co$ nieprzewidzianego,
chyba Minos przewrocil si¢ w obrocie —
itd. Ale tak jak teraz cata rzecz odbywata
si¢ na rowninie i w naszych oczach, i zaden
z tych nieprzewidzianych wypadkéw nie miat

miejsca, a zajac coraz bezpieczniej mial si¢
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ku lasowi, nie podobna bylo ani obmysli¢
nic takiego, coby bylo niewatpliwie prawdzi-
wem za gorg. Jeszcze jednak nie traciliSmy
serca. PegdziliSmy nasze biedne konie z ca-
tej mocy i co chwila udzielaliSmy sobie po-
strzezeri, ze ot ot ktory$ z chartow popra-
wia si¢, namaga , i bardzo by¢ moze ze je-
szcze dojdzie i da obrot, a byleby jeden tyl-
ko obréot — ho! ho! — Bo na stepach np.
Panie, albo po co szukaé¢ tak daleko, ot
cho¢ w Brzeskiem lub w Pruzanskiem, nie
raz tak bywa, Zze charty zaczynaja si¢ po-
prawia¢ ?dopiero w piatej, szostej wiorscie,
w osmej domagaja si¢ do zajaca, a na dzie-
wiatej prawie zawsze biora!

I jakby za kare, ze niejednokrotnie nie-
gdy$ pozwalaliSmy sobie zartow nad mysli-
wymi, ktorych charty rozwijaja swag raczosé
dopiero po kilku wiorstach, znalezli§my si¢
sami teraz w tej smutnej ostatecznosci. Ale
w pedzie koni, jak w improwizowanej parla-

mentowej odpowiedzi, ujdzie czasem i do-

Nowe opowiadania. 2



brvm jest dla siebie tenze sam dowod, nad
ktorym nie dawno si¢ dworowalo.

Jedna raza, w tym szalonym biegu, kon
Karola potknal si¢ na ukrytej pod Sniegiem
slizgawicy, i upadl na glowe. A lubo szla-
chetne zwierz¢ wnet porwalo si¢ na nogi, i
gotowem bylo do dalszego biegu, taka byla
jednak mysliwska zacieklo§¢ czy niecierpli-
wos¢ jedZdZca, ze jakby wiecej ufajac wla-
snym nogom, wyskoczyl z siodla, i z pej-
czem w re¢ku, jak drugi Turnier lub Fran-
kom, minal mi¢, i o kilka krokéw polecial
do $niegu.

— St6j Dedalu! Ikarze! Romulusie!
Dokad i po co lecisz? Taka wyborna poro-
szg ! — wolalem Smiejac sie¢ w najlepsze.

Ale jakkolwiek sa blyskawiczne te aku-
styczne kola czy fale, ktéremi si¢ glos roz-
chodzi , przeciez me slowa nie dognaly
Karola w powietrzu i zastaly go juz na
Sniegu.

— «Jezli zwyciezysz generale, nim



umr¢, daj mi zna¢ przynajmniejl»*) —
odezwatl si¢ on stabym glosem.

— Wszystko stracone, procz honoru!
— odpowiedziatem wstrzymujac konia. Wi-
dzisz polegly towarzyszu, ze same zywiotly
przeciw nam si¢ sprzysiggly. Wstawaj wiec,
surge puer, 1 m¢znie wracajmy do domu!

Tkniety wida¢ mojg wymowg, Karol pod-
niost si¢, stangl, lecz wnet szybko rozpo-
start rece, zrownowazyt si¢ na nich chwile,
jakby si¢ sposobitl do dalszego lotu, i poéi-
$miejac si¢ pot-jeczac, podobnie jak gdy kto
jest nagtym kurczem napadniony, upadt
Znowu.

— Cobz to? — zawolalem $miejac si¢
jeszcze nie skonczonym $miechem.

— Ni fallor, ztamalem nogg.

— Ale gdzie-z tam !

— Tu, w lewem kolanie!

*) Slowa S$miertelnie ranionego generala Dubois,
do Napoleona.



—- No, to-§ jg zwichnat!

— Mowig ci ze ztamalem. Przeciez nie
jestem pieszczoch, i ze zwichnionag noga
mogibym zda mi si¢ polowaé sobie do wie-
czora: a to patrz, jak baba, nie zdejme si¢
z miejsca, 1 chocby$§ mi¢ oztocil, czuj¢ ze
nawet po drabinie nie wgramolitbym si¢ na
konia. Strasznie mig boli.

— Ale roi ci si¢ kochany! Smiej sie
zndéw z tego!

— Gotowem, tylko nie moge. Bo prze-
ciez, taskawy Panie, trzeba mieé lito§¢ nad
kazdem, a wigc i nad wlasnem kalectwem.

Zeskoczylem z konia. Rzucilem si¢ do
naciggania zwichnigtej nogi, ale biedny moj
Karol, za pierwszym razem zajgczal tak
przerazliwie, ze lzy mi stanety. Nie tracac
czasu przywotalem dojezdzacza. UradziliSmy
zlejcowaé konie, podnie$§é¢ Karola, i podtrzy-
mujac go z obustron, jakkolwiek zawiez¢ do
domu: gdy jednak przy najostrozniejszych

usitowaniach w podjeciu go z ziemi, zaczat
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on na glos wota¢ i zaklina¢ nas na wszystko
sSwiete, abysmy dozwolili mu przynajmniej
umrze¢ na ziemi, musieliSmy wyrzec si¢
tego zamiaru i biedz co predzej do najbliz-
szej wioski lub chatki po sanie. Ale niezna-
jomos$¢ miejsca i coraz wzmagajaca si¢ wiej-
ka, nie dozwalaly nam pusci¢ si¢ na pewne.
Wraca¢ za$§ do ktoérejkolwiek z naszych sa-
siednich wiosek byto daleko. Wigc na los
szczg$cia, pusciliSmy si¢ do lasu, ktéory mie-
liSmy przed soba, w nadziei spotkania, lub
postyszenia jakiegokolwiek drwa rabigcego
wiesniaka. Jakoz nie dojezdzajac jeszcze
lasu, postyszelismy gwizdanie i1 mysliwskie
nawolywania psow lege artis. Dojezdzacz mi
zrobil uwage, ze idzie tu komu$ zapewne o
potapanie naszych chartow, i domyst ten
okazat si¢ prawdziwym : bo ujrzeliSmy wkrot-
ce stojagcego w rogu kniei jakiego$ zielonego
sampana, trzymajgcego juz na chustce parg
naszych chartow, wtedy gdy reszta z pe-

wnem jeszcze niedowierzaniem, ale przytem



i z tern wilaseiwem chartom obywatelstwem
Swiata, mizdrzyla si¢ mu i nadskakiwala
zdaleka.

Na ten widok Cyrylli wyprzedzil mi¢ o

kilkanascie krokow.

Dzi&i dobry Sampanu! 1 dzigkuje-
my za zwolanie naszych psiakow! — ode-
zwal si¢ on, z lekka dotykajac czapki i nie

tracgc postawy.

Zielony Jegomos$¢ podnidst reke do wasa
i odrzekl zimno: — Schowajcie, Panie Go-
$ciu, to podzigkowanie dla pierwszego zto-
dzieja, na ktérym poznacie swa wlasnosc.
A ja tu dzigka Bogu we swojej wlasciwej
kniei!

Charca — tu ! do konia ! Iskra, Zefir
do konia ! — zawotat dojezdzacz.

I zawolana po imienu para, wzigta juz
zaczela miotaé si¢, skomleé, i chcie¢ niby
si¢ odgryzacd.

Wara miJ — krzyknat gajowy —
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albo najpierwszemu, najlepszemu psu w teb
wypale!

— Och! teraz nie o tem! — zawolalem
— wez psy na smycz Cyrylli i oddaj je
wszystkie temu Panu! — potem obracajac
sic do gajowego przydatem: — Ziomku!
wszakze si¢ nie myle, ze stuzyle$s niegdys

wojskowo ?

— Albo-co? Tak, moj Panie! w tych
latach, co was widzg, brodzitem juz po

$niegach szwajcarskich.

— Kiedy tak, wigc $miatlo moge ci sig
zda¢ na taske, za najechanie kniei. Nim je-
dnak przyjdzie do sadu i wyroku, prosz¢ co
naj$pieszniej twej pomocy dla mojego to-
warzysza , ktoregom stad o par¢ wiorst zo-
stawit na $niegu. Spadl on z konia i lgkam
si¢ aby nie ztamal nogi, bo ani si¢ ruszy¢
nie zdota. Niedaleko stad mieszkasz zape-
wne, pozwdl wigc nam swych sani: a jezli$

taskaw, to i niec odmow pomocy! —



Gdym to mowil, dojezdzacz pobral juz
na smycz charty, i podawatl je gajowemu.

A idz-ze mi sam z nimi do stu par
millionéw djabtow! — fuknat legionista tak
gniewie, ze az mu si¢ nastrzg¢pily wasy. I
wnet puszczajac psy trzymane na chustce,
rzekt do mnie tagodnie: — Ha! kiedy tak
to panskiemu koledze pilng jest kazda mi-
nuta. Niechze wigc ten pan ze swoim orsza-
kiem tu zostanie a poda mi swojego konia i
bo spoiy bedzie kawat do mojej chatupy.
Zatem stuz¢ mojemu Panu!

To mowiac, zwawo skoczyl na konia,
zalecit mi mie¢ si¢ na oku od gatezi, i ru-
szyl malutka drozyng wgtab lasu.

Za kwadrans przycwalowali§my do nie-
wielkiego domku, z porzadnem do kota za-
budowaniem i ogrédkiem, od morga, w gtu-
chym do kota lesie. Na tentent koni wybiegt
z budki biaty pies sybirski, wielkos$ci wilka :
a z izby, w spiesznie podniesionem okienku

wyjrzata mtoda jakas glowka kobieca: ale



gajowy krzyknat groznie a cicho! 1 wnet
Sybirak powrocit do budy a okienko zapadto.
Gospodarz prosit mi¢, abym wszedt do do-
mu 1 ogrzal si¢ nieco tymczasem: sam za$
pospieszyt do stajenki oswiadczajac ze na-
tychmiast zaprze¢ze swojego konika, bo nasze
wierzchowce nie zdaly si¢ zapewne do cho-
mata , a cho¢by i umialy w nim chodzi¢,
nie znalaztoby si¢ dla nich przypadajacej
uprzezy.

Poszedtem za radg uprzejmego zolnierza
tern chetniej, ze od rana w polu szczerze
tesknitem juz do kominka: a przytem mia-
lem obaczy¢ te le$Sng tadng gtowke, co mi
znikla tak nagle. Ale zaledwiem na prog
stapil, juz byla ona w alkierzu. Tylko drzwi
na rzemiennych zawiasach leciuchno si¢ wa-
haly, jak fale po plu$nieniu nurka. Przed
kominkiem, siedziata przy kotowrotku, pode-
szta kobieta, ale mitych jeszcze rysow: za-
pewne zona le$niczego. Pozdrowitem ja.

Odpowiedziala mi ze swobodng twarzg, bez



zadziwienia i pomigszania zwyczajnego lu-
dziom wubozszym: prosita mi¢ abym si¢
ogrzal, i wnet z wlasciwg kobietom zre-
cznos$cig, co to bez pytan umie przeciez od
razu wywola¢ potrzebne objasnienie, rzekla
pogladajac w okno: zZe zapewne musialy
szczgsliwie pojs¢ towy, kiedy okazaly si¢ po-
trzebnemi az sanie.

Gdym opowiadat przypadek Karola, drzwi-
czki od alkierza mimowolnie jako$§ prze-
mknety si¢ nieco, i zablysneta w nich para
turmalinowych oczu. Po$pieszylem im na
spotkanie ale w tern wszedl gospodarz
z oznajmieniem, ze sanie juz gotowe i nale-
zycie ustane. Mocny i pieszczenie znac¢ cho-
wany koniczek straznika w oka mgnieniu
wyniost nas z lasu. Polem pobiegliSmy tez
sporo, kierujgc si¢ $ladami naszych koni:
stowem predzej moze niz w godzin¢ zajecha-
lismy po Karola. Ale w bolu i oczekiwaniu
.chwile ida polskiego, jak si¢ wyrazil Ka-

rol dzigkujac nam za poS$piech.
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— Coz, jak twa noga? — spytatem.

— Namarzta, to i zmilkta juz nieco.
Ale tak mi dokuczylta, tak okropnie, Zze je-
zliby to si¢ dalo pogodzi¢ z honorem i ze
chrzescijanska mito$cia, prositbym was, aby-
Scie jg tu zostawili in statu quo, z bétem i
Z ostroga.

Moj stary zolierz od pierwszych stow
Karola nabrat don serca. Widzac ze chory
znosi swoj stan z takg pogodng myslg, za-
czat mu wtorowa¢ w zartach, opowiadaé cu-
downe przygody to z nim samym, to z kole-
gami w roznych hatatijach zdarzone, opi-
sywaé: jak to kula armatnia umie czasem
urwaé obie nogi, jak np. Panu Marszatkowi
Lannes, przy ktérym byt on dnia tego po-
sytka, a przeciez czlowiek zyje. —

— Pig¢ godzin! — podchwycit z usmie-
chem Karol.

— Ale jak si¢ oni Panie catowali z Ce-
sarzem, jak glos na glos ptakali, to zeby mi

kto, powiadam Panu, dat wtedy w rece tego
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szotldr¢ austryaka, co wyrychtowat to nie-
szczgsliwe dzialo, kasalbym go Panie i wy-
pluwal, i bit i miesit w ziemig, przysiggam
Bogu! —

Srod tych gniewdw na najniewinniejsze-
go by¢ moze krwi ludzkiej Austryaka, ktory
zapewne dawno juz powegdrowal tam gdzie
i Wodz-Cesarz, i Pan Lannes marszatek,
przebyliSmy najtrudniejszg podréz po za-
spach polnych i wjechali§my na drozyn¢ ida-
ca lasem. Ale do domu bylo nam daleko-
procz tego nasze konie znajdowaly si¢ w sta-
jence lesniczego: wigc bez namystu, z naj-
szczersza owszem wdzigcznoscia przystali-
$my na ofiarowany nam nocleg w jego
domku.

— Poniewaz jednemu z Panow, los
zdarzyt znalez¢ na witasnem polu to, czego
inni szukaja na kraju $wiata — mowit
z u$miechem legionista — och, to korzy-
stajciez z pory, nie Igkajcie si¢ ubogiej cha-
ty, 1 starajcie si¢ pozna¢ blizej kochang
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matke-biede¢: bo ta, jak méwi nam bywato
nasz kapelan ksigdz Izdebski — lepsza jest
od milliona.

— To jest ksigdz Izdebski wykalkulowat
ze od milliona bied lepsza jedna! — rzekt
przekomarzajac si¢ Karol.

— Och nie! od gotowego Panie, brzg-
czacego milliona! Czylizby, prosz¢ Pana,,
ot naprzyktad terazniejszy krol Francuzki
przyszedt do korony i do tych millionow,
ktorym , jak mowia, nie zna on teraz liku,
jezliby go wReichenau niejaki Pan Ga-
bos*), ktoregom na wtasne oczy widzial cho-
dzacego z teka, nie zapoznal z bieda!

A wacan, Panie pieszy dojezdzaczu! —
zawotal na Cyryllego, ktoéregoSmy wtlasnie
napedzali — pomajacz tu troche ze swoja
palestrg, i daj mi czasu do wzigcia na tan-
cuch mojego bononczyka: bo moglby ci on
wydusi¢ tych wszystkich cienkomordych!

*) Pod tem imieniem, Ludwik Filip byl nauczycielem
matematyki w Reichenau niedaleko Konstancy i.



W domku le$niczego oczywiscie nas ocze*
kiwano; lubo, jak mi si¢ zdalo, gospodarz
na wyjezdzie kilku stow nawet nie mogt po-
wiedzie¢ swej zonie. Przeciez o tem ocze-
kiwaniu moéwily pewne odmiany i przygoto-
wania domowe, ktore natychmiast wpadty mi
w oko. Sto6t byt nakryty, t6zko zaslane biata
flanelowa koldra, fabryki Kossowskiej i upie-
trowane $wiezo powleczonemi poduszkami,
gospodyni w od$wigtnej granatowej przyja-
cidtce: a na kominku smazyta si¢ w rynce

hatasliwa jajecznica.
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Gdy$my wniesli Karola i umiescili na
16zku, jakby umys$lnie dla niego tak staran-
nie wypulchnionem, legionista, za kroéciu-
tkiem pozwoleniem, (bylo to jego przy-
stlowie) przystapit do obejrzenia nogi, uznat
ja, jak moéwil, mocno stluczong, oswiadczyt
zatem, ze najlepiej bedzie sprowadzi¢ na sko-
rym razie Pana Teodora, i nieczekajac
présb naszych przydal, ze najdalej za pare
godzin (chybaby juz nie bylo P. Teodora
w domu) postara si¢ go dostawic.

— Po ¢6z ma si¢ sam trudzi¢!— rzekt
do mnie Karol — wszakze zaraz zapewne
nadejdzie i nasz Cyryllek.

— Gerulik Pan6w — odpowiedziat le-
$niczy zatrzymujgc si¢ juz na progu — jezli
to jest ten sam co peini funkcya i dojezdza-
cza, o ile bez grzechu sadzi¢ mozna z miny
o ludziach, nie zda si¢ i do trzymania tale-
rzyka przy naszym Panu Teodorze !

Nie mogliSmy z Karolem wstrzymacé si¢

od glosnego $miechu na to qui pro quo



z naszym Cvrylkiem. Aie zacny gospodarz
cenigc wyzej czas niz swoje zalozenie, wolat
wyj$¢ bez objasnienia sobie powodu naszego
$miechu , niz wracaé¢ i przekonywac nas ra -
cyami. Ofiara nietatwa i szlachetnos$¢ zaiste
nader rzadka w starym, pospolitym czlo-
wieku !

To tez Pani Le$niczyna nie przepusci-
la nam bezkarnie naszej niewczesnej weso-
tosci. Nie ujmujac nic niby naszemu Ce-
rulikowi, ktéory mogl by¢ najbieglejszym
w swojej professyi i nawet najtrzezwiejszym
cztowiekiem, (wtasnie przymiot, do ktorego
nasz Cyrylli nie mogtby si¢ przyznaé¢ do-
brem sumieniem) przedstawila nam ona ocze-
kiwanego P. Teodora w takim nimbie do-
skonalo$ci, w takich rze¢sistych promieniach
reputacyi i sumiennos$ci i szczedliwego oka
i dobrego serca i poboznej duszy i roéwnej
dla wszystkich, dla pandéw i biednych grze-
czno$ci — z takiem szczegdlnem uczuciem

i podniesieniem glosu moéwila nam nade-
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wszystko o tej ostatniej, ze mimowolnie na-
streczyt mi si¢ domyst: czy nie jest to
tylko zig¢ skarbiony — jezli bedzie w tern
wola boza?

— Milodyli to cztowiek ten Pan Teodor?
— spytatem niby oboj¢tnie.

— W wieku $rednim, w samym je-
szcze wieku.

— Zonaty czy bezzenny?

— Nie jeszcze. I dobrze czyni ze si¢
nie §pieszy. Za to go majg wszyscy, Cczy
dostatni czy ubodzy, o kazdej porze na za-
wotanie. A i fortunki jakiej takiej si¢ do-
zbiera, nim go Bog komu zdarzy.

— Wi igcby najlepiej moze zrobil, gdy-
by pozostat juz bezzennym! — rzeklem,
chcagc wywies¢ w pole lesniczyng.

— Zapewne! — odpowiedziata prze-
ciggle — chociaz, jak to moéwig, S$mieré
dopiero pokazuje, w jakim stanie przetrwac
komu Pan Boég przeznaczyl! — Ale at,
jam si¢ rozpletta, a Panowie mozeby nie

Nowe opowiadania. 3



odmoéwili, z drogi posili¢ si¢ czemkol-
wiek. —

To moéwiac odjgta rynke od ognia, i
zblizywszy stot do tozka Karola, zapraszata
nas — na co Bog dal — z najlepszem
sercem.

Lubo mysliwska nasza torba jeszcze by-
fa nietknieta, nie chcieliSmy przeciez dac
nawet pozna¢ uprzejmej kobiecie, zesmy
z liczby tych zepsutych dzieci losu, dla kto-
rych juz ani jajecznica nie zda si¢ dos$c
panska 1 arystokratyczng. Byloby to tern
nieszlachetniej z naszej strony, im z wigk-
sza dworno$cig postapita sobie wzgledem
nas gospodyni. Bo chociaz réwnie pewna
jak sam Watel, ze znamienita potrawa uda-
fa si¢ jej wySmienicie, 1 mogla si¢ spodzie-
wa¢ naleznych od nas pochwal swojemu
mistrzostwu, z tern wszystkiem chcac nam
zostawi¢ zupelng swobodeg, wyrzekla sig
skromnie hotdéw i zeszla do alkierzyka, zkad

chyba przez jaka szpar¢ miata nas na oku.



35

— Jezli ci nie bardzo bdl dolega —
rzeklem podajac lyzke Karolowi — to mo-
zesz mie¢ nie tylko zywa intuicyga ale na-
wet 1 sensacyg: jak Henryk VI. zajadat
maldrzyki.

— Prawda, na honor! — odpowiedziat
u$miechajagc si¢ moj biedny Karol. — 1
koki 1 matgorzatal!

— Jest i Betsy — przydatem z cicha.

— To jest, niech-by sobie byta!

— Kiedy ci mowie¢ jest, to znaczy zem
ja juz dawno widziat.

— O kiedy tak, to moze w tem byla
tylko twoja piekielna forsa i rachuba, abym
ztamat dzi§ noge, i tu wilasnie musiatl od-
bywa¢ kurs lekow! Tak nie uchodzi, moj
kochany! Rycerze $redniowieczni, Minne-
singerowie, Truwery i Trubadury,
nie mogac inaczej ujrze¢ swoich zaklegtych
picknosci, tamali wprawdzie nogi dycht pod
samemi $cianami kasztelow alepraeprimis

tamali osobiscie : bylo to wigc tadnie i grze-
3.



cziiie z ich strony. Pan za$ Dobrodziej
umyslite§ wyreczy¢ si¢ przyjacielem. To
juz nie heroizm ale dyplomacya. A gdyby-z
temu panskiemu przyjacielowi zdarzylo sie,
lecac na ziemi¢ w tej postepnej chyzosci
kwadratow, dywergowa¢ o par¢ linijek i zta-
mac¢ szyje¢?.. — Napisat-bys mu, spodzie-
wam si¢, nagrobek wierszami, i zostawil-
by§ nad nim bialg albo ciemno-bronzowa
figurg, gorzko placzaca w urng — sam
za§ przyjaciel we Izach nieutulony, jako
opiewa epitaphium — ale zmilyj si¢, do*
koncz juz za mnie i tej historyi ijajeczni-
cy: bo moja przeklgta noga, jak gadzina
odzyla od ciepta i o jakze mi boli!!

W tej chwili dostawil si¢ jako$ i1 nasz

dojezdzacz.
— Co6z? modj Cyrylku! — rzekt Ka-
rol — nie ma nogi!

Zapytany skromnie si¢ usmiechnal.

— Co6z 7?7 szkoda nogi, Cyrylku!



Szkoda, Panie! jak rodzonej matki!
— odpowiedziat chlipajac Cyrylek.

— Daj mu pokéj ! — rzeklem do Ka-
rola — on oczywiscie si¢ uchodzit!

— Kto ? ja Panie ? Jak dzi$ jest $wicta
sobota, takem nigdzie a nigdzie nie zacho-
dzit. Moze Wielmozny Pan mys$li sobie, ze
ja mam w glowie? To niech-ze Wielmozny
Pan zapyta mi¢ o cokolwiek. Bo to przy-
kro cztowiekowi kiedy jest nieposadzajacy
sig! —

— Alez, mdj] Cyrylku! gniewasz si¢
widze, a najniestuszniej. Albo-zem to ja po-
sadzajacy si¢ powiedzial, ze$§ musial na-
chodzi¢ si¢ po lesie i uturbowac¢! Dojez-
dzacz bez konia, to jak chart bez ogona.
Nie prawdaz?

— A zapomniat Pan tego kusego, co
mieliSmy od Pana Asessora! Co to za pies
byt Panie ! Co to byla za bestya, Panie!
Jaka racza, chwacza, zoczna! Ho! bo!

Ogon ghlupstwo, Panie!
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— Gzy uwazasz — rzekt Karol — ze
nasz Cyryllek, zupeilnie jak Tacyt: chwa-
lac niby kusego, co stowo to taje ci¢ na
funty!

— Kto? ja Panie? — zawotal Cyryl-
lek. — A niechze mi¢ raptem o tu na
tem miejscu siarczysty piorun lu$nie, jezeli
mi postato choé¢ w mys$li, a c6z na jezyku!

— Cicho! Cicho! Nie przeklinaj si¢
tak ogromnie Cyrylku, ceruliku! Ot lepiej
opatrz nog¢ Pana Karola. Mozeby wypada-
o na skorym razie krwi upuscic¢?

— Juz to najlepiej byloby Panie w ma-
ju. Ale jak skoro trzeba, to nie ma co.
Kto jedzie, to jedzie , jak to mowia. To
niechze mi tylko Panowie pozwola zoba-
czy€.

I staniajacym si¢ krokiem zaczal zmie-
rza¢ do tozka Karola.

— Ciepto widocznie zlty ma wplyw i
na nogi naszego cerulika! — rzekl Karol.

W tem z bokowki wyszla $piesznie



lesniczyna, 1 odwotawszy mig¢ na strone,
rzekta z cicha: — Niech Pan begdzie ta-
skaw jakimkolwiek sposobem sprzeciwi sig
swojemu cerulikowi, aby nie puszczat krwi,
nim moéj nadjedzie z Panem Teodorem.
Potrzeba go, czemkolwiek zaja¢ tymczasem.
Moze lubi pogra¢ w maryasza, to chociaz
jest dzi§ dzien powszedni, z uwagi jednak
na bezpieczenstwo ludzkiego zdrowia, i ze
cztowiek podocbocony, chociazby nawet naj-
lepszy miat talent w reku, nie potrafi go
dobrze uzyd —

— Badz spokojna, kochana gosposiul!

przerwalem szczerze tknigty jej dobro-

cia. — Nie jest to zaden cerulik, i nie
zastuguje, aby$ si¢ nim tak zajmowala. Ka-
zemy mu pojs§¢ spaé, bez ceremonji: a jak
si¢ wyczmera, zobaczysz go innym, dobrym,
ustuznym i cale spokojnym czlowiekiem.
Pomytka wasza poszta z jego imienia. Cy-
rylka wzjeliScie za cerulika. To nam bylo

powodem do za$miania si¢: i za tym pu-



stym $miechem, przepraszamy Ci¢ serde-
cznie, zeSmy was zaraz nie wyprowadzili
z bledu.

— O taka rzecza, raczcie nam Pano-
wie wybaczyé¢, prostym ludziskom!

— Ale-z nie zawstydzaj nas juz swoja
dobrocia, kochana gosposiu! Bo czyz to
sposob prosi¢ jeszcze o przebaczenie, kiedy
cata wina na naszej stronie!

— Moj Boze! Panowie tacy mlodzi, a
tak grzeczni 1 zwazajacy nawet na ludzi
biednych. Czy tylko nie u ksigzy Jezuitow
w akademji byli Panowie w naukach ?

— Alez, uchowaj Boze! kochana go-
sposiu ! my najszczerzej i od serca mamy
to sobie za zle, zeSmy was narazili na po-
mytke.

— Ja-z to widzg, taskawy Panie! i dla
tego mi si¢ wydalo ze musi by¢ ani chybi
u ksiezy Jezuitow przebywali Panowie na
akademji. Och! cd6z-bo to byli za ludzie!

Jacy kaznodzieje, spowiednicy! A jak dozo-



rowali 1 dyrygowali mtodziez! Wszystkie
panieta, co od nich wychodzity, prosto cho¢
zaraz do nieba!

— I oni tez sami, kochana gosposiu,
wszyscy juz popodréozowali do nieba — rzekt
Karol.

— Niechze odpoczywaja w pokoju wie-
cznym, Amen! — przydal z westchnieniem
Cyryllek, ktory dowegdrowawszy do tozka i
oparlszy si¢ o krawe¢dz, nie $mial juz roz-
sta¢ si¢ z ta podporag: zdawato si¢ jednak,
ze z najwigksza uwaga stuchat rozmowy : bo
pilnie patrzyl nam w oczy i ciggle potaki-
wal glowg.

— Jak to wszyscy ? prosze Wielmoznego
Pana — odezwata si¢ lesniczyna zblizajac
si¢ do Karola — wszyscy ci, Pan mowi, co
od nas wyszli do cieptych krajow, juz nie
zyja? Czy Pan czytal o tern, bron Boze,
w gazetach? czy to lak tylko ze styszenia?

— Cobz cig to, moja gosposiu, tak bar-

dzo obchodzi?
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— O grzech, grzech Panie, pytac je-
szcze o to! Takie §wigte i pokorne osoby!
takie przyktadne jubileusze! A przytem

w zgromadzeniu ich zostaje moj brat przy-

rodni — Siedmiogrodzki.
— Przypominasz-li sobie — rzeklem do
Karola — ze$my, przesztego roku, czytali

o nim wzmianke. Byly prefekt nowicyatu
w Turynie ten Il'abbe de Septville, ktorego
wymieniano tak zaletnie i nazywano naszym
ziomkiem! Pamic¢tasz jakeSmy tamali sobie
glowy: ktoby to byl pod tem przettumaczo-
nem nazwiskiem?

— Co Pan Dobrodziej mowi ! Wigc on
zyje? ijest prefektem nowicyatu?

— Zyje i nie zyje! kochana gosposiu!

Les$niczyna patrzyla na mnie tak, jak
patrzy prostaczek na kuglarza.

— Zyje jak Jezuita, ale umart juz dla
nas, jak Siedmiogrodzki, a dla Ciebie jak
brat przyrodni.

— Och! mniejsza, mniejsza o mnie!



— zawolala z jaSniejaca twarza. — Ale on
zyje, moj brat kochany! o dzieki matce
boskiej!

I przy tych slowach, upadla na kolana
przed wizerunkiem N. Panny Zyrowickiej,
wiszacym nad drzwiami do alkierza, w wia-
neczku z zéltych i rézowych nieSmiertelek.

Nie $mieliSmy przemoéwi¢ do siebie, aby
nie przerwaé i nie ublizyé tej Swietej chwili.
AleSmy oba uwielbiali w duchu cudowna
pieknos$¢ nauki o spoleczno$ci modlitw — i
to czyste nie mySlace o sobie przywiazanie
siostry — i te pelna pociechy dla wszystkich
oddalonych, dla wszystkich Zywych-umar-
lych tulaczéw, pamieé serca, co nie rozstaje
sie nigdy z ich obrazem, chociaz i nie ma
nadziei ujrzenia juz ich na tym §$wiecie, i
modli si¢ codzien za ich dola, cicha, ukryta,
ale najmilsza moze niebu modlitwa: podo-
bnie jak najwonniejsze kwiaty rosna nieraz
i kwitng w ukryciu. Byl to dla nas widok

niewymownie uroczy, niespodziany i Swiety.
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Och! bo wszedzie, codzien, na kazdym kro-
ku, jak dowolne potudniki, jak promienie
stoneczne, unosza si¢ nad mysla naszg, tra-
caja wnig niemal dobroczynne skinienia nie-
bieskie. Byleby tylko serce byto czystem,
dusza uwazng, a drobne zadze i nawyknie-
nia, jak kota parowozu, nie zagluszaly nas
w tej podroézy zycia, swa wrzawa, to niebo
zawsze tak blizko nad nami, tak blizko, ze
dos¢ jest uciszy¢ sig¢, ukorzy¢ i nakltonic
ucha, a da si¢ nawet ustysze¢ szmer skrzy-
det anielskich — jak upewniaja ci wybrani
— co czuli w sercu i ogladali niebo na
ziemi.

MySmy w tej chwili, czuli tylko na
oczach jakie§ tzy stodkie, nie ci¢zace ani
powiekom ani sercu: i radziby$Smy byli jak
najdluzej pozosta¢ w tej sferze ducha, tak
malo nam znanej. LaczyliSmy si¢ nawet,
mimowolng mys$la, do modiéow tej biednej
kobiety, tak pospolitej niedawno w naszych

oczach, a teraz wyzszej nad nas cudowna



wtadzg dobrego przyktadu. Nasladowana ta
modlitwa, musiala by¢ widzialng mimo na-
szej wiedzy: bo Cyryllek, ktory nie spuszczat
nas z oczu, jak-by z machinalng jakas, cho¢
juz bezsilng gotowos$cia do zgadywania na-
szych mysli, dostrzegt zeSmy si¢ modlili:
wigc 1 poczytal sobie za obowiagzek przypo-
mnie¢ nam o ziemi.

— Jak bytlo, prosze pandw, nieboszczy-
kowi na imie ? — rzekl chlipajae — abym
ija tez wiedzial, za kogo mdj niegodny pa-
cierz mam zaofiarowac!

ParskneliSmy $miechem. Pokusa byla
nad nasze sily.

— Panowie si¢ $miejg! — przydat
zgorszony Cyryllek — a czlowiek pyta w do-
brej myS$li: bo chciatby zrobi¢ intencya.

— O modj szczero-ztoty Cyrylku ! —
rzekt Karol o ile podobna bylto najciszej —
zrobisz najlepszg, najzbawienniejsza inten-
cya, jezeli si¢ dowiesz do koni, i odpo-

czniesz tam sobie na czystem sianku.



— Ja miat-bym péj$¢ od chorego Pana
i sobie spa¢ jak bydle kto ? ja !! Panie !
Zeby mnie lepiej dycht na tem miejscu!! —

I nie konczac nastroil t¢ ming pot-gro-
zng, pot-pijang, od ktorej rozémiac-by si¢
musiat §wiety.

Na szczescie daly si¢ stysze¢ w tej chwi-
i zajezdzajace sanie. Podbieglem do okna.
Modlaca si¢ §piesznie powstata.

Byt to nas poczciwy lesniczy z zapowie-

dzianym Panem Teodorem.
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Zawszem znal z najlepszej strony moje-
go kochanego Karola. Ale nigdy mi si¢ nie
ukazal w pigkniejszem $wietle jego umyst
stodki, szlachetny, peten tej dziwnej mocy
nad sobga, ktéora wlasnie stanowi znamie¢ lu-
dzi niepospolitych, jak w chwili gdy mu chi-
rurg opatrywatl noge. Ko$¢ byta w poprzek
pcknigta. Zestawienie jej i ujecie w leszczo-
tki na dtugi, z6lwi proces zrastania sig,
albo jak mowit Karol, kry stalli za cyi,
byly to momenta meczenskie i bez konca:

z tern wszystkiem nie tylko si¢ obeszlo bez



jekoéw, ale nawet bez niecierpliwosci. Prze-
ciwnie , chory polecat chirurgowi, aby si¢
nie $pieszytl z obwigzywaniem, przydajac ze
gniewa go zawsze, ilekro¢ widzi krzywo
szczepiona i z naro$cia wyrosta ptonke, cho-
ciazby w cudzym ogrodzie: a wi¢c bardziej
jeszcze nie mogl-by tego przebaczyé wlasnej
nodze, i nigdy-by zapewme nie potrafit na-
bra¢ do niej serca, jak Bajron do swoje;j.

— My¢j drogi Karolu! — wotatem naj-
szczerzej zadziwiony — gdzie i kiedy odby-
le§ szkol¢ cierpien, ze§ tak cierpliwy, nad-
ludzko cierpliwy?

— Albo-z nie wiesz — odpowiedziat
sciskajagc mag rgk¢ — zem utracit matke
w pierwszym tygodniu mojego zycia! A kto
przyszedt na §wiat sierota, kto nigdy nie
doznat pieszczot macierzynskich Ach!
jestem pewnym ze i ten biedny Maroncelli,
co za odjecie nogi, z uSmiechem ofiarowat
chirurgowi réz¢, tez byl sierota od niemo-

wlectwa !



I teraz dopiero tzy mu w oczach btlysne-
ly. Ale byly to tzy serdecznej, nie fizycznej
bolesci.

Gdy po zupelnem opatrzeniu nogi chi-
rurg zapowiedzial, Ze najmniej kilka tygodni
trzeba si¢ z nig zachowac¢ spokojnie, i ani
mowy by¢ nie moze o przejechaniu do do-
mu, Karol rzekt mi po francuzku: Ze to go
martwi nieskonczenie, nie ze wzgledu na
przykro$é wlasnego potozenia, ale ze bedzie
musiat przyczynié¢ tyle klopotu tym ludziom
tak szlachetnym, a biednym.

— Och ! bagdz Pan w tej mierze zupetl-
nie spokojnym! — odpowiedziat lesniczy.
— Kto przebyt pot zycia w czystem polu, i
dotad jeszcze po calych dniach tulac¢ sig
musi po tesie: dla tego dom ledwie ze jest
potrzebnym sprzgtem; co do mojej zony i
corki, maja one alkierzyk i §pizarniag w kto-
rej si¢ ja az nadto pomieszcze¢ z calem mo-
jem myslistwem: mozemy wigc swobodnie
oby¢ si¢ bez pierwszej izby. —

Nowe opowiadania. &



Stowa te byly powiedziane lamana zol-
nierska francuzezyzng, ale z takiem dobrem
sercem, ze nie mozna bylo watpi¢ o ich
szczeroS$ci.

UScisneliSmy z uczuciem reke zacnego
zolnierza, i dziekowaliSmy mu jak najmilej.

Lesniczyna byla widocznie wucieszong i
dumna, Ze maz jej prowadzi z nami rozmo-
we w zagranicznym jezyku: z tern wszy-
stkiem pilnie z naszych ust i oczu docho-
dzila jej tresci. Chirurg skromnie patrzyl
w ziemie¢, jak gdyby sie lekal, czy nie na
karb jego sztuki rozpoczelo si¢ to Swiego-
tanie? A pelen podziwienia Cyryllek, nie
opuszczajac swojego obronnego stanowiska,
klanial si¢ raz po raz le$niczemu i ruszal
ustami, chcgc go zapewne prosi¢ o przeba-
czenie , Ze przy pierwszem spotkaniu moze
mu w czem uchybil.

Do ilu to nieporozumien zawsze i zawsze
prowadzi cudzoziemszczyzna! I dla czego

tez nie chcemy wiedzieé, czy pamietaé, ze



w catej z reszta Europie uzycie obcej mowy,
w przytomnos$ci osob, ktéore moga jej niero-
zumieé, nie uszto-by cale za dowdd dobrego
wychowania, ale za §mieszno$¢ i gburostwo!

PostrzegliSmy si¢ przeciez wszyscy trzej
na tern, i poS$pieszyliSmy zagladzi¢ nasze
niewczesng gallomanija odwotaniem si¢ do
gospodyni.

— Mamy juz zgod¢ waszego megza —
rzekt Karol — ; ale poniewaz on, jak sam
wyznaje, takze go$ciem jest w domu, od
was wigc wprost, kochana gosposiu, bedzie
zalezato: czy pozwolicie mi tu troche u was
si¢ odlezeé¢, czy tez mi¢ wyprawicie z lichem
steka¢ i ocha¢ w czyste pole, tam gdziem
nabiegt na swoje!

— Wielmozny Pan pozartowuje sobie
nad nasza biedota! To si¢ nie godzi! Ale
no! bedzie mi jeszcze czasu upomnieé sig
o swoje! Nie przysunaé-by moze lepiej
16zko tu do pieca? Jak? Panie Teodorze?

— 1 czy nie zalaé¢-by dziewanny z lipcem ? —



A Jegomo$¢ poubieracie troche swoich ru-
chomosci do bokéwki, i zabijecie tymczasem
drzwi kilimkiem! — Elzbietko! chodz-no
tu nam w pomoc, moje dziecie!

Ostatni ten rozkaz podobal si¢ nam naj-
lepiej. Oczekujac nim si¢ otworzg drzwi
alkierzyka, rzeklem z cicha do Karola: —
Potrzeba-z takiego dziwnego zbiegu! przy-
pomnij sobie, zem ci ja nazwal Bethsy, i
stuchaj ze tak ja nazywa matka !

W tej chwili ukazata si¢ nasza le$ni-
czanka. Wdzieczne dzieci¢, nie wigcej czter-
nastoletnie.  Nie spojrzawszy na nikogo
z nas, pospieszyla ona do matki, i stang-
wszy przy niej, dopiero powiodta do kota
nie§mialym wzrokiem. Nigdym nie doznat
jeszcze milszego 1 spokojniejszego wrazenia.
Jak gdybym widziat przed soba siostrg, kto-
rej nie ogladatem od dziecinstwa , i ktora-
bym chciat u$cisnaé¢ teraz z calego serca,
po tej dlugiej roztagce. Ten nagly braterski

pocigg do nieznajomej dziewczynki zadzi-



wial mig¢: lecz z drugiej strony, czulem ze
objawil si¢ on we mnie od razu i w peini,
nie wprawiat mi¢ w zadna niepewnosc,
w niepokoj: nie zapowiadal wiec dalszych
postepoéw, i nie obowigzywal mi¢ zgota do
szczegdlnej bacznosci.

Jakby dla poréwnania tego mojego wra-
zenia , spojrzalem na Karola i na chirurga,
do ktorego w tej chwili moéwita co$§ z poufa-
lym u$miechem le$niczyna. Pierwszy z nich
byt tak blady, jakem go dotad nie widziat —
by¢ moze passowal si¢ z dojmujaca bolescia
*— ale usta mial na podt-otwarte i wzrok nie-
ruchomie utkwiony w pigkna twarz dzie-
wczynki. Pan Teodor, przeciwnie, zaru-
mieniony az po uszy nie styszal, widocznie,
ani jednego slowa z szeptow le$niczyny :
wznosil raz po raz oczy na Elzbietke i wnet
je opuszczal, jak gdyby nie mogl podniesé
tego ciezaru do zadanej wysokosci. Dzie-
wczyna zdawata si¢ unika¢ starannie jego

wejrzenia.
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Lubo caty ten obraz nie trwal nad chwil
kilka, bo Elzbietka, na rozkaz matki, zaje¢ta
si¢ wnet zdejmowaniem naczyn z potki i
przenoszeniem ich do alkierzyka, z tern
wszystkiem zadne z tych réznorodnych spoj-
rzen i odbi¢ twarzy nie uszto przed moja
spokojna uwaga. Bylem rad z serca, ze
biedny Karol skazany na dlugie i samotne
cierpienie, bedzie mial blizko siebie taka
ujmujaca 1 niewinng istot¢e. Znajac jego
wzniosty i szlachetny sposéb mys$lenia, by-
tem az nadto pewnym, ze nigdy w niczem
nie zapomni si¢ on wzgledem tego mitego
dziecka: ale korzystajac z codziennego z niem
towarzystwa, zblizy je ku sobie i zajmie si¢
chetnie jego umystowem uksztatceniem : a
tym sposobem uwdzigczy sobie i ostodzi
oczekujace go teskne zycie na tern pu-
stkowiu.

Go do Pana Teodora, utwierdzitem si¢
teraz w mniemaniu , ze byl on sposobionym

przysztym Elzbietki. Ale ten czterdziesto-
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letni rumieniec — mys$litem w duchu —
zapowiada Otella!

I mimowolnie przyszlo mi do glowy: ze
ledwie jest potrzeba prosi¢ go, aby pilnie
odwiedzal i staral si¢ o jak najpredsze wy-
zdrowienie swojego pacyenta.

Nie wydalem si¢ jednak z temi mys$lami
przed Karolem. Dla cudzych uczu¢ mialem
zawsze gleboki szacunek. Dotykaé tej naj-
drozszej wtasnosci blizniego , lub najgrawac
si¢ z niej lekkomyS$lnie, poczytywalem to od
dziecinstwa, za najwyzsza niewzglgedno§¢ —
za §wigtokradztwo.

Poruczywszy zatem mojego chorego, sta-
raniom gospodarzy i chirurga, odjechatem
dnia tego do domu, dla opatrzenia czempre-
dzej Karola w szczegdly gospodarskie i po-

stuge.



Aegri soumia.

Nazajutrz byta niedziela. Po nabozen-
stwie pojechatem do rodzicéw i spedzitem
z niemi dzien caly. Za powrotem zastatem
list od Karola, az na dwuch arkuszach.

— Johnie! przezylem-ze noc, ale jaka
— jak tydzien Danielowy! Za to ite-z ci mam
zwiastowaé rzeczy, jasnych 1 poetycznych
jak gwiazdy — 1 jak gwiazdy nie podobnych
do ujrzenia w dzien biaty. — Naprzyktad
bowiem — jak nam cedzil niegdy$ nasz
W. alias dwudziesta piata litera alfabetu —

naprzyktad bowiem, z czego tez, jak



Pan myslisz, zycie ludzkie si¢ sktada? —
«Z biedy moci ... Bobodzieju
homeopatycznie podstodzonej.»
Bardzo przepraszam ! Gdy w ogrodzie Ede-
nowym po raz pierwszy zakwitlo zycie, je-
szcze nie bylo ani biedy, ani homeopatyi.
Budzet zycia ludzkiego, np. zycia Acana do-
brodzieja, ktéry szczesliwie nam liczysz rok
30 wieku swojego, sktada si¢ z315,000,000
odetchnien, czyli zaczerpnien powietrza usta-
mi, przej$¢ onego-z powietrza przez wie-
rzeje pluc, i powrotu do kolumny atmosfe-
rycznej, ostatecznie i nalezycie dokonanych.
Bachunek jak najprostszy i obejdzie si¢ bez
faski binoméw. Oddychamy, moj Panie,
w stanie normalnym, plus minus raz we trzy
sekundy, czyli okolo dwudziestu razy na mi-
nute. Pomnozywszy zatem t¢ ilo$¢, przez
minuty, godziny i dni roku, wypada ze stu-
letni go$¢ ziemi nie wigce] razy odetchnat
w catlem swem zyciu, nad tysigc millionow !

I céz to za stosunek, prosze, do gwiazd na



niebie, albo cho¢ wrescie do dlugu szlache-
tnej starej Anglji! Warto-z byto trakto-
waé uniwersytet, stawa¢ do examinu na losy,
a potem w czystem polu tamaé noge — kto-
ra, ze ci si¢ dla ulgi zwierz¢ — niepoczci-
wie mi boli. Czy w ko$ci, czy w szpiku
doskwiera mi ten biegajacy ogien, ktory P.
Teodor, przez taske swoj¢, nazywaé mi
kaze tylko strzykaniem: do$¢ ze to strzy-
kanie , corpo di bacco , nie dalo mi dotad
ani zmruzy¢ oka, 1 niegodziwe, naszkico-
wato na mojem czole nie jedn¢ juz moze
pare przedwczesnych zmarszczek. A w ca-
tej parafji, powiedza zaraz ze to od litera-
tury !!

Ale patasz juz chegcig dowiedzenia sig:
zkad i jakim sposobem przyszlo mi na mys$l
zosta¢ koniecznie Keplerem ? Czemu nie
Bajronem nie Gothem, nie Panem Alexan-
drem Humboldtem? — Dziwnie niewyrozu-
miate pytanie, chociaz ch¢é przytem mogta

by¢ najniewinniejsza ! Bo wlasnego Bajrona



juz mamy — 1 zaprawde¢ powiadam Panu,
ten jest — byl przynajmniej — wigkszym
od Bajrona! To raz — Gothemu od uro-
dzenia az do wydania dyplomatu na godno$¢
tajnego radcy stanu, nigdy nie zaszczmiat
nawet serdeczny palec: puls bil mu przez
cale zycie po siedmdziesigt razy na minute
bez najmniejszej pomytki: a cyrkiel wyjeto
mu z r¢gki po $mierci, ledwie za pomoca
instrumentu ; owoz, mdj Panie, trzy dobre
przyczyny, dla ktéorych nigdy nie moglbym
mie¢ przyjemnos$ci (jezli byta w temjaka?)
na wszystko w §wiecie patrze¢ ze stanowiska
sztuki, i podpisywaé si¢ von Géthe! — Co
do Pana Alexandra Humboldta, ktéry zna
caly kosmos jak wlasng kieszen, i opisuje
go wtej chwili, i mégl-by dzi§ bez najmniej-
szego przygotowania zosta¢ planetg pierwsze-
go rzedu, mamutem, cbameleonem , sala-
mandrg , ryba, albo ksi¢zng kanclerzyna
M.tt.nich — smutno mi jest, ze to tylko

moge ci zlozy¢é na moje usprawiedliwienie,
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ale-z nie$miertelny Baron, jak sam zeznaje,
nic i nigdy — nigdy i nic nie kochatl précz
nauki. Pod takim =za$§ warunkiem, nie
zgodzitbym si¢, kochany Johnie, nie tylko
by¢ Humboldtem, ale ani nawet — tak jest,
ani nawet Heglem, ktory w tym , momencie
dowodzi aniotom, ze s3 oni daleko biedniej
stworzonymi niz ludzie — a bez pordéwna-
nia mniej filozoficznie, niz Niemcy!

Po tem krotkiem, ale sumiennem obja-
$nieniu si¢, odsloni¢ ci juz, jaka droga
przyszedtem do otrzymania znakomite] mo-
jej formuty, ze rocznie oddychamy réwno
10 millionéw razy, za odcigciem niejakiej-§
liczby godzin, minut i sekund, na rzecz bo*
jazni, obtudy, pochlebstwa, rozmaitych
ustaw towarzystkich, i tych przypadkow zy-
cia, w ktorych radzi roztropnos$¢, krocej lub
dtuzej, stosownie do roznicy stopni szeroko-
$ci jeograficznej, zachowacé si¢ spokojnie i
z przytajonym oddechem. Rzecz tak sig

miata. Gdy$ odjechal szczes$liwie, zostawi-



wszy mi¢ na puszczy, i gdy si¢ wszystko
uspato i ucichto, précz mojej nogi i starego
§ciennego zegara, tam i sam przechadzaja-
cego si¢ ze szczgkiem i skrzypem , jak woj-
skowa straz po $niegu, przyszto mi na mysl:
gdzie si¢ teraz obraca, i ile tez krokow
uszedl sobie dotad, od chwili wyroku, Zyd
wieczny?*) Spodziewam si¢, nie zaprze-
czysz, ze byl to pomyst co si¢ nazywa, ge-
nialny, i mogt si¢ zrodzi¢ tylko na puszczy,
pod wplywem tego tajemniczego glosu la
voix de la solitude, z ktéorym si¢ naradzali
niegdy$ Numa Pompiliusz, Mahomet, Schwe-
denborg e tutti quanti! — Ale na co6z si¢
przyda i komu — pomyS§litem — chociaz-
bym i obliczyt catg droge tego nieszczesli-
wego tulacza? On sam zapewne liczy naj-
pilniej wszystkie swe kroki i tzy i westchnie-

nia ! Cate to jego bogactwo, cala pociecha,

*) Jak na to-z, i Hrabia M. Borch w tym wla$nie
czasie spotykal po Kilkakrotnie zlowréZbego Aswe-
rusa! (6 i 7 zeszyty Ondyny na rok 1844.)



a moze nawet i duma ! Bo tak , i ngdza ma
swoj¢ dume¢! -— Przedziwnie Soulie pojat
szatana, gdy mowi, ze nie chce on ukorzy¢
si¢ przed Panem, z obawy aby mu nie
przebaczyl. 1 co Acan mys$lisz, djabet
ma racya. Bo rzecz oczywista, ze przyja-
wszy amnestya, musialo-by wszystko pojsé¢
za nic, co si¢ przecierpialo. Raczej wigc
siedzie¢ w piekle, niz zapomnie¢ i podaro-
wac taka summe cierpien! Jest to rys czy-
stej krwie szlacheckiej i lepiej maluje sza-
tana, niz wszystkie akta i dokumenta, za-
czawszy od wiekow $rednich, az do kancel-
laryi naszego grodu Szawelskiego, ktéra do-
prowadzita az do ostatnich czasow, i zapie-
czgtowata indagacye S$ciggane z djablow
i czarodziejow. Jest to wlasnie zrujnowana
duma w calym swym obdartym majestacie,
i przytem z nieodstepnym swym curium, vi-
sum! Bo niech to bedzie powiedzianem bez
czyjejkolwiek urazy, ale djabet, pomimo

eklektycznych wiadomosci, i wielkiej prakty-



ki, i dziwnie systematycznej wprawy w pla-
taniu zlego, w gruncie jednak blizej Ze jest
ghupi. Ni» wiec dziwnego, Ze ostatnia raza,
traktowal go u nas, tak bez ogrodki, Pater
Szczurowski! — Ale jaki-z to ma zwigzek
— spytasz — ze znamienita formula oddy-
chania , ktéorgbys mi juz, spodziewam sie,
podarowal ?— Och ! mily méj Panie ! gdzie-z
serce, gdzie lito$s¢ pytaé tak czlowieka cho-
rego ! Przebaczam ci jednak podobne py-
tanie z uwagi, Ze w rzeczy samej nie naj-
pilniej mi bylo do ksiedza Szczurowskiego.
Co do samej formuly, to jakem mial czas
zastanowié¢ si¢ potem nieco uwazniej nad
moim S$wietnym pomystem, streczylbym ja
z wolnej re¢ki do psychologji, a nawet i
do medycyny. Oddech zda mi si¢ daleko
lepsza i pewniejsza skala od pulsu. Roz-
kosz i boles¢ wplywaja zapewne zawsze na
odmian¢ uderzen pulsu, ale nie tak wido-
cznie i bezpoSrednio jak na oddychanie.

Nie jedno nagle bolesne lub mile wraze-
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nie, przemija predzej nim krew zdola obiedz
swoj¢ okrezna droge: a wtedy drgania, a
raczej fale tetna, zlewaja si¢ z sftba w spo-
s6b niepodobny do odréznienia: puls wiec
nie moze byé ani naszych wlasnych, ani
cudzych uczué¢ dobrym miaroskazem.
Przeciwnie oddychanie, lubo od pulsu po-
wolniejsze, (stosunek miedzy niemi takiz
jest prawie, jak miedzy kolataniem kieszon-
kowego i oscyllacvami S$ciennego zegaru:
— teraz przecie pojmujesz, w jaki sposéb
stary tutejszy zegar ojcem mojej teoryi?)
oddychanie, powiadam Panu, czulszem jest
nieréwnie na kazde fizyczne i umyslowe
wstrzasSnienie. Bole§¢ fizyczna, jak przy-
najmniej mam w lej chwili na sobie do-
wo6d, opaznia nam oddech — do tego sto-
pnia, Ze moéglbym ci wyliczyé, ile razy na
jedno odetchnienie zaboli mi noga i bél
ten odezwie si¢ w duszy: przeciwnie kazde
nagie wstrzas$nienie umyslowe podnosi i

przy$piesza proces oddychania. Tez same



dwa przeciwne skutki wywiera na nas chiod
i ciepto, lak atmosferyczne, jako tez i
w przeno$nem znaczeniu. Pierwszy z nich
jest ujemnym, drugi dodatnim dziataczem.
Naprzyktad bowiem, mroz od 30°Reau-
mura, febra w swoich prolegomenach, ska-
pstwo, bojazn, dyplomatyka, sceptycyzm,
nedzna poezya, wisth, staro$¢, metafizyka
itd. oczywisScie tak utrudniaja oddech, ze
go zblizaja jakby do peryodycznego pozie-
wania : — goraczka , mito$¢, nadzieja, wi-
no, Konrad Wallenrod, Dziady, Jaraon,
dobra poroszag (z wyjatkiem wczorajszej)
parowa jazda, Mazur Chopina itd. itd. dzia-
lajag na oddech tak zywo, ze aby tylko skrzy-
dta, toby si¢ i poleciato. Inne przyktady,
wyjatki i zarzuty grozace mojej teoryi zosta-
wiam tym, ktérzy ja beda rozwijali. Ze to
jest wszakze idea najwyzszego znaczenia
w psychologji, zwiastujaca dla niej zupelnie
nowe losy, 1 wywracajaca z gruntu wszy-

stkie hypotezy z takim mozolem nagroma-

Nowe opowiadania. 5



dzone przez Niemcow o duchu, duszy, psy-
chicznej jazni itd. nic pewniejszego!

Ale, ale, juz nie pamigtam, gdziem to
czytat, przed kilka dniami, ze i nasz Dr
Cieszkowski zasadza nowa teoryg na duchu,
(dech) co nie jest ani Geist, ani spiritus
ani esprit ani psyche, ale pneuma albo bli-
zej jeszcze hebrajski ruah. Zmiluj si¢ do-
stan mi jakkolwiek, i przyszlij t¢ nowa roz-
pacz Niemcow.

I nie dziwna-z to jeszcze? Nowa filozo-
ficzna idea-matka objawila si¢ Cieszkowskie-
mu podobno na jednej z lagun Wenecyi:
jam wpadl na mojg znamienita formule
w litewskiej chatce na puszczy. Co, jezliby
ten unikniony za dni naszych Zyd wie-
czny, mial mieé¢ jeszcze dodang sobie za
kar¢ funkcya do natchnien i sterowania tego
filozoficznego ducha ludzkosci, co tez, bez
zadnego pewnego celu, zdaje si¢ biegaé
w kotko po $wiecie? — Jezliby tak byto,

to wzigwszy pod uwage odlegtos¢ z We-



necyi do naszej gubernji, i t¢ okolicznos¢,
7e Zyd wieczny, mocen jest dla wspomnien
i intereséw familijnych, zbacza¢ w swoim
pochodzie, jak np. do Druskienik: da-
loby si¢ widzie¢, dlaczego moja $wietna for-
mula oddychania, przeznaczona do uzupel-
nienia stawianskiej filozofji czynu, i
objasnienia teoryi pneumatu i ruahu,
az teraz ledwie zdazyla na Litwe. — Ro-
zumie Pan? — jak mawial nasz autor

najwigkszego stownika w $wiecie.



Dalszy ciag listu.

«Biorac nowy arkusz, na podzigkowa-
nie Ci ze$§ taki kochany i pomys$lal zaraz
0 opatrzeniu mi¢ w papier, zapisz¢ Ci
caly ten arkusz tkliwa, prosta, najwdzig-
czniejsza, najniespodziansza poezya. Tyl-
ko-z si¢ nie Igkaj — nie mojg wtasng.
Wiem dobrze o twojem kalectwie, ze nie
masz jako§ ucha do moich wierszy. Po-
chodzi to w tobie z niemoznos$ci skupienia
1 przydtuzszego zatrzymania admiracyi.
W rzeczy samej tak by¢ musi: bom uwa-

zal ze mnawet najpowszechniej uznanych
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pieckno$ci nie mozesz podziwia¢ dlugo, i
ze§ taskaw tylko czasem na treSciwe obrazy
i wyrazenia poetyckie. Jakkolwiek trudno
jest mie¢ do czynienia z takim excentry-
cznym smakiem, przez wdzigczno$é wsza-
kze za papier, 1 za to ze§ mi nadestat
moja teke z wyciggami poezyi, ktorych ile
sobie przypominam raz nawet byle§ cieka-
wym , wypisze¢ Ci z niej troche rdéznych
wierszy, tak jak je teraz sobie przegladam
i odczytuje, to jest bez zadnego porzadku.
Ale S$liczny ze mnie wlasciciel! Wszakze-m
to nawet juz pozapominal, co tu i do kogo
nalezy w tym moim zbiorze? Naprzyktad

te wiersze:

«Biezy po niebie $wiecgca gwiazda,

«Biezy za wodzem gromadna jazda.»

Zda mi si¢ ze sa Zaleskiego i o Attyl-

li. Nagtos¢ bicza -bozego wydana prze-

1) Str. 65.
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dziwnie. Ale porownanie jak dla Attylli
zbyt juz pigkne.

«Spiewaj skowronku, niebieski dzwonku,

«Ku gorze si¢ podbijajac, wiosneg wczesnie

oglaszajac;

«Mate dziateczki, ziemskie kwiateczki

a Spiewajcie !» —

Poczciwa ta staro§wieczczyna, sam nie
wiem, Zimorowicza? czy kochanej Druzba-
ckiej ?

aMial w sobie dwie przeciwne sity, a obie

wielkie byty

a— Lekajaca sila, §mierciag mu grozita

aAle milo$¢ zwycigzyla. »2)

To oczywiscie poezya z Fryburga. Ry-
my niedaleko szukane jak zwykle w Cho-

wannie. Ale jest idea fdozoficzna.

atask twych rzeki nie ustaty
aPrzeszly wieki a ty§ caty. »3)
1) 66. >

2) 107.
3) 407.



Jakze to tadnie spoetyzowane przysto-

wie : Wigcej Bog ma, nizeli rozdat!
«Krolu bolow !»*)

Wznioste, peilne rzewnos$ci i najwtla-
$ciwsze stlowa o umierajagcym Zbawcy Swia-
ta. Podpisac¢-by je pod kazdym krucyfixem.

W tym samym wierszu, mowigc o pod-
daniu si¢ Boga-cztowieka biednym sadom
ludzkim, poeta szcze$liwie uosabia boska

spokojno$§¢ Zbawiciela:

«Stata prawda niestrwozona przed (s¢-

dziami) potwarzona.

Odzywa si¢ potem do krzyzowego drze-
wa aby na widok Twoércy ozylto, =zaziele-

niato, i wzbronito si¢ by¢ narzedziem meki:
«Skton gatazki drzewo S$wiete !»;)
Dalej obraz cierpien i uragan Zbawiciela,
1) 153.

2) 111.
3) 120.



ztozony z samych stow pisma , tak prostych

i tak tkliwych:

«Z ostrego ciernia koron¢ uwili
«Naszemu Panu na gltowe wtloczyli,
«Nasmiewajac si¢ przed nim poklekali,

«Krélem go zwali. »*)
I poeta wota z zalem:

«Dhugo boska wszechmocno$é zltym po

woli bytal»2)

Nikt z noswszych naszych pisarzy, nie
uzywal wdzigczniej i wspanialej $wigtej pro-
stoty pisma, i nikt nam nie oszczedzil tylu
szlachetnych wyrazen staro$wieckich, jak
Woronicz. On to zapewne utozyl, lub za-

chowal nam t¢ pigkna modlitw¢ do Maryi:

«Panno od wiekow przejrzana, *)
«Pan z Tobg, Ciebie przed czasy wie-

cznemi
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«Przeznaczyt sobie przybytkiem na ziemi,
«Skad Ci¢ do nieba przeni6st nad obtoki
cNa tron wysokil)
«Mienigc imie Ewy prawe
«Zdarz nam pokoje taskawe2)
«Szczegsliwe (z grzechdéw) powstanie,

«Twojej taski pociaggnienie,3)

«Rozwiaz zwiazki zadluzonym,

«Przynie§ Swiatto§¢ zaslepionym :

«Odprosiwszy nasze winy

«Uczyn z grzesznych Boze syny.»4)
Albo jak malowniczym jest ten $§wigty obraz:

«W sloneczna szat¢ przybrana,

((Korona z gwiazd haftowana,

«Ksigzyc tez ogniste rogi

((Sktonit pod twe $wiete nogi.»°)
Dalej mowi si¢ o opiece Matki Boskiej:

«Niech na morzu huczne waly

1 14.
2) 13.
3) 17.
4) 13.
5) 312.



«Beda kogo zalewaly : %

«Gdzie nie jeden glowe skloni

«Od nieprzyjacielskiej broni;

«Gdy Twej opiece podany

«Zdrowo bedzie zachowany !»2)
I pobozny sodalis przydaje :

cfNie mam za cztowieka,

«Kto si¢ nie ucieka,

«Matko Boza! do Ciebie! »3)

Ostatnie wiersze pochodza oczywiscie
z dawnych czaséw, i musialy by¢ pisane
z poldobyta szablicg.

Podoba si¢ mi tez bardzo ta odezwa
do §. Jozefa:

«O ojcze $wigty, cndt i lat pelny

<cBadZz mi Patronem, boski piastunie! »4)

Kiedym si¢ juz zatrzymal na poboznej

czegéci moich wypiséw, i tyle ci z nich na-



przytaczal wierszy, to posluchaj jeszcze na-
stepnych o §. Ignacym Lojoli:
«Apostolskiemi zmorzony pracami,
«Lezysz na marach Ignacy, gwiazdami
«Z nieba okryty: to¢ niebo rokuje
«Ze i twe syny za gwiazdy rachuje, »*)

I gdziez sa teraz te ostatnie gwiazdy!
Poki ich bylo pelno po wszystkich stronach
nieba, i wywieraly swe tajemne wplywy, i
nawet dla wielu krajow mialy prawdziwie
niefortunne aspekta, kltaniano si¢ im
z uszanowaniem i bojaznig: a teraz, gdy jak
mowi dalej moéj rekopis:

«jak lis¢ zielony—

«0Od rodzajnego drzewa precz odcigty

«Ktory na ziemie¢ padiszy ni zacz juz nie
stoi,

. Tylko si¢ jego szumu daremnie zwierz
boin3)

teraz tyle o nich rozpraw i wrzawy!



Wszystko, moj kochany, proznosé¢ i
udrgczenie ducha! 1 kwiecista battologia
fiancuzka, i angielska dyplomatyka, i nawet
niemiecka filozofia!

A lata lecg:

«By to okret rozpedzony

«By to piorun wypalony.»¥*)
«Orzet mlody, widzac gesi trzode,
«Majac do lotu pierwsza pogode
«Ej!jak bystremi obroty
«Gegajace pedzi roty!
«Przeci¢ nasze dni niestety!
«Bystrzej ulatuja. »2)

«Cudna naszych dni fon ata,

«Codzien graja dni i lata

« Gonionego!» ¥y
«Ledwie rzucamy piastuny

«Az juz nam $cielg catuny. »4)

1) 515.
2) 516.
3) 516.
4) 517-



«Dtugo jelen wiatronogi
«Pietrzy w twarde s¢ki rogi
«Lesni nestor.»*)
«Ptastwo im zacniejsze bedzie,
«Nigdy nizko nie usiedzie.
«Lecz na dlugowiecznych drzewach
ffNie w chroscinach, ostrokrzewach,
«Gniazdo ktadzie.
«Orlowe si¢ gniazdo przyda
«Dla potomka niebowida.
cAle chore na Zrenice
«Gdzie$ pod strzecha swe ciemnice
cSowy maj3.
«Glupi wroébel pod ryna, gdzie ciecze
«Na swe gniazdo cudze pidrka wlecze :
«Tak i ludzie wigc §wiatowi,
«Pod ryng zy¢ sa gotowi:
«Przy uptywajacych rzekach,
cPrzy obludnych pieszczot mlekach,
«Serce gniezdzg.
«Badz-ze serce w gniezdzie gospodarzem,

cTu na $wiecie tylko marynarzem,



«Ktory choé¢ stanie przy brzegu
«Przecie myS$li o dalszym, biegu ;
«My$l mu z domu nie wynidzie
«Choé daleko po baltydzie

«Styrem orze.
«lak doczesne niech ci roztargnienie
«Nie przeszkadza robi¢ na zbawienie :
*fLecz i przez te nawalnoS$ci
«Zegluj do $wietej wiecznosci:
«Nigdy mysli nie spusé z nieba
«Kedy koniecznie potrzeba

«Zyé na wieki.»9

— To kantyczki! — powiesz mi
marszczac si¢ poteznie, bo jak na toz, sam
nie wiesz dla czego? — Tak, Kkantyczki,
piesni biednego ludu! — Gdybym cie je-
dnak zapytal: jakiego wyznania, Ze nie po-
wiem juz jakiego wydania sa te piesni ?
wprawil-bym cie¢ moze w niepospolita per-

plexya. Ach! tak, méj serdeczny, te
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starozytne rzewne pies$ni, tulajace si¢ po
biednych chatkach, pelne szczerej wiary,
poboznos$ci, i czesto tak wznioste w swojej
prostocie, one to wtasnie stoja na strazy
— a jednak jak-ze to je znamy i ceni¢ umie-
my! Znamy ledwie z imienia i to jedynie
ze §miesznej strony, a cenimy tak mato, ze
nie pomyslano nawet dotad o starannem,
poprawnem 1 przyst¢gpnem wydaniu tego
skarbu biednego ludu. Rzecz dziwna, trzy-
kro¢ , stokroé¢ dziwna ! Ze tez zaden z na-
szych literatow nie ocenil korzy$ci i zashlugi
podobnego trudu, zaden z naszych chrzes$ci-
janskich ksiggarzy nie przejrzal przynaj-
mniej na ponete niemylnego odbytu tej ksia-
zki. A to patrz jak ja Zymele i Manesy
drukuja:

«Janie Regisie Franciszkiego nieba. »*)

c¢Gdzie wystepuja zloty Febus z morcza

«Twoja nie czes$¢ stynie

1) 350.
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«Gzes¢ Imineiowi.n — 1),

«Mita ochtodu do, zigczna pagodo»?2)

«Gdzie Cesarz Zuliusz»3)

«Ma szafarny i dyptany na ten jad Matka
Boza»

«Ty Stomie i ty Rzymie, »4)

I nie sa‘m to jeszcze mnajpotworniejsze
omytki. Niektore tak sg dziwne, przypadek,
zdatoby si¢, dopomagal nieumieje¢tnosci tak
dyplomatycznie, ze nie majac pod r¢ka da-
wniejszych wydan, w zaden sposob nie po-
dobna do6js¢ sensu. Wypisatbym Ci ¢émg
takich hieroglifow. Ale oto nadeszta le$ni-
czyna, 1 prosi mi¢: «o pozwolenie §wig-
tych pies$ni, jezlim juz dokonczyl nabo-
zenstwa, 1 ksigzka nie jest mi potrzebna.
Zawstydzita mi¢ najniewinniej, ale ledwie,

ze nie stusznie. Bo do dzisiejszej bezsen-

1) 378.
2) 406.
3) 442.
4) 514.



nej nocy, bardzo-zem to znal te Swiete
piesni, ja ktéory wam te strzeliste robi¢
zarzuty? — Z pokora, ztozylem i oddatem
ksiazke.

Bethsy z ojcem pojechata do kosciota.

Nowe opowiadania.



6.

List drugi Karola.

— «Symon moéwi mi, ze dzi§ zapewne
mi¢ nie odwiedzisz, ze ci¢ zbudzono jakim$§
pilnym wida¢ listem od rodzicow, i ze$ na-
tychmiast wyjechat znowu do Tolina. Cze-
mu-z przynajmniej nie kazale§ mi powie-
dzie¢, ze nie bedziesz tu dzisiaj, jezli juz
nie stalo ci¢ na bilecik. Ale tern lepiej.
Bo wiesz wszakze, ze ja mam sposob, kto-
rego juz podobno nie posiada nawet Zaden
ze wschodnich siedmiu magdéw, — sposob

nastrojenia kazdej rzeczy na tern lepiej!
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Wynaleziony w Warszawie Akordometr
niczem wzglegdem tego mojego sposobu.
Siadam tedy i pisz¢ ci znowu ogromna epi-
stole, ale co gorzej dla ciebie, (gdyz moj
przepis na tem lepiej dla mnie jednego
tylko stuzy) przygotuj si¢ raz jeszcze na
stare wiersze. Bo znowu-m nie spal, czyli
jeszcze-m ani krzty nie spat od czasu, jake$
mi¢ zostawil oprawionym w leszczotki. Do
czego to dalej mi¢ doprowadzi, jezli potrwa
bezsennos¢! Lekam si¢ bardzo, abym nie
zostal poeta, i to nie inaczej tylko wielkim.
Wszystko lak dziwnie jako$ usposabia mig
do tej wokacyi. Stuch wewngtrzny zao-
strzyl si¢ wemnie do tyla, ze stysze juz
glos pustyni: chmury przeszlos$ci
snujg si¢ przedemng widomie, sam nawet
dzierzawny dzi§ duch postepu, in pro-
pria persona, w czerwonym fraku, w zol-
tych rekawiczkach, z pstrokata feska na gto-
wie 1 z pachilosem w zgbach, objawit si¢

mi przesztej nocy, ale zastawszy mi¢ nad
6



kantyczkami, kiwnat tylko glowa, rzekl mi:
«zmurszaty cztowieku!» — 1 zniknal.

Smieszna rzecz! Ze tez zaraz prze-
zwiska ! Za co, pytam, koniecznie nazywac
czlowiecka zmurszatym, dla tego tylko,
ze siedzi sobie spokojnie i czyta stare rymy?

— Mozesz je czyta¢! Czemu-z ? Zwla-
szcza kiedy ci si¢ nie $§pi! Ale na co je
spisywaé, na co tem raczy¢ innych ? —

Za pozwoleniem, czy to Pan mi odpo-
wiadasz w tem sposob, czy duch postgpu 7 —
Ale zda mi si¢ ze nie ten ostatni. Bo ile
przynajmniej wnosi¢ mozna z jego dyatryb,
piorunowanych z poznania, nie zwyk! on by¢
dotyla wyrozumiatym, aby miat wchodzi¢
zbliska w cudze potozenie. Podobnie jak
glosny niegdy$ w Litwie ze swojego lako-
nizmu, Rartuzki przeor Oskierko, ktéoremu
zwykle zarzucano, ze nie kladnie nigdy
w listach stowa (verbum), odpowiada on
wrecz 1 otwarcie : «albo cyt, albo mit, Frater!

albo tak ! albo-§ zak! albo wiec tabaczkil!»



A wigc rzecz oczywista, ze to ty, moj
Johnie, a nie kto inny, wyrazasz mi swoje

podziwienie, i ze tak rzeke, niezadowolenie.

Jezli tak, to przedewszystkiem, my dear
Sir, poczytaj-ze troche moich starych ry-
mow. Bo jak dla ciebie, dobrym mi jest,
i nawet wy$mienitym, ten syllogizm domo-
wego wyroku: ze com ja mogl przepisac, to

juzci tez Pan mozesz przeczytaé.

I tak,
Ztad rytmow moich niech poczatek bedzie,
By chrzescijany Bog podwyzszat wszedzie,
Jednoczyt serca, dat sity i rade,
Na Bissurmow zawzigtag gromade,
Ktérej i w ten rok hanbe niebo glosi:

Do czasu, mowia, dzbanek wodg nosi.

Dla matych prywat gniewno o te czasy,
Chodza o matlg rzecz, niby za pasy,
Ci co fortuna stabo o nich radzi:

Gtodnych, jak méwia, i mucha powadzi.



Obszerna mowa czas darmo zabiera,
Ten z tym, ten z owym o dziwy si¢ spiera
Lecz c6z nadadza te stowa ptynace ?

Plewy to widze¢ ziarna nie majace.

Go$ si¢ widzimy, ali¢ w matej dobie,
Smieré nam gospode zapisuje w grobie,
Take$my trwali, ni przy niepogodzie

Banka na wodzie.

Stronisz od prace a chcesz by¢ bogatym,
Wierz-ze mi ize omylisz si¢ na tem:
Gdy si¢ nie starasz, to tez nic nie bedzie,

Kur nie utyje-¢ siedzacy na grzedzie.

Wierz ze to sposob do zycia niepewny,
By ci¢ miat ktory poratowac krewny,
Chcesz-li si¢ wyja¢ z niefortun posrodku

Low sobie kotku.

Uktonem zbywasz, gdzie trzeba nagrody,
Zgin z polityka taka w antypody,
Za pracg placa da¢ wotujg prawa

Nie uktonnaé to, lecz mieszkowa sprawa.



Niech ochmistrzynie wiedza teraz o tem
Iz damy puszcza¢ samopas nie potem,
O szkode¢ idzie: bowiem to zwierz pusty,

Nie trzeba-¢ kozie wierzac do kapusty.

Chcacy nie jedna wypasé na maz ptakiem,
Juz i w zielone gra o si¢ z junakiem,
Bedzie ze wszystkich sit w to potrafiata

By si¢ przegrala.

*

Chce stara mtodej zrownaé si¢ uroda,
Sciera przyprawng kopeé z lica woda,
Lecz przeci¢ brudna za staro$ciag owa,
Nie be¢dzie-¢ nigdy stara szyba nowa.
Nie jedna z tem si¢ nie raz stysze¢ data,
1ze do $mierci za maz i§¢ nie miata,

Az z tego votum insza kostka padila,

Z niechcenia mowia babka prosi¢ zjadla.

Lub ochmistrzyni od tego odwodzi,
By oczu damy nie pasty po mtodzi,
Przeci¢ nic z tego : mita im ta krasa,

Wiedzie, jak mowia, che¢é¢ wilka do tasa.

gwR'



Ta co jej sama w leciech pora shuzy,
Odstapi¢ krewnych ma apetyt duzy,
Poleci za maz, ni za wiatrem plewa,

Dojrzaty owoc sam si¢ rwie od drzewa.

Znac¢ ktora przecie miedzy ludzmi byta,
Nad domatork¢ ma rozrywek sita,
Smaczniejszy humor w obyczajach chowa

Tamta jest leSna, ta gruszka sadowa.

Zdato-¢ si¢ ze z niej dobra gospodyni,

Az za jej rzadem ni w domu ni w skrzyni,
Nic nie robiwszy, lezy, odpoczywa :

Nie kazda-¢, mowia, kotka towna bywa.

Nie dosy¢ ize$ pigknej nabyt zony,

Lecz trzeba by z jej pemoc byta strony,
Do gospodarstwa trzeba niech si¢ ruszy:
Po picknym kwiatku nic kiedy nie puszy.
Strofujesz zong¢ az geby nie staje,

A ona przecie tez ma obyczaje.

Wiegc do rak na nie kaza si¢ mie¢ nieba :

Gdy¢ wiatr nie stuzy, to do wioset trzeba.
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*

Umarta-¢ zona za edyktem nieba,
Pozatowawszy ta i przestaé trzeba :
Bedzie*¢ wnet insza, co¢ mieszek wystruga
Jedna-¢ sroka ze krza, a w kierz druga.

*

Gdy-¢ tu odmoéwia, udaj si¢ ingdy
Jest tego ziela nie omal ze wszedy.

.

Juze$ nie mtoda, czas-by ci statkowac,

Czas kupidyna z serca wygluzowac,

Czas przesta¢, bo rzecz kazda koniec miewa
I stowik tylko po $wigty Wit $piewa.

*

Tu maly z wielkim rézne zajScia stroi,
Bedac tej wiary ze si¢ go on boi,
Sadzi si¢ chcac go nabawié¢ fasotu

Lecz nie zje zaba, cho¢ si¢ odmie, wotu.

*

Gdy ci¢ twoj sasiad okiem swem przenosi,
O sobie wigcej rozumiejac cosi,

Nie dbaj nan tylko, jak chce z swym nalogiem,
Wzgarda jest biczem na pysznego srogim.



Ma si¢ zages$ci¢ opryszkow tymczasem,
Lecz nie jednemu wyjdzie to z hatasem :
Bo tak by¢ musi, zwyczaj to nie dzisi,
Ze kto kradywa, tedy tez i wisi.
‘
Szkoda na kredyt sluzy¢ komu teraz,
Omela czgsto, jako i mnie nie raz.
Stan-ze si¢, radze, takiego natogu
Niechciej dalibog, wolisz chwala Bogu!

Jak po diug pewny, po kalendarz szlecie
A ja papieru szukam nan po $wiecie.
Chcesz kalendarza darmo, sknero srogi,
Tymbys$ jendykiem nie stal si¢ ubogi,
Lecz ja gdy jeden wielo wam darujg,

Znacznie szkoduje.
Wiec kto z was mieszka od autora blizko,
Przyszlicie za to omen szczupaczysko.
Ja si¢ bynajmniej za to nie obruszg,

Gdy jezli przyszlesz, wzig¢ zwierzyng musze,



Ani si¢ tez to w rzecz obroci marna,

Bowiem ugonisz moj kalendarz sarng.

Chartem zajaca, a brytanem wilka,

Sarn¢ za$ siecig dluga na staj kilka,

Lecz moj kalendarz, gdzie miedzy kromami
Ztapasz orfami.

— Sa to, jak Pan widzisz, czystej krwi
koncepta z kalendarza! Przygotowatem cig
przeciez do tej niespodzianki stosownym
wstepem. Stare, bardzo stare koncepta, bo
najmniej dwuwieczne. Ale znajdz mi, pro-
sz¢ , w jakimkolwiek z zyjacych jezykow,
procz chinskiego, podobny kalendarz przed
dwiesta laty pisany! Jaka czysta, pigkna,
dawno opracowana, a zda si¢ $§wieza, nie-
znajgca staroSci mowa! I ten bard niezna-
jomy, w miar¢ wzigtosci i slawy swojego
kalendarza, zrazu dedykujacy go na kre-
dyt, dalej juz za szczupaka, indyka, sarng,
nakoniec si¢gajacy i po orly, jak-ze podo-

bnym jest z narodowej barwy i humoru do
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stawnego $piewaka z Gzarnolesia! — Zna-
laztem tu w starej ksiedze, pochodzacej je-
szcze od dziada mojego lesniczego, kilkana-
Scie arkuszy tych kalendarzowych pigknosci,
z wielu lat zapewne spisanych. Alem nie
mogt dojs¢ ani daty, ani miejsca ich wyda-
nia. Zda mi si¢, ze to jest slawny kalendarz
Supraslski, ktorego wydawca uchodzit
niegdys$ za wielkiego statyste i nieprzebrane-
go koncepistg, ale zna¢ wypisat si¢ nakoniec,
zostawiwszy swym rymom dwuznaczng po
dzi§ dzien stawe¢ konceptow z kalen-
darza. Ledwie to setna cze¢$§¢é, wtem co
ci posytam, ze zbioru jaki mam pod re¢ka.
Reszta nie mniej jest dowcipng: nad dowcip
wszelako nalezalo mi mie¢ na wzgledzie pra-
widlo, ktérego si¢ trzymal i zacny Bo ho-
molec w wydaniu fraszek naszego niesmier-
telnego Jana.

Ale do$¢ juz o tych rymach. I az mi
zal, zem si¢ tyle o nich rozpisat. Bo ty nie-

dobrego moze tymczasem uwijasz si¢ w ma-
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zurze, 1 na pytania tych litoSciwych istot,
co wiedzac dobrze jak im lito§¢ do twarzy,
prosza ci¢ z westchnieniem, aby$§ powie-
dziat: «czym ja doprawdy i bardzo ztamat
noge, czy tylko tak troche ?» odpowiadasz
z usmiechem, zem wprawdzie nadtracit sobie
noge¢, ale nie szkodliwie, i powinienem uwa-
za¢ si¢ za szczeSliwego, kiedy si¢ mng tak
interessuje Pan * i Pani ¥ — ach! i Pani
Dobrodzika !'! Czemu-z wigc nie dodasz je-
szcze, ze zazdro$cisz mojemu potozeniu , ze
chcialby§ by¢ na mojem miejscu! Smiato
Johnie! Coéz to ci szkodzi! A by¢ grze-
cznym pigknie jest zawsze! — Ale oto cig
chca do nowej figury. Masz do wyboru mig-
dzy r6za i bratkiem. Farewell! Radzg
ci jednak bratek.»



Zupelnie nie zgadl moéj kochany Scar*
ron. Wtedy gdym podlug jego horoskopu
mial lataé w mazurze i znajdowaé si¢ mie-
dzy ré6za i bratkiem, lecialem wprawdzie po
wybornej sannej drodze, ale bez wlasnego
celu, i niemal bez aktu woli do gubernial-
nego miasta. W imieniu ojca, mialem sie
tam podpisaé¢ na wysluchanie jakiego$ wyro-
ku, dotyczacego sprawy sierot, ktérych mdj
ojciec byl opiekunem. Rzecz byla $wieta,
przywiazana do dnia i godziny, pos$piech ko-

niecznym : ale to rzecz i po$piech — sama
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za§ podroz mogla byé, i byla rzeczywiscie
najniemilosierniej nudna. Pedzac cala dobe,
jak powiada Korzeniowskiego wiarus: na
przekladnych i z klokolem, ktéry
mi dzwonil ciagle gdyby na pri-
ma rya, znajdujac na kazdej poczcie pandéw
zadumanych i nieco niedomagajacych, panie
pisarzowe dziwnie rozmowne, opowiadajace
mi o celu podréozy wszystkich panéw passa-
zerow, ktorzy Swiezo przejechali tym tra-
ktem, $wiadome nawet de politicis, i za te
wszystkie bezcenne wiadomosci, wymagajace
odemnie tylko szczerego wyznania: po co
jade i kiedy bede wracal? — mimowolnie
przypomnialem sobie, jako dreczony niegdys$
splinem Stern stary, wybral sie¢ byl do
Francyi, pojezdzil sobie kilka tygodni rze-
miennym dyszlem, mistyfikowal mistyfiko-
wany — i znacznie mu to pomoglo: a lite-
ratura angielska chlubi si¢ jego uczucio-
wa podrdéza jak nowym rodzajem, i wzo-

rem niby juz niedoréwnanym. Smieszna



doprawdy sobie ta zamorska duma tych sa-
molubnych, odluzonych i nieuzytych wyspia-
rzy ! Przeciez kazdy z naszych obywateli
nie inaczej jak Stern podrézuje. Nie opi-
sujemy za$ naszych wycieczek po kraju,
w ten sposéb jak znamienity Dziekan, dla
tego ze ani na my$§l nam nie zbiezy szukaé
ztad chluby, ze si¢ jezdzi po sannej lub ko-
lowej drodze, stosownie do pory, ze na po-
pasach co$ tam si¢ przekasi, zbeszta zyda,
sfuka zebraka, odczyta po szybach, dopisze
jezli sprzyja chwila — i jedzie si¢ dalej: za-
tem wieczor — i noc — i dzien drugi!
Poczta podr6éz wprawdzie bardziej ozy-
wiona, ale za to djable drozsza: ze za$
rzadko cztek miewa cos pilnego, a chodéby
si¢ zylo lat dwiescie, 1 cale zycie jezdzito
na parowozie, kazdy obywatel, Hanc czy
La czy de La czy Lach, choéby naj-
szczg$liwiej grat w preferansa, mowiac z filo-
zofem umrze¢ jednak musi — to c6z wigc

za potrzeba pamigtaé i spisywaé drobiazgi



tego wedrownego zycia! Bo Ze nic latwiej-
szego jak wylewaé¢ je na papier, mo-
wie¢ technicznie, i popieram natychmiast
rzecz moj¢ dowodem. Oto jest np. najwspa-
nialszy egotyczny opis, w duchu czysto
Sternowskim. Ze wszystkiemi bomba-
stami i uczuciowoS$ciami, jakem raz
sobie pil kawe¢, na ostatniej stacyi po-
cztowej, wracajac juz do domu z guberni-

jalnego miasta.

Bozdzialek z podro6zy uczuciowej¥).

— Albo pucu, albo i nie pucu! —
Nowy przepis robienia reputacyi. —
Bosko. — Dystrakecya. — Pan Sza-
franski. — Plaski Zzart podrézujacego.
Los atoli chwyta si¢ serio tej okoliczno-

§ci. — Biedny Florek!

— Co6z za te nieszczesSliwa kawe ? mdj

kochany pucu! — rzeklem do fagasa.

*) Pomieszczonym byl w Zeszycie drugim Atlie-
neum na rok 1844.

Nowe opowiadania. 7



— Albo pucu albo i nie pucu!

— Jak to! srozysz si¢ doprawdy?

— A doprawdy!

— Albo-z to tak zta rzecz by¢ sobie
nie chudym? Gzyli-z by§ wolal, patrz na
roni¢ — by¢ takim cieniutkim scyzorykiem?

— Chi! chi! chi! niech Boég broni!

— A widzisz ! to czego-z si¢ gniewasz ?

— Kiedy-bo cztowiekowi §wigtej cier-
pliwos$ci nie stanie! I Pan Szafranski nie
nazwie inaczej tylko: Stysz ty pucu! 1
Imo$¢ raz wraz pucu! 1 panowie stoto-
wnicy pucu! A panowie oficerowie, a naj-
wigcej te junkery, co to porwa slowo,
cho¢ dobrze nie dostysza, to naw’et wotlaja
czasem: Hej ty mucu! [ dalej-ze $miaé
si¢ potem, i pi¢ wino.

— Go6-z to oni sobie najlepszego mys$la,
nazywajac ciebie, jak mowisz: mucu?

— A c6z znoéw tak dalece mieli-by my-
sli¢, kiedy mowi¢ Panu, ze oni nawet pijg

wino, nic nie my$lac, ot tak gdyby wodg.
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— Ale czemu-z ty si¢ im kiedy nie
ofukniesz na taka zniewage swojego honoru?

— A bdj si¢ Pan Boga! Czy to jest
czas czlowiekowi w domu myslié jeszcze by¢
fanaberycznym! Co innego na rynku, a
zwlaszcza idac sobie ubranemu w jakie Swie-
to do kosciola! Ale tak na codzien — Kkie-
dy sam Pan Szafranski, a nieraz Panie —
ale zdaje si¢ kto§ skrzypnal drzwiami.......
(z cicha). — Niech Pan bedzie laskaw spojrzy
tak z boku nieznacznie: kto tam ? i mrugnie
na mnie, moze to Imos$é? (glosno). — Za
kawe Panie 40 groszy. Smietanka teraz
straszennie droga ! (cichutko). — A dla mnie,
jezeliby nastapila laska 10 groszy za fatyge,
to niech Pan z laski swojej, polozy tak sobie
nieznacznie, niby bawiac si¢ pod serwete,
(glosno). — A za dwie cygarki pol-zlotego.
Wszystkiego summarum czterdzie§ci groszy
a pietnascie groszy... niech Pan bedzie la-
skaw da rubla, to pani juz zliczy, i ja na-
tychmiast przyniose reszty.

7.



Stuzgca (uchylajac drzwi). — Florek!
do Pani! Tylko zaraz! Ja sama si¢ rozli-
cz¢ 1 przyjme tace.

Florek (ze zloscia). — Nie potrzeba!
Obejdzie si¢ ! Juz porachowano!

(Stuzaca zamyka drzwi, i w tej chwili
daje si¢ slysze¢ wotanie z niecierpliwione,
piskliwe, roskazujace, niby tuz za drzwiami,
niby gdzie$§ daleko: Florek! Florek!)

— Oto Panie s¢k! — rzecze przestra-
szony Florek. Zdaje si¢ ze glos Pani, i
zdaje si¢ ze Agatki! Zdaje si¢ ze za drzwia-
mi, i zdaje si¢ ze az z kuchni! Jak tez Pan
sobie mys§li: czy postucha¢ mi i poj§¢? czy
nie postucha¢? Nie ma dnia, zeby mi¢ ona
dwa, trzy razy, nie zwiodla tak samo. Jak
zapiszczy, trzeba przysiadz, ze to glos Pani!
A Pani, pomyslalby kto sobie, ze nie stapi
bezemnie, tak ustawnie: Florku a Flor-
ku! Ale c6z? Bywa tak czasem, ze czlo-
wiek biegnie na teb, na szyj¢, przybiezysz:

stucham Pani! a Pani moéwi: pdjdz
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precz mazgaju! Tak tu bytesS po-
trzebny jak dziura w modcie! —
To sobie westchniesz tylko w duchu, po-
myS$lisz : Boze moj, Boze! na co mnie
stworzyte$ chtopcem Pani Szafranskiej! —
i idziesz ze tzami na oczach do pokojow
goscinnych!

(Znowu daje si¢ stysze¢ wotlanie.)

Florek. O! o! wyraznie Panil Niech-
ze Pan bedzie taskaw tylko momenciczek
zaczeka! A jak czasem przybiezy Agatka,
to niech Pan powie: ze ja policz¢ si¢ z sa-
mym Florkiem, a nie z toba ty jakas ! Bo
widzi Pan, nawet nie z honorem panskim
zadawac si¢ z taka dziewczynag jak Agatka.
To taki djabelny .jezyk) I ona, Panie,
uciekta od swojej Pani, i pierw stluzyla
w klasztorze: ale jak ja ztamtad wypedzili
(dotad nie mogltem dobrze dowiedzie¢ sie,
za co ?) to byla potem co$ nie dlugo u Pani
Kapitanowej: to ztamtad przepedzil jg zno-

wu sam za listy: a teraz dostata si¢ do
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Pani Szafranskiej; ale 1 tu nie =zagrzeje
miejsca. Bo gdyby Pan wszystko to wiedzial,
co ja wiem o niej, i gdyby nastapita laska
panska da¢ mi na boty — to ja bym Panu
rozpowiedzial o niej tyle, ze i piérem tego
nie spisac!

(Znowu wotanie.)

No! idz, idz Florku! potem mi
opowiesz! nie tadnie, ze tak dlugo wota
ci¢ Pani.

— Dobrze Panie, kiedy Pan tak radzi.
Ale to ja robi¢ tylko na rozkaz Panski, dla
tego, ze jak Pan mowi, to nie tadnie. Bo
jak nie postuchac¢ takiego dobrego Paniska!
Pani Szafranska u mnie, Panie, glupstwo!
Stowo za stowo i albo co? Ja dzi§ u niej
stuga, a jutro i nie sluga !

(Wychodzi, a z drugich drzwi wbiega
Agatka.)

Agatka (dygajac). — Pan Dobrodziej
raczyl wypali¢ trzy, czy dwa tylko cygarka?

Bo istotnie, ze dymu prawie ze nie ma. Do-
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prawdy, Pan musi posiadaé¢ szczegdlny pa-
nienski sposob palenia cygar leciutko, jak to
umiejg tutejsze damy wyzszego tonu. Gzy
nie ze stolicy raczy czasem Pan Dobrodziej
przejezdzac?

— Nazadawata§ mi tyle pytan, kochana
Agatko... —

— Ach! a toz zkad znowu Panu wia-
domo, ze takie jest moje imig!

— Otoz i czwarte pytanie! — Co do
pierwszego: raczylem sobie, moja Aga-
tko, wypali¢ tylko dwa cygara.. —

— To tylko pot-ztotego! Ale zkad,
prosz¢ Pana, zostalo wielmoznemu Panu
wiadomo, jak mi na imie?

— Wiadomos$¢ ta nie kosztowala nic,
ani nawet polztotego! wudzielit mi jej
twoj serdeczny przyjaciel Florek.

— O za c6z mi¢ Pan tak krzywdzi!
Florek, prosze¢ Pana, choé¢ bez urazy Pana
Boga, stworzenie wprawdzie boskie: mam

jednak w Bogu nadzieje, Ze nie takie s3



moje grzechy, aby mi on byl przeznaczo-
nym na przyjaciela.

Widzisz-bo, moja Agalko, z przy-
jaciolmi na $wiecie, podobnie si¢ rzecz ma,
jak z grzybami w lesie. Sg ich rdézne ro-
dzaje. Twoj Florek, naprzyktad, opowie-
dzial mi twoje zycie.

A'! zeby go djabli wziegli! — z prze-
proszeniem wielmoznego Pana. Co mu do
mojego zycia! I co moze taki okraglutenki
glupiec wiedzie¢ o zyciu mlodej dziewczy-
ny ! Ale niech wiem , co, co takiego po-
wiedzial on Panu o mojej reputacyi?..

(Spojrzatem w okno. Kon tylko jeden
stal uwigzany do dyszla, dwa inne drze-
maty po obu stronach nad bryczka, po-
cztylijona nie byto: zatem chcgc nie chcac
zapalilem jeszcze jedno cygaro.)

— Co si¢ tyczy reputacyi, moja ko-
chana Agatko! rzektem nie troszczac si¢
co mi tez dalej na mys§l przyjdzie ? — Co

si¢ tyczy reputacyi, czyliz nie wiesz ze ona



105

si¢ robi z dymu, =z takiego samego, jak
ten oto dym cygara? —

Agatka patrzyla mi w oczy z grzecznym
u$miechem, widocznie jednak bylo, ze mdj
nowy przepis robienia reputacyi nie
zupelnie trafiat do jej pojecia.

— Uwazam , ze mi¢ nie dobrze poj-
mujesz — przydatem. — Wigc ci t¢ rzecz
objasni¢ przykladem. W klasztorze albo-z
ci nie dobrze si¢ dzialo z poczatku ? Czy-
li-z nie lubily ci¢ wszystkie siostry i sama
Panna Ksieni? Albo naprzyktad u Pani Ra-
pitanowej? Jezliby nie ten list....

— A toz znowu jakie cuda? Czy nie
Pan Bosko czasem Pan Dobrodziej? Bo
tak nam 1 modéwiono, ze temi dniami mia-
te§ Pan przejezdza¢ tedy do Warszawy!
Co teraz, to rozumiem dla czego Pan przy-
stosowat reputacya panienskg do dymu !.. —

Niespodziany ten zaszczyt tak mig¢ ucie-
szyt, ze nie wiem doprawdy, jak moglem

zapomnie¢ si¢ az do tego stopnia, alem sig-
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gnat do sakiewki, i nie mys$lac dlugo ofia-
rowalem Agatce catego dukata.

(NB. Postanowilem sobie potem, ze dla
zrownowazenia tej hojno$ci, przez kilka mie-
sigcy ani szelagga nie dam ubogim.)

— Niech Bég da Panu wszystko dobre,
ze uzywasz sztuk swoich na zapomozenie
biednych! — rzekla mi ona, biorac mdj
dar z pewnem wahaniem si¢ — cho¢ to
dukaty, jak styszalam, w reku panskiem
znikaja za dmuchnieniem... —

— Nie, nie, kochana Agatko! nie je-
stem takim marnotrawcg. Zaklng¢ nawet two-
jego dukata, aby ci zostal na posag, jezli go
tylko odlozysz na stron¢ i nie tkniesz az do
dnia $lubu.

— Jaki-z to $wigty, prosz¢ Pana, czy
nie mogltabym wiedzie¢, w tym dniu przypa-
da¢ bedzie!

— Ho! ho! jaka-§ mi filutka ! Chciata-
by$ mi¢ podej$¢ i wypadaé nieznacznie...

Widzisz, ze czytam w twoich my§$lach. Ale



nic z tego. Rozgniewala§ mi¢, moja Panno!

To moéwiac, wzialem lezacy na stole ka-
lendarz, i dla wygrania na czasie, zaczalem
go pilnie, niby przegladac.

— Bron mi¢ Boze, abym miata posg-
dza¢ Pana o zta r¢ekg¢. To mi i w mysli
nie postato. Bo juz-ci tez, jak mowil moj
ojciec, lepiej jest umie¢ sobie i pokazywac
sztuki niemieckie, choé¢by nawet wodzi¢ mat-
py, niz naprzyktad z przeproszeniem, krasc.
Ale moze ja wielmoznemu Panu robi¢ dy-
strakcy g

Nie wiem do czego-by mi¢ dalej dopro-
wadzita rola Bosko, gdy wszedt na moje
szczg¢Scie Pan Szafranski. Oznajmil mi
on, ze konie sa juz gotowe: co naturalnie
zmierzalo migdzy nami do porachunku 5
a Agatka otrzymata roskaz odnie$é taceg.

— Kalendarz juz nie jest Panu potrze-
bny? — spytala ona nie$miato, zblizajac si¢

do mnie.



— Mozesz go wzigé, moja kochana! —
odpowiedzialem. — Patrzatem, w ktéorym
dniu przypada §. Floryana? — przydatem
z u$miechem.

Dziewczyna splungla i wyszta $ciskajac

ramionami.

Pan Szafranski pozegnal mi¢ grzecznym
uktonem 1 Zzyczeniem szczg$liwej drogi, a
Florek nie omieszkal dostawi¢ si¢ mi na

wsiadanem.

— Badz zdréw! — rzeklem mu —
roztropny moj Florku, i popro$ mi¢ kiedy na

swoje wesele — z Agatka! —

Ale konie ruszyly z miejsca, i nie daly
mi dostrzedz grymasu, zjakim propozycya
moja zostata przyjeta. Postuchajcie jednak
o dziwactwie losu. — Nie speilna w rok po-
tem, rozmawiajac z jednym z moich znajo-
mych, wldczgga nad wldczegami, dowiedzia-
lem si¢ od niego, ze Agatka uznata za dobre

zosta¢ matzonkg Florka, chociaz i po-
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nie waz (quoique et parceque) miata go za
gtupca.

Nowozeniec po dawnemu nie przestal byc
pucem, ale spowaznial i spaniat niewypo-
wiedzianie : bo macie go juz we fraku i przy
zegarku z kilka pieczatkami. PoorYorick!
— Biedny Florek!



Wywiagzawszy si¢ kochanemu ojcu z da-
nego mi poruczenia, raniutko nazajutrz po-
bieglem do Karola. Zastalem go nad robota
klatki, do ktoérej preciki ostrugiwata z kory i
podawala mu Elzusia, a matka jej przy sto-
jacym obok stoliku, wojowala tymczasem
z P. Teodorem wmaryasza. Cyryllek w szlaf-
mycy i w bialym fartuchu — jak P. Szyttler
zaleca — krzatal si¢ koto kominka. Wszy-
scy tak pilnie byli zatrudnieni, ze nie do-
strzegli nawet mojego przyjazdu.

— Bonos dies! — rzeklem przemykajac

drzwi z cicha.



— Ha ! wjasny dzien mara | — zawo-
tat Karol. — 1 chce przybraé na siebie po-
sia¢ mojego dobrego niegdy$ przyjaciela
Johna ! A kysz! —

Maryaszowi spiesznie powstali. Bethsy
pierzchne¢ta do bokowki.

— A dalibég-ze Pan! No, proszeg, i
jam mogt przeslepi¢! — wotal rados$nie
Cyryllek, dopomagajac mi do zdj¢cia futra.

— Taki to z ciebie dojezdzacz !

— Z to kucharz, jak gdyby go rodzit
sam Chretien! Nawet tak wiecznie przesala!
— mowit $miejac si¢ Karol.

— A wczorajszy-z, Panie, kwasek z za-
jaca? — odpowiedziat Cyryllek, Avidocznie
zasmucony, ze go na samym Wwstepie ranio-
no na reputacyi.

— Zajaca przesala¢ nie miate$ potrze-
by, bo on i bez tego stony! — Ale $liczny,
kochany =z ciebie przyjaciel, mdj Johnie !
Gdyby zyt Panie kochanku, dzis-bym ci¢

mu przedstawit na krola do Mira !



— Nie mogtem, kochany Karolu! Calu-
tenkie te dwa tygodnie jezdzilem, prawowa-
lem si¢, reke — przyktadatem. —

— Do reki?

— I to bylo. Do$¢ zZem nie mogt: a
wigc naprozno-bym ci opisywal jakem chcial,
pragnat, pozadal ci¢ odwiedzi¢; ale jak-ze
twoja noga?

— Cyt! zmiluj si¢, nie przypominaj mi
o niej! — rzekt Karol, pogladajac z u$mie-
chem na chirurga. — Nie wolno mi nie
tylko jej dotykaé, ale nawet ani mys$li¢ ze
mam ja jeszcze 1 ze moze mi ona przydaé
si¢ z czasem: bo na tem zalezy skutek i stoi
caty sekret szybkiego zrastania si¢ kosci.

— Zapewne, ze nie nalezy jej dotykaé:
ale zeby tez o niej biednej nie pomyslié¢
czasem, 1 nie pocieszy¢ si¢ nadzieja blizkie-
go wyzdrowienia, to juz za srogo. Jestem
pewnym, ze nie mogt ci tego =zaleci¢ ko-
chany twoj konsylijarz !

— Gadaj-ze z nim, Panie Teodorze! —
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rzekl Karol niby zgorszony — on widze¢
nie wierzy!

— Tak istotnie — e odrzek! chirurg —
najszcze$liwiej jest, kiedy si¢ nie mys$li o
swojej ranie.

— Ani stowa — odpowiedzialem, szu-
kajac ciagle allegoryi w tym aforyzmie —
kto moze nie mys$li¢c o swojej ranie, temu
juz w potowie mozna powinszowaé wyzdro-
wienia.

— A on swoje! — odpart Karol z po-
waga. — Ale-z sa rzeczy nie dajace sig
sondom iskalpelom rozumowania! Sga
dziwy na ziemi i niebie....

— Niech beda zdrowe! Ale kiedy-z ci¢
ztad wzjas¢ moge? Odpowiedz mi przecie na
pytanie: jak twoja noga?

— Znalazla mi si¢ honorowiej, niz my-
slatem. P. Teodor powiada: ze dzi$, jutro,
moge juz ja odwiez¢ do domu.

— Prawda-z to? kochany Panie! —

zapytalem chirurga.

Nowe opowiadania. 8



— Tak — odpowiedzial. — Jak jest
teraz roOwna ranna droga, to niedaleka jazda
nie powinna-by uszkodzi¢. A przytem u
siebie zawsze jest dogodniej. —

Mowigc te stowa, biedny cztowiek rumie-
nit si¢, jakal, mial oczy w ziemi¢ spuszczo-
ne: jak gdyby wladnie popelnial klamstwo.

— Tylko-zesmy nie skonczyli z Elzu-

sig pielgrzyma w Dobromilu — rzek?t
Karol. — Jak-ze z tern begdzie? kochany
Konsylijarzu!

— E mniejsza z tern! Innag razj...
moze si¢ jeszcze zdarzy...

— Jak to zdarzy mi si¢ druga ztamacé
noge!

— O nie! Nie godzi si¢ tak zartem
mysli¢, a tern bardziej mowié o nieszczg-
$ciu! Bo kto-z wie w jaka si¢ mowi godzi-
ng ! — Ale czyja-by to trgbka odzywata si¢
tak blizko? To, zda si¢, nie Pana Le$ni-
czego. Daruja panowie, ze wyjde si¢ roz-

stuchac.
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— Jak-ze si¢ ma kochana nasza gospo-
sia? — rzeklem obracajgc si¢ do Les$ni-
czynej.

— Powiedz, najlepsza, najpobozniejsza
1 zawsze najuprzejmiejsza gosposia, ktorej
nie wiem czy potrafi¢ kiedykolwiek si¢ od-
wdzigczy¢ ? — przydatl Karol z uczuciem.

— Och ! jak tez Panu nie ba¢ si¢ Pana
Boga, ze tak w oczy pozwalasz sobie zarto-
waé ze starej ! — odpowiedziata dobrodu-
sznie poczciwa kobieta, grozac palcem : i by
nam zostawi¢ swobod¢ do pomowienia, wy-
szta do alkierza.

Karol nie mogt dobraé¢ wyrazéow na po-
chwate swoich gospodarzy. Mowil mi, ze
doznat w tym ubogim domku tylu chwil ta-
kiego cichego, spokojnego, prawdziwego
szczgécia, o jakiem nigdy nie mial nawet
pojecia. Unosit si¢ nadewszyslko nad spo-
sobem codziennego pozycia tych biednych
ludzi.

— Miatem czas poznaé ich z blizka —



rzekt glosem ozywionym — oswoitem ich
z sobg do tyla, ze mi¢ uwazali za domo-
wego , i pewnie nie mieli zadnej potrzeby
ani przyczyny poswigcac¢ co$ dla mnie z na-
wyknien swojego zycia : a jednak nigdym
nie dostrzegt migdzy niemi zadnej chmury,
niezgody, ani nawet tej za nic idgcej u bie-
dnych ludzi szorstko$ci postepowania. Har-
monija tem cudowniejsza, ze ich charakter
i wychowanie réznig si¢ od siebie o cale
niebo. Zotnierz méj widzial pétswiata, ob-
szedl go z bagnetem, za blaskiem tej czaro-
dziejskiej gwiazdy, co ich trzymala w ja-
kiem$ wiecznem =zaklgciu i wiodla tak spo-
kojnie nad przepasciami, wiele si¢ nauczyl,
wiele pamigta, i nie utracit dotad ani zy-
wosci umystu, ani tej barwy Napoleonow-
skich zoinierzy, praktycznie dobrych, szla-
chetnych, serdecznych, ozywiajacych si¢ na
samo wspomnienie ze czterdzie§ci wie-
kow patrzy na nich z wierzchotka

piramid, ale tak smutnie obojetnych na
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glos wiary i prawdy religijne: przeciwnie
zona, wychowana w praktykach najscislej-
szej poboznos$ci, na ustugach starej bogatej
pani, dla ktorej alfg i omega byli Jezuici, i
dotad dochowujaca dla nich nieograniczone
uwielbienie, (jak data nam tego dowdd na
wstepie) tak odrebng ma fizyonomija od swo-
jego me¢za, jak Sorbona od wielkiej wscho-
dniej Lozy. Mimo to jednak...

— A Bethsy-z? — przerwalem, chcac
czem predzej sprawdzi¢ mocne juz podej-
rzenie : czy tylko ten obraz rodzicOw nie
jest zwyczajnag zdaleka zasiggang genealogija,
majacg jedynie stuzyé za przemowe do pane-
giryku na temat obrany?

— Och! to taki aniotek, tak mity,
wdzigczny, kochany, ze jezlibym byl mtod-
szy o lat kilka lub ona starsza o tyle-z, nie
namys$lat-bym si¢ ani chwili. Ludzie i ich
zdania ani-by si¢ mi przys$nity !

— Jak skoro rzeczy na takim stopniu

— rzeklem z u$miechem — to moge ci¢



urgczy¢, ze bardzo nie zadlugo data-by sig
uprzatna¢ ta wielka kanoniczna przeszkoda.

— Wigc mi¢ nie znasz! — odpowie-
dziat Karol spokojnie — moéglbym si¢ ko-
cha¢ w kobiecie, jezliby byla w tem wola
nieba: ale nigdy w dziecinie 1

— Ate-z nic pewniejszego 1 blizszego,
jak ze ta tadna dziecina stanie si¢ tadng
kobieta!

— Wiem o tem! Zdejm-ze mi lat dzie-
sig¢ i zostaw dzisiejsze myS$li, a przyrze-
kam ci pokocha¢ ja i by¢ szczesliwym.

— Zmilyj si¢, nie zapomnij, prosze,
zeSmy rowiennicy. Po co znow odwotywaé
si¢ ciggle do swojego wieku w taki uroczy-
sty sposéb, jak gdyby juz nad nim spoczy-
wato speinienie czasu! Wszak Pan Teodor,
ktory cie tak szczerze uwalnia od dalszego
czytania pielgrzyma w Dobromilu,
dobrze jest od nas starszym, a przecie-z
raczyl obroci¢ swe oczy na t¢ biednag dzie-

cing ! Gzyli-§ go spytal przynajmniej jaka,



zta czy dobra $wiecita godzina w tej chwili,
gdy mu si¢ ona spodobata ? Bo od tego
wszystko bedzie musiato zaleze¢ !

— Och! moj drogi! To lito$¢ mig¢
bierze, to jaki§ gniew serdeczny, ilekro¢
sobie wspomneg, ze on byé moze jej mezem!
Nie us$miechaj si¢ jednak tak zawczasu, i
nie mys$l juz, ze ta moja lito§é, ten gniew
serdeczny, sg tylko sobie zwyczajnym pier-
wszym paroxyzmem utajonej zazdro$ci.

— Wierz¢ ci, kochany Karolu, ale ze
staremi nominalistami: Ze samej rze-
czy tu niema, jest tylko jej nazwisko, okre-
Slenie. Bo czem-ze jest wilasciwie zazdros$c,
dopodki si¢ choduje in potentia, jezli nie gnie-
wem serdecznym ?

— Ale nie bierz mi¢ zné6w na te zadne
pytki i badania. Powiedzialem ci raz, jak
czlowiek uczciwy, zem nawykl do tego mi-
lego dziewczecia, i ze jg lubig, lecz ztad
jeszcze do mitosci jak do Krakowa. Nie

dlatego ze ona biedna i wychowana na pu-



szczy, a ja co$ mam i umiem , ale ze jakem
ci moéwil, nigdy-bym nie mogt zakochaé sie
w kobiecie jej wieku. Z duszy jednak pra-
gnal-bym jej szczescia, i dla tego tak mie to
martwi, ze ja sposobig za czlowieka by¢é
moze nie ubogiego i dobrego w sercu, ale
pelnego przytem najdziwniejszych przesa-
dow. To co$ oden styszal niedawno, ma-
~yje 8° jeszcze niedoktadnie : bo trudno jest
mie¢ pojecie, jakich cudactw i guset gotow
ci on jest dowodzi¢ z najlepsza wiarg. Wsze-
dzie i we wszystkiem widzi on jakie§ taje-
mnice, dostrzega symbolow, dorozumiewa
si¢ jakich§ przepowiedni. Moze to wlasnie
dopomogto do podniesienia jego stawy, przy-
najmniej u tutejszej okolicznej szlachty. Bo
ta gens olim beata, po stracie swojego przy-
miotnika , szczegdlniej sklonnag jest do ma-
rzen, 1 tak gotowa po catych nocach przy-
sluchiwa¢ si¢ im i1 wierzy¢, jak araby swoim
mozammeritom. Z resztg, winienem powie-

dzie¢ na jego zaletg, ze lubo w swojej sztuce



jest nader biegtym i1 szczg¢§liwym empiry-
kiem, ale przytem najostrozniejszym. Jak
tylko co$ si¢ zdarzy watpliwego, lub niezna-
nego mu jeszcze z praktyki, nie bierze si¢
on i nie do$wiadcza na oS$lep, ale doradza
natychmiast wezwa¢ lekarza. Za to, ilekro¢
sam podejmuje si¢ leczenia, mozna niemal
z pewnos$cig liczy¢é na wyzdrowienie. Nie
znajac taciny, i poczytujac kazde jej stowo
tez za jaki$ zaklegty talizman , zna on prze-
ciez techniczne nazwiska wszystkich prawie
zi6t 1 ingrediencyi lekarskich, ale wymawia
te uczone stowa, tak jak je raz na zawsze
przeczytal sobie i spamigtal. Poprawiany
w tem czg¢sto od lekarzy i niekiedy od sa-
mych chorych, a nie mogac korzysta¢ z tych
popraw, stara si¢ on unikaé, o ile podobna,
terminow technicznych: lub gdy sa nie do
uniknienia, wymawia je w ten sposob, jak
gdyby chcial i przed soba i1 przed stucha-
czem ukry¢ ich prawdziwe brzmienie. Z re-

szta, wyjmujac teorya, w.ktérej trzyma sig



on z uporng wiarg najdziwaczniejszych ma-
rzen, i wyznaje, tylko: Sekreta Alberta
w. stuletni kalendarz, klucz pro-
gnostykarski, Marcina Zadek a,
Nowe Ateny itd. czlowiek to w swojej
sferze nader pozyteczny. Jest on nawet
prawdziwem dobrodziejstwem dla prostego
ludu: bo wzbudziwszy ufnos$¢ ku sobie, po-
trafil on odwroci¢ ten lud biedny od szuka-
nia rad i pomocy u guslarzy, znawcow
(znachordéw) i czarodziejow, w ktorych
dotad jeszcze obfituja nasze wioski; z dru-
giej strony przygotowujac pospolitsze lekar-
stwa i przedajac je podiug ich prawdziwej
Avartosci, zastepuje on niedopytane u nas
od ludu, uprzywilejowane apteki.

— A wigc niech go $cinajg i kamienujg
prowizory i farmaceuty: ale ty po co znow
masz go odsadza¢ od takiej tadnej narzeczo-
nej ! Ktdz na §wiecie bez pewnej dozy przy-
widzen i cudactw? Idzie tylko o ich gatunek.

A pod tym wzgledem, twodj konsylijarz nie
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jest bynajmniej zlym subjektem, jak na
matzonka. Do jego wizyi tem tlatwiej na-
wyknie przyszta dzielniczka losu (jaksie
wyrasil genijalny autor Zycia biednego
skowronka), ze tyle w nich cudownosci i
poetycznego zywiotu. A wszystkie kobiety
tak lubiag marzenia i marzycieli!

— Tak, i marzycieli, jezli tylko w kole
swych marzen nie zamieszkali oni zbyt diu-
go, np. lat czterdziesci z czubkiem, jak to
ma nasz kochanek. Ale spojrz w okno —
zda mi si¢ ze on wraca?

— Wracajg oba z twoim walecznym go-
spodarzem. 1 jak ci¢ kocham, ciggng ni
mniej ni wigcej tylko ogromnego wilka. To
mi przynajmniej polowanie!

— A wigc to czwartego juz zboja, za
mojego tu pobytu, sprzata on z lasu. Bar-
dzom rad, i w dodatku, moge¢ ci przyrzec
z gbory walna jakakolwiek anegdot¢ o nowo-
zabitym : bo nic milszego nad sposob, jakim

on opowiada swoje myS$liwskie wyprawy.



Ktamstwa naszego Gyrylka, obok improwi-
zacyl tego starego bohatera, tak sa grube
jak szpagat przy jedwabiu. Najpocieszniej
tez jest patrze¢ na t¢ zazdro$§¢ i attencya
z jaka szanowny Cyrylli przystuchuje si¢
opowiadaniom mistrza. Jestem pewny, ze
kiedy$, z czystem okiem, bedzie on je prze-

dawat za swoje.



9.

W rzeczy samej nie pamig¢tam milej i
weselej spedzonego wieczoru. Zohierz juz
oswojony z Karolem, i niemal w nim zako-
chany za podobienstwo humoru, niewyczer-
panym byl w rozmowie. Zachwycal on nas
swg szczerg swobodg, i tym pigcknym, zdro-
wym sadem o rzeczach, szczg$liwym udzia-
lem natury, wzbogaconym do$wiadczeniem i
nie straconym bynajmniej przez terazniejsze
samotne zycie, tylko, ze tak powiem, nieco
uoryginalnionym. Nie obeszlto si¢ tez

naturalnie i bez zapowiedzianych od Karola
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rapsodoéw mysliwskich. Ale sa rzeczy,
ktorych si¢ stlucha najprzyjemniej i z nieu-
stajacym $miechem, w zimowy wieczor, przy
kominku le$nej chatki: a w opisaniu wygla-
daja one jak ponure sfinksy, przywiezione
z krajow dalekich. Nie powtarzajac wigc
wielu pelnych zycia i dobrodusznej wesotosci
opowiadan Le$niczego, przytocz¢ tu lytko do-
tad mi pamigtng, ostatnig naszg rozmowe,
nazajutrz, juz przy wyborze z goscinnej cha-
tki. Wybodr ten z wielu wzgledow byl po-
dobnym do wyjazdu syna z domu rodzicow.
Dobra Lesniczyna krzatata si¢ jak matka koto
swojego kochanego Pana Karola: to obwig-
zywala mu noge¢ i radzita jg jeszcze i jeszcze
otuli¢ na podr6z, to pogladata z niespokoj-
noscig w okno, jak gdyby chcac zakla¢ mro-
Zzny wiatr i niepogodg, to prosita nas o pocze-
kanie nim przeciagnie na dworze zta godzina
— a tymczasem Swojego pieszczonego pa-
cyenta miata jeszcze napoi¢ dziewanng z li-

pem ; to znowu zapytywata u Pana Teodora:



czy rzecz ciepta nie zaszkodzi czasem na zi-
mne powietrze? a wigc czy-by nie lepiej
bylo zegrza¢ piwa z zdéttkami i imbierem, a
potem odleci¢? I razem, wyprawiata meza
obejrzeé, czy wygodnie zrobione siedzenie?
wysytata przez Elzbietke jedne po drugiej
poduszke pod nogi — zalecata Cyryllemu aby
nie na saniach ale przysiadl sobie na pto-
zach, dla réwnowagi, na przypadek, bron
Boze, wywrotu: i dla ztagodzenia mu per-
spektywy takiej niewygodnej podrozy, czg-
stowata go miodowga ratafiag , proszac aby si¢
napit raz i drugi, tak jednak aby si¢ sobie
nie zapruszy¢. Karol siedziat tymczasem ob-
wigzany i rozczulony, jak raz w postaci wy-
prawianego do szko6t synala : ijakby dla uzu-
pelnienia podobienstwa, pogladal zatosnie
na Bethsy. Dziewczynka z pelnemi tez oczy-
ma, stala we drzwiach alkierzyka, i zdawata
si¢ mie¢ zal do rodzicow, po co go wysylaja
tak predko na t¢ me¢ke ! Wigc cieszac smu-

tng nieboge, przyrzekal on jej z u§miechem,
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ze napisze wkrotce i przysle jej $licznych
ksigzek. Wyobrazcie sobie np. Rynaldi-
iiiego lub Nume¢ Pompiliusza — i
policzcie: ile tez to lat begdzie, jakeScie wy-
jezdzali w ten sposdb ?

Jam tylko jeden byl najmniej ozywiona
figurag w tym obrazie. Wprawdzie od rana
dopomagatem Karolowi, w charakterze po-
$rednika , do narzucenia upominkéw kobie-
tom i do rozmaitych handléw z legyonista,
to na dwururna fuzyjk¢, to na torbg mysliw-
ska, to na konika — bo o zadnej propozy-
cyi, ktéoraby wprost wygladata jako wynagro-
dzenie, ani podobna bylo mys$li¢ — lecz gdy
ta moja rola zostala skonczona, a zaczely
si¢c odbywaé pozegnania i zachody wyboru,
ktéorym nie przewidywalem rychtego konca,
nudzitem si¢ juz troche , i raz po raz pogia-
dajac w okno z Panem Teodorem, szczerze
mu wioérowalem: ze juz si¢ zupelnie wyja-
$nito !

— Ale gdzie-z tam ! — mowita gospodyni
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niemal z gniewem. Bojcie si¢ panstwo Boga!
Spoéjrzcie tylko w okno od alkierza! jaka

znowu idzie flaga!

— Juz-to darujcie Panowie, ale na tych
rzeczach niebieskich najlepiej si¢ zna¢ moze
moja zona! — rzekt Le$niczy tonem obiecu-
jacym niezawodnie co$ pociesznego. — Zwie-
dzita ona nie maty kawat $wiata. Pielgrzy-

mowala nawet do Ziemi Swicte;j.

— Jakze-$cie si¢ z soba spotkali? ko-

chany gospodarzu! — rzeklem zainteresso-
wany. — Czy nie podczas kampanji Egip-
skiej ?

— At stuchaj go Pan tylko! — odrzekta

usmiechajgc si¢ i kiwajgc re¢ka Lesniczyna.

— W rzeczy samej, jest czego postu-
cha¢ i nawet ostupie¢! — odpowiedzial le-
gyonista, z komicznem westchnieniem. m—
Czy styszal kto na §wiecie, aby wyruszywszy
na trzeciej niedzieli postu z domu, mozna
byto zdazy¢ jednemi konmi do Jerozolimy,

Nowe opowiadania. 9



jak $swit w wielki piatek! To tylko aniot tak
nosil Abakuka!

— Co6z-to! Jak-ze to ? — spytal usmie-
chajac si¢ Karol.

— A tak, zaczynajac od krolow ego
mostu, wcigz prosto i prosto Biatowiezska
puszcza!

— A potem ?

— A potem, obchodziwszv najpobozniej
wszystkie stacye, i wysluchawszy przykladnie
rezurekcyi w Jerozolimie, na powrot: ale
juz morzem, w szukalei, przez pinskie je-
ziora.

— Ale-z zmiluj si¢, nie batamuc¢! Co
to jest znowu i o kiem ?

— Powiadam Panu przecie ze o mojej
zonie. Jest to wlasnie Chadzi-baba, jak
muzulmanie moéwig o swoich pielgrzymach.
Ofiarowata do Palestyny, i jak wiadoma jest
$wiatu determinacya kobieca — badz co

badz, postawita na swojem.

— Tyle-§ mi razy przyrzekal, kochanku,



ze nie bedziesz pozartowywat z podobnych
rzeczy!...

— To tez ani mysle zartowaé. Opowia-
dam serio jak byto. Zona moja, prosz¢ Pa-
noéw, bedac na ustugach u Pani kanclerzynej
Szembekowej, i porozumiawszy si¢ z 0j-
cami Jezuitami —

— O/ nie, nie, kochanku! — Elzutku!
zobacz-no czy nie zeszla ktora ge¢§ z gnia-
zda? — Jezli juz potrzeba ci bylo zaczaé o
tem, to pozwol, ze ja sama dokonczg, i nie
dam ci, z obraza boska uja¢ pamieci dobrej
mojej Pani, 1 $wigtych oséb. Bo bylo to
tak. — Panowie daruja, ze jako kobieta be-
de opowiadata niesktadnie, jednego niedo-
mawiajac, drugie powtarzajac, jak i nie dziw,
po takim diugim terminie czasu. — Pani
kanclerzyna Szembekowa, u ktorej wy-
chodowatam si¢ od dziecinstwa, $wigta i bo-
gobojna Pani, w ostatnich latach zycia ofia-
rowala si¢ na piesza pielgrzymke do Bozego

grobu. Ksiadz Spowiednik i ks. Kaznodzieja,
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ludzie wysokiego rozumu, jak to u ksiezy
Jezuitow nie bywalo inaczej, pochwalajac ten
swiety zamiar, dlugo przeciez przektadali
mojej kochanej Pani, ze wjej wieku odby¢
takg droge bylo niepodobna , zwtaszcza pie-
szo : i doradzali zamieni¢ ten $lub innemi
dobremi uczynkami. Pobozna moja Pani,
chociaz z goéra siedmdziesigcioletnia, i bar-
dzo ostabionego wzroku, odpowiadala z po-
korg: ze na nic juz lepszego nie moze uzyé
ostatnich dni i sil swojego zycia: tern bar-
dziej ze rozpisawszy juz swoO] majatek po-
dlug porady $wigtych ojcow 1 doczekawszy
z taski Boga takiego p6znego wieku, jednego
juz tylko blogostawienistwa pragna¢ moze,
aby byla godng ucalowaé t¢ ziemig¢ i oddac
swojego ducha tam, gdzie Zbawiciel za grze-
chy $wiata naj$wictszem swem zyciem nato-
zyt. Dodawata przytem, ze od lat kilkuna-
stu, dopoki jeszcze lepszego $wiatla oczom
jej Bog uzyczal, wypracowata, podlug mozno-

§ci, rézne roboty wprost do oltarza §wigtego
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grobu, ktore $lubowala zanie$é i zlozy¢ wla-
snorgcznie, jezliby jej Bog poblogostawit do-
sy¢ i dopetni¢ tego votum. Wreszcie ksigdz
Spowiednik 1 ksigdz Kaznodzieja najlepiej
sa §wiadomymi calego jej postanowienia , bo
przeciez zachgcali ja 1 wspierali w tem swo-
jemi radami od lat tylu. I nawet, gdy przed
piecia laty, czujac si¢ cigezko ostabiona, czy-
nita uroczys$cie zapis dla collegium z dwuch
ostatnich wiosek, ktore sobie zostawila do-
zywociem, a zawarowata tylko, ze jezliby ja
Bog podzwignal, Zakon przyjmuje obowig-
zek podjaé wydatki na podroz jej do swietej
ziemi, tedy ksiadz Spowiednik i ksiadz Ka-
znodzieja nie tylko ze jej to najSolenniej za-
reczyli imieniem collegium, ale nawet obo-"
wigzali si¢ taskawie, za wyraznem pozwole-
niem 1 potwierdzeniem ksigdza Bektora,
towarzyszy¢ jej osobiscie w tej podrdézy, jak
tylko szczes$liwie doczeka os$mdziesigciu lat
wieku. Bo przed tg liczbg lat, ustawy za-

konne nie dozwalaty ojcom $§wigtym peregry-
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nowaé¢ z kobietami, zwlaszcza w tak daleka
droge, przypadajacg pomigdzy niemieckiemi
1 innemi niewiernemi narodami, ktére nie
maja bojazni boskiej, i nie zwiagzane sa na
sumieniu pogadywac¢ na duchowienstwo. Oto6z
tedy, nieboszczka doczekawszy lat osmdzie-
sigciu, witasnie w dzien imienin, kiedy ksigdz
Spowiednik z ksigdzem Kaznodzieja jak zwy-
kle, po skonczonem nabozenstwie winszo-
wali §licznie naszej kochanej Pani, odezwata
si¢c ona ze tzami: ze przyszta nare$cie pora,
Bogu dzigki, i ani chwili nie ma juz do stra-
cenia : zatem najpokorniej na dzien jutrzej-
szy zaprasza si¢ $wietym ojcom do piel-
grzymki, i oddaje si¢ we wszystkiem jako
biedna kobieta i domatorka, pod ich prze-
wodnictwo. — Troche niby zadziwili si¢ oni
taka wielka pamigcig i determinacyg naszej
kochanej Pani: ale widzac jej tzy, i szczerg
zarliwo$¢, 1 krotkie juz od Boga naznaczone
zycie, ani mys$leli jej doradza¢ odmiany po-

stanowienia, albo jakiejkolwiek zwiloki. Tyl-



ko ksiadz Spowiednik zabronit jej na sumie-
niu ani mysli¢c o pieszej pielgrzymce, oka-
zawszy jak najdowodniej, podtug ksiazek i
gazet: ze za lat trzy nawet nie zdazyli-by do
Swietej ziemi o kosturze, teraz zwlaszcza,
gdy z powodu wojny z Turkami na morzu,
wypadnie jechaé¢ do kota suchym ladem, dal-
szg ale za to bezpieczniejsza droga. Zatem
stan¢to, zeSmy mieli wyjecha¢ za dwa dni.
Konie, pojazdy, kuchnia i wiktualy mialy
by¢ nasze, a ludzie z kollegium ksiezy Je-
zuitow, jako bywali juz w krajach niewier-
nych 1 znajomi drogi. Do towarzystwa i
ustugi nas dwie tylko wybrata sobie Pani
kanclerzyna: swoj¢ nieodstgpng Panng Be-
nigne Zagrajska krajczanke, ktora byta
przy niej od lat czterdziestu rezydentka, i
mnie. Dniem przed wyjazdem, odbyliSmy
rekollekcye, konferencya i spowiedz, po kto-
rej ksiadz Spowiednik przywotawszy mi¢ do
zakrystyi, moéwil do mnie dlugo, w sposoéb

budajacy, i zakonczyl w taki sens, ile sobie
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przypominam: ze dwie sa drogi jak do nieba,
tak i do ziemi $wigtej — albo biednemi ecie-
lesnemi oczyma, ktore widza tylko szmatke
oblokdéw i rozumieja ze tu juz jest niecho —
albo dusza wierzaca i oczyszczong przez sa-
krament spowiedzi. Widzisz moje dziecig
sama — mowil dalej — Ze twoja pobozna i
Swiatobliwa Pani tak ostabionych juz jest
oczu, ze tylko samym wzrokiem duchownym
moze oglada¢ cuda ziemi panskiej. Do tego
wigc nadewszystko, w terazniejszej podrozy
powinnismy jej dopomagaé. Rozumiesz moje
dziecie? —

— Nie, ojcze Dobrodzieju! — odpo-
wiedzialam placzac i catujac jego reke —
nie ze wszystkiem ! Nie jestem wida¢ godna!
— Ha ! kiedy tak — odpowiedziat jakby na-
mys$liwszy si¢ troche ksiadz Spowiednik —
to postuchaj-ze dzieci¢ moje! Jest to droga
daleka. Poniewaz przedsigbierzemy ja dla
naszego zbawienia, to nieprzyjaciel duszny

codzien i na kazdym kroku bedzie usilowat
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nastr¢gcza¢ nam pokusy, mamié oczy i za-
chwiewaé¢ nasza wiar¢. Najbezpiecznie] wigc

w twoich mlodych latach, bo$ juz nie

dziecko? jezli si¢ nie myle — przydatl nie
patrzac na mnie. — Siedmna$cie mam lat
— odpowiedzialam. — Otoz to wlas$nie! —
mowit dalej — przy twoim niedo$wiadczo-

nym rozumie, najbezpieczniej bedzie, abys
uczynila teraz, w tej $wiatyni §lub jaki na
cata podr6z, ktory-by byt z twojej strony i
zastuga i ofiara, i zastonil ci¢ skutecznie od
wszelkich sidet piekielnych. Oto np. uczyn
obietnicg, ze w ciggu catej drogi w niczem
nie bedziesz dawata wiary swoim oczom i
uszom. Bo jest to odwieczny fortel szatan-
ski, ze podrozujacym do ziemi §wigtej przed-
stawia on rozmaite widzenia, miejsca, osoby
i glosy niby znane, dla zbicia ich z drogi i
odprowadzenia od celu §wietej podrozy. Tym
to sposobem, jak wiesz z historyi pisma §.
i biedni zydzi blakali si¢ niegdy$ przez lat

czterdzie$ci na puszczy, nie mogac trafi¢ do
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Swietej ziemi, az nakoniec wszyscy nieszczg¢-
sliwie powymierali. Otdéz postandw sobie i
przyrzecz mi teraz, dziecie moje, ze jakie-
kolwiek omamienia mogly-by ci si¢ przywi-
dzie¢ : czy to miejsca, czy zwyczaje, czy
ubiory, czy twarze i glosy niby znajome, nie
tylko Zze w sercu nie przydasz wiary tym
wszystkim widzeniom, ale ani wspomnisz o
nich przed Panig i przed nikiem, procz
mnie lub mojego czcigodnego brata ksiedza
Kaznodziei: bo jako czlowiek takze grzeszny,
nie $miem wymaga¢ wylgcznie twojej ufno-
$ci, 1 zostawiam to zupeinie do twojej woli i
wyboru. Jezli zatem czujesz w sobie dosy¢
sity do takiego postanowienia, to uczyn je tu
W mojej obecnos$ci: w przeciwnym razie,
badz $mialg i otwarta, dziecie moje 1 Jeszcze
jest czas: pomowimy o tem z Panig Kancle-
rzyng, ijako$ si¢ to utozy, ze zostaniesz so-
bie w domu. — Na te ostatnie stowa, ogar-
nal mie¢ taki zal, i uczutam w sobie moc ta-

ka, ze powiadam panstwu, czynita-bym bez
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wahania i §lub wiecznego milczenia: Pokle-
knawszy tedy S$lubowatam we wszystkiem
zastosowacé si¢ do rady ksigdza Spowiednika:
a on mnie przezegnal i poblogostawit. Po-
tem juz, gdy$Smy powrécily zdrowo i szcze-
§liwie do domu, przyszto nam jako$ raz do
zwierzenia si¢ z Panng Zagrajska, i
uwazcie panstwo, ze i ona takiz sam S$lub
uczynita na wyjezdzie za rada ksiedza Kazno-
dziei. Gdy mi powtodrzyla jego stowa, poka-
zalo si¢, ze mowil jej prawie toz samo co
mnie ksigdz Spowiednik, tylko ze zwyczajnie
uczeniej, jak do osoby w ksigzkach oczyta-
nej i szlachetnego urodzenia. W ciggu catlej
drogi przeciez, tam i na powrét — niech to
troch¢ postuzy przed panstwem i na pochwa-
¢ kobiet — lubo nieraz okrutnie nalgkaly-
$my si¢ obiedwie, nigdy wszakze nie ztama-
lyémy naszego $lubu, i ani przed Panig, ani
przed soba w poufatej rozmowie, nie wspo-
mniata§my o ustawicznie niemal miewanych

przywidzeniach. — Ot6z i wszystko, dopra-



140

wdy! Bo czas juz zdja¢ z ognia i odlecié
piwo.

— O nie! nie! kochana gosposiu ! —
odpowiedzieliimy w jeden glos niemal z Ka-
rolem. — Rozla¢ i podaé szklanki potrafi i
Cyryllek. Czekamy koniecznie opowiadania:
jak tez wam bylo w podrozy?

— Bywalo roznie, jak zwykle w dalekiej
drodze! — odrzekta z usmiechem. — Ale
po tylu latach, zapomniato si¢ tatwo wszy-
stkiego, od czego niegdy$ ze strachu zamie-
ralo serce.

— Bo uwazcie Panowie, — przydat Le-
$niczy z powaga — ze droga przypadata ciggle
prawie ciemna puszcza, $roéd réznych nie-
przyjaznych imieniowi chrze$cijanskiemu na-
rodow. A potem na morzu, gdzie w kazdej
chwili zycie ludzkie na wtosku!1—

— Mo kochany! — odpowiedziata zo-
na, znowu tym podstgpem wywabiona na
slowo. — Na wszystkie twoje zarty, odpo-

miem jeszcze raz wyrazami tegoz samego



swigtego Spowiednika, ktore jak dzis sobie
pamigtam. — Go$ w po6t roku po tej po-
drozy, (gdy juz nam zmarla nasza kochana
Pani) dworacy, tak jak ty teraz, zacze¢li byli
pozartowywaé koto mnie, i nawet koto Panny
Zagrajskiej, mowiac: ze chyba przez imagi-
nacygjezdziliSmy do ziemi $wigtej. Jak bylam
goragczka za mlodu, odcinalam si¢ im roznie,
czegsto ze az z placzem: ale jednego razu,
nie mogac juz S$cierpie¢ diluzej, o$mielitam
sig, posztam prosto do kollegium, wydzwoni-
tam ksigdza Spowiednika, i moéwi¢ mu o
wszystkiem. — Moje dziecie! — rzekl mi
z poczatku z uSmiechem ~ mato-z to komu
nie wierzg ludzie! Ot i ksigdzu Droho-
jewskiemu nie chcieli uwierzy¢ nasze do-
mowe medrki, choé nawet wydal opisanie
swojej pielgrzymki. Jak-ze chcesz aby nam
zaraz uwierzyli, co nie tylko opisywac, ale
nawet opowiada¢ o naszej podrdézy nie bg-
dziemy: bo$my si¢ na to zobowiazali §lubem.

Najlepiej pono bedzie i nam odpowiadaé tak,



jak ksi¢za reformaci odpowiadajg za ksigdza
Drohojewskiego: ze jezli juz on byl w ziemi
Swigtej, to musial by¢, byt i bastal — I
znowu u$miechngt si¢ poboznie, jak to tylko
umieli oni jedni, ci $wigci ojcowie Jezuici.
— Pomilczawszy potem chwileczke, mowit
z inszg juz twarza: — Moje dziecie ! Ofiara
podtug sit ludzkich jakakolwiek, byle z ser-
ca, zarowno milg jest Bogu. Twoja pobo-
zna Pani §lubowata ostatnie dni swoje po-
swieci¢ na podréz do =ziemi $wigtej: ale
czy mogta-by ona swo] dobry zamiar do-
prowadzi¢ do skutku? tego najlepszym jest
dowodem nieodzatlowana jej strata, ktora-
$my niedawno optakali. ZrobiliSmy wigc
dla niej, co bylo mozna, i czego bylo po-
trzeba dla spokojnosci jej sumienia. Co do
was, mialy-$cie tez obie z Panng Krajczan*
ka czes¢ swoje w tej ofierze. Dluga droga
W posepnej puszczy, a potem po wylanych
na kilka mil wodach, nie mniej jest za-

pewne straszng dla kobiet od podrozy w kra*
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jach niewiernych i na morzu. Wycie wil-
kow, ktore nieraz slyszalyscie na noclegach,
bardziej moze przerazalo wam serce, niz
ryk Iwow 1 tygrysow moze zatrwazac¢ ludzi
dobrze uzbrojonych i jadacych gromads.
Procz tego, masz wiedzie¢, dziecie moje,
ze lwow i tygrysow nie tak to juz tatwo
napotka¢ teraz po drodze do ziemi $wigtej.
A kradzieze i rozboje, jakie si¢ czasem zda-
rzaja w ziemiach tureckich, jestem pewnym,
ze przez calg podréz nie wychodzily wam
z gtowy: codzien wigc modlitys$cie si¢ szcze-
rze , a na miejscu obchodzity$cie stacye
na kolanach i ze tzami, odbylyscie spowiedz
przyktadnie, i tak zbawiennie dostapityscie
odpustu, jak tylko mozna go dostapié¢ z zy-
wa wiara i skruszonem sercem ! O ile tedy
dobro duszy wyzszem jest nad wszystkie
dobra doczesne, o tyle — zZe po prostu ci'
powiem, moje dziecie — mozesz niedbaé o
wszystkie przymowki i dworowania wasze]

niedowarzonej mtodziezy. Na wszelki jednak



przypadek, dobrze jest zeS mi przyszia
z tem, moje dziecie: dzi$ jeszcze zobacze
si¢ ja 1 pomoéwi¢ z waszym marszatkiem, Ze-
by im tam troche poprzycinal nosa. I Amen,
dziecie moje 1 Nie szermuj o tem wigcej
z ludzmi jezykiem: bo ci¢ tylko osmieja, a
cierpliwo$ci pewnie nie nauczg! — Otdz
pamigtajac na te S$wicte stowa, daruja mi
kochani Panowie, co powiem: ze juz mig
wigcej o nic co do tej rzeczy pyta¢ nie

trzeba! —

— Dalibég — rzekt Karol — zawsze i
zawsze nie mozna odmowi¢ racyi tym dzi-
wnym ojcom Jezuitom. Bo jak tez, pytam,
inaczej mozna bylo pocza¢ z Panig takiego
mocnego jeszcze ducha, a oczu juz stabych
— 1 ktora przytem ostatnie wsi swoje zapi-

.sata dla kollegium!

— Go do mnie — rzekltem — jednego
jeszcze bylbym ciekawym, to jest: samej

Jerozolimy?



— Nie byloby w tein cudu, jezliby$ Pan
nawet juz ja kiedy widziat — odpowiedziat
Le$niczy. Item moégt wniesé¢ ze stow mo-
jej zony, ktora jak Panowie widzicie, nie
nader chetnie wchodzi w szczegdly swojej
pielgrzymki, musiata to by¢ jakas§ pot-zy-
dowska pot-litewska miescina, jak np. zna-
joma zapewne Panom, Druskienicka Rotni-
ca, z tym tylko dodatkiem, ze byl w niej
klasztor, czyli jak je nazywano kollegium
Jezuickie, z kalwarya i stacyami, bez ktd-
rych juz tez'niepodobna bylo ojcom zre-
prezentowad Jerozolimy. Mowa litewska,
ktorej ani kanclerzyna ani Panna Zagraj-
ska, ani moja zona nigdy w zyciu nie sly-
szaly, wybornie im uszta za turecka: Zydzi
w Jerozolimie wtasnie byli na miejscu: a do
reszty uwag niedopuscito wielkonocne nabo-
zenstwo, odprawiane podobno oddzielnie dla
Pani Kanclerzyny w kaplicy klasztornej, i
czuly nadzoér ojcoéw Jezuitow, ktorzy dla pan
bogatych wyprawiali i cudowniejsze je-

Nowe opowiadania. 10
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szcze cuda, jak bywalo mowi zapedzi-
wszy si¢ w pochwalach szef naszego ba-

talijonu. ¥)

W tern Cyryllek nalezycie juz czerwony
i napudrowany szronem, wszedt z oznaj-
mieniem : ze konie niecierpliwiag si¢ od

zimna.

Ze$my sie rozstali z najszczerszem uczu-
ciem, 1 nie na zawsze pozegnali go$cinna
chatkg¢ i jej szlachetnych mieszkancow —

czy-z by kto jeszcze mogt pytaé o to?

*) Ks. Kotfataj (patrz: Stan o§wiecenia w pol-
sce w ostatnich latach Panowania Augusta 3.
str. 87—89) zamienia Pielgrzymke Szembekowej na
pigcioletnie codzienne przechadzki po olszynie Batu-
ckiej, w towarzystwie czterech ojcéw duchownych.
Oczywiscie znamienity ks. Podkanclerzy miatl o tej
pielgrzymce wiadomo$¢ nie z pierwszej reki, i juz za-
macong przez rézne zlosliwe dodatki. Nasze opowia-
danie, procz powagi Le$niczyny ma jeszcze za soba
ten wielki dowod wewngtrzny: ze ojcowie Jezuici, tak
nadzwyczajnie czynni, nie ofiarowali-by si¢ zapewne
na codzienng pigcioletnia peregrynacya po babickiej
olszynie!



— Ale Bethsy? i jej narzeczony ?

Och ! to cata powies¢, ktéora opowiem
wam inng raza, jezli jej tylko juz kto nie
opisal i nie uprzedzi czynem mojego za-
miaru. Bo czyli-z nie dostrzegacie, ze co$
jest, czy w powietrzu, czy w tym okrzy-
czanym pradzie elektrycznym, ktory z kolei
wstrzasnat 1 nasza literaturg, ze w kazdych
niemal dwuch powiesciach lub poematach
wydanych spotczesnie, spotykamy nieraz
jedne prawie i tez same obrazy, jedne i
tez same mysli — i to w podobienstwie
formy tak uderzajacem — Ze czytelnicy
najniewinniej wpadaja na podejrzenia uwtla-
czajace genijalno$ci, a piszacy poniewol-
nie jako$ nie radzi sg sobie, jak kobiety
spotykajace si¢ niespodzianie w jednostaj-
nych barwach i strojach. Niestuszne prze-
ciez podejrzenia i gniewy. W kazdej epoce,
mys$t jaka§ wielka upada z gory jak aero-
lit i rozsypuje si¢ na niepoliczone czegsci:

szczg$liwsi podejmuja 1 sktadaja co pie-
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kniejsze utamki: inni znajduja brytki po-
mniejsze; jedni i drudzy S$piesza ogtlosic
swe odkrycia, nie majac wszakze do nich
prawa wylacznej wlasno$ci. Bo wszystko tu

zalezy od samego aerolitu.



ROZALJA SZEJNER.






Wszyscy mieszkancy Litwy, cosSmy je-
szcze nie byli w Druskienikach, mamy $ci-
sty obowigzek znosi¢ cierpliwie nasza smu-
tna dole, stucha¢ ze skrucha zarzutow, ze-
$my dobrowolnie nie przysporzyli sobie ja-
kich trzydziestu lat wieku, i wzdychajac
podziwia¢ cudowne wtasnos$ci tych wod szczg-
sliwych. Pomysli¢ sobie zwlaszcza, ze pro-
ces zaopatrywania si¢ w zdrowie, odbywa
si¢ tu jakim§ prawdziwie czarnoksiezkim
sposobem, pod otwartem niebem, nieust¢pu-
jacem zgota niemieckiemu, w$réd domowych

bogéw i ludzi, wsrdd tatwej obfitosci, wsrod



152

zabaw 1 rozrywek, do jakich tylko chore
serce zategskni¢ sobie moze, zaczynajac od
melancholijnych przechadzek nad brzegiem
rodzinnego Niemna, od fdozoficznych kom-
binacyi w kigbach dymu nad zielonym stoli-
kiem, od koncertow, teatru, hecdéw, az do
wirowego upojenia w platonicznej atmosferze
balow, gdy biedna ziemia znika z pod stop
chorego, a krazy z nim dokota tysigce le-
pszych $wiatow — tak, chwile tylko pomy-
§li¢c o tern, i nie podobna odjaé si¢ podzi-
wieniu, do czego tez to nie doszli ludzie
w naszym wynalazkowym wieku? Wszakze-
to cien nawet, imi¢ nie pozostalo tego gorz-
kiego leczenia, do ktorego laka $miertelna
odraze czuli niegdy$ nasi przodkowie, ze
chcac nie chcgc musieli jak najmniej do-
znawaé chorob. Prawdziwa przeciez ma-
dro$¢ i odwaga zaleza nie na unikaniu nie-
bezpieczenstw, lecz na ich pokonywaniu.
Stangwszy na tym pewniku, wiek Watta,

Daguerra i Hegla, zamys$lil si¢ genijalnie



przez par¢ chwilek, i postapit sobie z medy-
cyna podobniez jak z podrdézami. To co nie-
dawno jeszcze bylo przedmiotem ostatniej
tylko potrzeby 1 zrédlem tysiaca goryczy,
ktopotow i1 udreczen, dzi§ jest przedmiotem
szlachetnej zadzy poznania $§wiata i zrodiem
nieznanych dotad w zyciu, jakby czarowna
laska wywotlanych przyjemnosci. W rzeczy
sanjej kursa wod mineralnych 1 jazda
na parowych statkach i powozach,
to sa dopiero prawdziwe zwyci¢ztwa czto-
wieka nad przyrodzeniem, obok ktéorych dro-
ga olbrzymow, piramidy, Holandya,
Wenecya i Simplon, sg tylko $wia-
dectwami drobiazgowej pracowito$ci synoéw
ludzkich, podobnej stowo w stowo do pracy
mrowek , wydeptujacych drozki wsrdéd wrzo-
su, i usypujacych mrowisko — wielkie za-
pewne wzgledem sil robotnikéow — lecz céz,
gdy je dzi$ jutro wiatr rozmiecie !

A jednak, taskawy nasz Boze! nie zle

tez jest by¢ i zdrowym 1 — rzeklem do sie-



bie, rozmyslajac o tych cudach ludzkiego ro-
zumu, i o tych wszystkich szcz¢Sciach w ja-
kie optywaja chorzy u wod Druskienickich.
I uspokoiwszy si¢ nieco ta mysla, ukladlem
si¢ sobie na jednej z dwoch mych skromnych
kanapek, ws$réd ktérych mam zawsze nie-
ograniczony, a wie¢c nie tatwy wybor do po-
obiednich mych lezy. Gdy mowi¢: nieo-
graniczony a wig¢c nie tatwy wybor, nie itlzie
mi tu ani o igraszke slow, ani o zadna teo-
rya. Rzecz si¢ ma po prostu. Obie me bie-
dne sofki odpowiadaja zaré6wno celowi po-
obiednego lezenia: lecz bgdac usytuowanym
na jednej z nich, mam przed sobg dwa okna
wychodzace na dziedziniec i vis a vis nie-
wielkie zwierciadlo, zawieszone wprawdzie
pionowo, ale zawsze jako$ chwiejace si¢
z lekka: albo wigc moge patrze¢ na wszy-
stkich przechodzacych po dziedzifcu i wi-
dzie¢ stan pogody, co jest zaiste rzeczg nie-
matej wagi: albo gdy utkwi¢ wzrok w waha-

jace si¢ zwierciadetko, zrazu widze¢ si¢ tylko,
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a wnet potem juz si¢ 1 czuj¢ kotysanym
z mg kanapka, tak jak gdybym ptynal, w naj-
pickniejszg do zeglugi pore, na okrgcie.

I zda mi si¢ ze juz lece,

Ze juz lece, ze juz ptyne.*)

Lecz i kanapka druga ma tez swoje po-
waby, nie mniej do rozkosznych wizyi uspo-
sobiajace. Widze¢ z niej oto alkierzyk, a
w nim siedzgcg nad krosienkami ma zong:
i poniewaz patrz¢ na pot juz przymrdézonemi
oczyma, widz¢ ja jakby w perspektywie, tak
zupelnie jak przed laty dwunastu. — Ztu-
dzenie wprawdzie optyczne, ale bardzo po-
zgdane i pelne komfortu. — Koto niej snujg
si¢ dziatki, i to budujg sobie domki, to
ubieraja lalki, to szepcza co$ do siebie i
mrugajg figlarnie, to szcz¢$lwie chichoczg:
a matka im grozi czasem, widocznie zaleca-
jac cicho$¢ i wzglad na ojca; wszystko to

drobnostki, ani stowa, bardzo prozaiczne,

*) Zaleski.



ale cztowieka zdrowego niewymownie jako$
zajmuja i zobowigzuja i przygotowuja do mi-
lych marzen. Wybdr zatem, powtarzam, cale
nie tatwy, istny embarras de richesses!
Coézkolwiek badz, ten wazny wybor,
przypadt mi ta raza, na kanapke¢ N. 2.
W liczbie dziecinnych figlikow, na ktére pa-
trzylem, nie pamigtam juz jaki tak serde-
cznie mi si¢ podobal, zem zapragnal ucato-
wacé przynajmniej najmtodszego , sadem ma-
tki, najdowcipniejszego psotnika. Bo dziatki,
jak nadzieje, im mlodsze tern wigcej obie-
cuja. Gdy wigc zawolany pieszczoch, namy-
slit sie wreszcie przytoczy¢, wspiaé si¢ na
palce, 1 uzyczajac mi jakiego$§ mimolotnego
busiaka, ogladat si¢ tym czasem, czy mu
kompanija nie popsuta kartowego patacyka?
dla ukarania matego egoisty i obudzenia
w nim czuto$ci, podniostem go i posadzitlem
przy sobie, wiedzac z doswiadczenia, ze
zaraz mi szczerzej przymila¢ si¢ zacznie,

bylebym tylko puscil go na swobode. Tak
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si¢ tez stalo. Ghlopczyna raz poraz zaczat
mi¢ catlowaé, to w czoto, to w oczy, litaniju-
jac zato$nie: «pus$é papo!» W tem otwo-
rzyty si¢ drzwi z cicha, i weszla kobieta,
juz nie mtoda, biednie odziana.

— Daruj mi Pan — rzekta nieSmiato —
ze przerywam mu swobodna chwile. Ale i
Pan masz dzieci... —

Lzy nie daty jej mowi¢ dalej.

Niewiem, czemu mi przykro bylo by¢é
szczg$Sliwym, w obec nieszczesliwej. Spusci-
lem mojego chtopczyka na ziemig¢. Lecz i
on nie spieszyl do swych cacek. Stanat przy
mnie i patrzac na przybyta, powtarzal mi
z cicha: «Ciocia ptacze. »

Tymczasem uboga podala mi jaki§ pa-
pier. Choc¢ tre$¢ jego z goéry mogla mi by¢
wiadoma, chcac wszakze oszczedzié lez' tej
biednej, a sobie mimowolnego moze rozczu-
lenia, tak niewczesnego, zdaniem lekarzy,
po obiedzie, przyjalem i zaczatem czytad

prosbe. — Byla ona, jak zwykle, do wszy-



stkich Jasnie wielmoznych i wielmoznych
Panoéw, ktoérzy maja z przyrodzenia szlache-
tny pochop do wspanialomyS$lnosci, i bez
ktorych o jakze byloby zle biednym na §wig-
cie! — Tres$¢ jednak samej prosby byla tak
czuly, rzewna, po prostu ale z serca, nie-
watpliwie z serca wypowiedziang, zem ja
odczytat raz i drugi, z niemniejsza moze
attencya, niz znamienity 6w znawca lakow
porownywat i ocenial je niegdy$ na piecza-
tkach ; w konicu niemogtem przewie$¢ na so-
bie, i jakby to miato wladnie najpilniejszy
zwigzek ze wspanialomys$lnoscig, spytatem u
staruszki: kto jej pisal t¢ prosbe 1

— A to sam biedny moj Jozef, prosze¢
wielmoznego Pana.

— Jakto ! juz bedac obtgkanym ?

— Ach! tak-ci! Tej samej jeszcze no-
cy* jak go Bog tern srogiem nieszczeSciem
nawiedzit.

Odpowiedz ta wprawila mi¢ w nowe

zdumienie. Prosba byla pisang w imieniu



matki, ktoéra wydata ostatni grosz na wycho-
wanie syna, ijuz doczekala si¢ po nim prze-
ci¢ , ze miata na staro$¢ przytutek i dzienne
wyzywienie, gdy Bog nieszczes$liwemu jej sy-
nowi odjat swoj dar Swigty — moze juz na-
zawsze — 1 teraz obojgu im pozostaje tylko
zy¢ o tem, czem ich zechca wesprze¢ dobrzy
ludzje, ci ktorzy wierza i pamigtaja, «ze
kazde mitosierdzie na ziemi, zapisuja anio-
towie niebiescy, a Chrystus Pan najdrozszy
policzy je sam kiedy$ i wynagrodzi po bo-
sku.» — Zdalo mi si¢ nie do pojgcia, aby
mogt czlowiek przewidzieé¢ z soba podobne
nieszcz¢$cie, 1 zabieraé si¢ z taka przyto-
mnos$cia do obtgkania. Prosilem wigc sta-
ruszki, aby mi cho¢ w kilku stowach opo-
wiedziata od jak dawna i z jakiej przyczyny
syn jej ulegt oblgkaniu?

Oto sg wlasne stowa tej biednej matki:

— Rok to juz trzeci, temu nieszczgs$ciu,
prosz¢ Boga i mojego laskawego Pana. A

z jakiej przyczyny, to znowu sam tylko Bog
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jeden na Wysokiem niebie znaé raczy. Dzie-
ciuch#yl zawsze dobry i z malenstwa ulegty

ojcu i matce blondynek us$miechliwy,
ryehtyk jak ten oto synek Panski, niech go
Bog strzeze i hoduje ! — ach! i on lak by-
walo pilnuje si¢ boku ojca, cho¢ go mato
kiedy widywal: bo maz mdj, prosz¢ wielmo-
znego Pana, byl z professyi sukiennikiem
z Poznania, a jam sama rodem z Mazowsza:
sprowadzitl nas byt do Stonima och! Pan Se-
nator 5 ot6z jak maz modj odumart, pdjdzie
to juz na osmnaste lato od drugiego dnia
tegorocznych zielonych §$wiatek, komu ich
da Bog doczekad! Joziek moj mial wtedy
dopiero siédmy roczek, ale juz mial dobre
poczatki pisma i rachunku, i czytal w lot na
ksiazce czy to polskiej czy niemieckiej; wigc
zaczetam oddawaé go do szkot. — Przycier-
pi¢ biedy i ngdzy — myslalam sobie — wy-
fantuj¢ si¢ cho¢ do ostatniego rupiecia —
dziej si¢ Jego S$wigta wola! — ale niech

moje dziecko hedzie czlekiem, a ono mig
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niegdy$ za to przytuli i dochowa do $mierci.
I Bog najwyzszy dat mi cierpliwo$¢ i zdro-
wie. — Och! kamienne Panie, zdrowie!
Bywalo, raz w tydzieh, jezli pokosztuje
cieptej strawy, to dobrze: a nie, to mi si¢
o niej ani zakorci. Ale moja dziecina mu-
siala mie¢ co dzien i $niadariko i podwie-
czorek: bo jak bez wygody zmoégt-by bie-
dny robaczek wzig$¢ sobie do glowy tych
trudnych panskich nauk! A Bog mu dat
pigkny statek i dobre serce. —e¢ Bywalo
codzien mi¢ si¢ pyta : Czemu to nie jecie
zemna matulu? A co sobie gotujecie ma-
tulu! — To si¢ mu odpowie albo jadtam
juz moje dziecko! albo: wuspiej¢ jeszcze!
albo: zem sobie zatozyla nowenng. 1 Zeby
nie musie¢ klamaé¢ i obrazaé Boga, przez
wtasne dziecko, wysylam go predzej do klas-
sy, albo napedzam do t6zeczka; cho¢ Bog
swiadkiem, jak serdecznie chcialabym du-
sza matczyna pomajaczy¢ z nim 1 rozer-

wac si¢ troche. Tak minglo si¢ kilka la-

Nowe opowiadania. 11
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tek. Az, jak dzi§ pamigtam, raz w piatek
przybiega on do mnie i moéwi: matulu!
Ksigdz Proboszcz cbce mnie zrobi¢ w kon-
wikcie korrepetytorem, i postepuje mi albo
stol albo w rok dziesig¢ rubli. Jak mi ra-
dzicie? — A tyz, moje dzieci¢, jake$§ so-
bie pomyslat? — A c6z, powiada, mnie i
u kochanej matuli nie zbywa na stole: a
za dziesi¢¢ rubli, to byloby wam na szlaf-
roczek, 1 nmieby zeszlo na surducik i na
reperacyg butow. — Jak sobie chce — po-
wiadam — moje dziecie, ze szlafroczkiem:
mnie go stanie jeszcze przy zachowaniu i
na cztery lata: ale tobie nie oby¢ si¢ tym
ladajakim odziewkiem przy panskich dzie-
ciach. 1 samemu twojemu dobrodziejowi
ksigdzu proboszczowi byloby to przeciwnie!
— To cho¢ trzy, cho¢ dwa ruble excypujcie
sobie z tej korrepetycyi, kochana matulu ! —
Nie, moje dziecko, nie chc¢ i nie zaakcy-
puj¢ ani grosza. Jak ci Boég wigcej da spo-

sobu, a mnie ujmie sily, to jeszcze si¢



o mnie napamigtasz! — Stanetam przy swo-
jem , i za pomocg boskg, znowu tak siak
przekotatato si¢ dwa lata czasu. Az po exa-
minie, na §. Piotr, kiedy na nieszporach
rozpuszczano szkoly i wydawano swiadectwa,
biezy moj Jozef prosto do mnie z kosciola :
drzwi byly otwarte, bom pod te pore palita
w piecu: wbiegt i caly mi do nodg. Je-
zus | Marya matka Jego ! — krzyknetam. —
Go tobie moje najmilsze dziecko? wstan ze
no zywiej, bo az mi serce zdrgtwialo. _
Kochana matulu! pozwolcie niech ja tu po-
dzigkuj¢ Bogu i tobie | — Myslatam, ze mi
on chce dzigkowaé za szkoty; zaczetam tedy
ptakac¢, i podejmowac go, i powiadam catu-
jac: wybacz mi, moje kochane dziecko!
Jakem mogta, takem ci¢ dogladata. Wybacz
mi, i niech ci Bog da lepszy sposob i dolg!

Nie mogtam wigcej powiedzie¢ za pla-
czem, bo mi serce S$cisne¢to si¢ z bolu, ze
to dziecko, takie dobre, upadlo i kwili mi u

nég, choé umie dziesi¢¢ razy wigcej ode-



mnie, 1 cho¢ nie mialo odemnie nic wigcej

procz chleba i mizernej strawy. — Az on,
odetchnawszy sobie troche¢: — nie placzcie
H0 juz — moéwi — kochana matulu! postu-

chajcie ! oto po examinie podszedt do mnie
sam Pan Sprawnik i pyta: czy to Pan jeste$
Jozef Szejner? — Tak, odpowiedziatam. —
Czy nie zyczyl-by§ sobie miejsca w kancel-
laryi ? Jakem widzial jego charakter, i sly-
szalem o jego prowadzeniu si¢ od ksiedza
proboszcza, na pierwszy raz moge¢ mu przy-
rzec pensyi 300 rubli assygnacyjnych. Jak-
ze czy zgoda ? — Ksiadz proboszcz patrzyt
si¢ na to wszystko zdaleka, i dawal mi zna-
ki, abym podzigkowat Panu Sprawnikowi.
Pocatowalem wiec go w reke, i powiedzia-
lem: ze zgadzam si¢, tylko doloze si¢
wprzody waszej woli, kochana matko ! —
Az w tern podchodzi Pan Horodniczy, i po-
styszawszy znaé¢, zem o was wspominal,
bierze mnie pod reke, odprowadza na strong

i mowi mi te slowa: — A wiesz-ze o tern
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Panie Szejner, jaka masz matke¢? Choc je-
stem tu niedawno, ale powiedzial mi dozorca
waszego kwartatu, ze twoja matka, przez
caly czas, jak ci¢ oddaje do szkoét, ostatnia
ktadnie si¢ do snu i najpierwsza wstaje
w calem miescie, obchodzi si¢ prawie o su-
chym chlebie, przez calg zim¢ nie wychodzi
z domu, dla braku obuwia; a jednak WPan
nie byle§ u niej zapewne przez caly czas
swej nauki, ani gltodnym ani bosym. Otoz
twoja teraz kolej, Panie Szejner! niech ci
Boég dopomaga! — To mowigc uderzyt mie
po ramieniu, i odszedl zostawujac mi¢ ni-to
zywym ni umartym z podziwienia i zalu.
Ledwie juz przypominam sobie, jak przez
sen ostatnie stowa, ktére mi rzekt Pan Spra-
wnik: — czekamy tedy ci¢ jutro Panie Szej-
ner w kaneellaryi! — Ale co stéw Pana
Horodniczego, to nie zapomng¢ ja, kochana
matko, poki zycia ! — I znowu mi¢ $ciskat za
nogi, znowu catowal w rece, moj syn ko-

chany.
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Ostatnie to przypomnienie, najuroczyst-
sze 1 naj$wigtsze zapewne w zyciu matki,
dawno juz musiata sobie odnawia¢ biedna
staruszka: bo nie wytrzymata w tem miejscu
i rozkwilila si¢ glosno. Moja zona, ktora
juz oddawna odeszta od krosienek i przystu-
chiwata si¢ z uwaga jej opowiadaniu, rada
tak dobrej do tez sposobnosci, dopomogta
jej z catego serca. Starsze dzieci poszly za
przyktadem matki, moze nawet nie zupetnie
pragmatycznie wiedzac o co idzie: tylko mdj
najmtodszy pieszczoch zachowywal si¢ je-
szcze stoicko. Lecz udzielajac mi ciagle je-
dnych a jednych postrzezen, ze mama pta-
cze, Tosia ptacze, ciocia placze , i ciaggnac
mi¢ za r¢ke, oczywiscie znudzony, zdawat
si¢ mi doradza¢ co$ podobnego, jak 6w utan
mazur, na patetycznem niemieckiem kazaniu
doradzal swojemu porucznikowi: — Wyj-
dziema ztad sobie lepiej, prosze¢ wielmozne-
go porucznika, bo si¢ nas Niemcy okrutnie

boja! —



— Jaka-2 najblizsza przyczyna, ile przy-
najmniej ci si¢ zdaje, mogla by¢ tego obla-
kania? — spytalem biednej Szejner. —
Moze choroba, bezsenno$é¢, albo moze twoj
Jozef za wysoko si¢ zapatrzyt? nigdy-z ci
si¢ z czem podobnem nie zwierzyt?

Po tern ostatniem pytaniu w duchu spe-
kulacijno-powie$cio pisarskim, spodziewalem
si¢ najwigcej, i juzem zawczasu ostrzyl me
gesie pioro, dla skorzystania z cudzego nie-
szcze$cia, jak drapiezny ptak cieszy si¢ ze
szkody gospodarza.

— Nie, nie, taskawy Panie! zadnej a
zadnej wyraznej nie bylo przyczyny. Nie-
szczgs$cie to nagle spadto na niego i na mnie,
jak Bozy piorun. Pilnowal on kancellaryi,
jak wtasnego oka, wracal zawsze o jednej
porze prosto z Sadu do domu, nigdzie a
nigdzie krokiem go nie byto, préocz w kazde
Swieto 1 niedziel¢ do Bozego domu. Sam Pan
Sprawnik, ile razy bywato idzie nasza ulica,

to nigdy tak nie przejdzie, ale zawsze za-
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puka do mojego okna i powie: — Dzien
dobry! albo: dobry wieczor! §licznego masz
syna, Pani Szejner! — Dzi¢gki Bogu i wiel-
moznemu Panu! odpowiadam na glos, i
$miejgc si¢ i placzagc. Ale nim uchwyc¢ na
siebie jaka chu$cine i1 podbiegne¢ do okna,
on juz daleko. To tylko przed obrazem mo-
jej najstodszej Czgstochowskiej Matki, czto-
wiek bywalo da pelng folgg sercu ! —

— Jaki-z byl przynajmniej poczatek jego
choroby? — przerwalem juz niecierpliwszy,
ze zawiedziony w mojej powiescio-pisarskiej
nadziei.

— Och pod ten czas, Panie, zostawal on
juz u wodnej kommunikacyi. P. Major Szil-
ler wyprosit go sobie u P. Sprawnika, dla
tego ze mu potrzebny byl kancellista, coby
umial po rossyjsku i po niemiecku: i zaraz
podwyzszyl mu za to gazy 100 rubli. Jozef
modj zawsze bywato moéwi: Ze to i ojciec i pro-
fessor mu jest P. Sziller, i ze wigcej od niego

moze si¢ nauczy¢, niz w calych szkotach.
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Niewiem tego, moje dziecie, bom ja
prosta kobieta — odpowiadam mu bywato —
ale czy tobie wigcej trzeba tego czytania i
pisma niz ludziom! — To on za$mieje si¢
mi tylko i méwi: — Kiedy-z bo kochana
matulu, az strach bierze, jak ja nic jeszcze
nie umiem! — O/ nie glupie-§ ty juz, moje
dziecko! — mys$le sobie — kiedy tak mo-
wisz ! Otoz w ten dzien nieszczesliwy
dopustu Bozego, jakem zywa i stoj¢ tu
przed mojem taskawem Panstwem, tak bede
moéwila istna prawdg¢. Zgotowatam na kola-
cya kaszki tatarczanej w mleku, nakrylam
do stotu, i mys$le sobie: nim nadejdzie moj
Jozef, zdrzemig si¢ troche. Przylegltam tedy
sobie, re¢ka pod glowe tak tylko na czasek:
i zaczeto mi si¢ ples¢ to jedno to drugie,
jak zwyczajnie, kiedy cztowiek snem zaba-
wny. Az w tern, widz¢ zda si¢ wyraznie, i
to juz niby na jawie, otwieraja si¢ drzwi,
wchodzi mdj maz nieboszczyk — niech mu

wiekuiscie §wieci! — W tym samym grana-



towym surducie z blyszczacemi guzikami,
w kohierzyku i w biatej chustce z fontaziem,
jakem mu ja zawigzata, gdy juz lezal na
tapczanie: wszedl, i stangwszy u progu nie
idzie dalej, tylko méwi do mnie: — Rosal-
chen! (bo tak on zawsze bywalo na mnie)
jaka to z ciebie niewiasta i matka! spisz
nie pomys$lawszy ani o pacierzu, ani o dzie-
cigciu! I zniknal, ale jak? czy przez drzwi,
czy si¢ rozszedl cieniem na miejscu, tego
juz Panstwu nie moge powiedzie¢; bom
krzykneta tak, zem wtlasny glos postyszala
i robwnemi nogami stangtam na ziemi. Pa-
trzg, az $wiecy upalilo si¢ wigcej niz poto-
wa. Ach! Boze mdj! To¢ juz noc musi by¢
glucha, a mojego Jozefa jeszcze niema ! Nic
mi jednak o nim zlego nie przyszto pod t¢
por¢ do serca: hom pospieszyta naprzod po-
modli¢ si¢ za dusze¢ me¢zowska i przeprosic
Boga, zem jeta spaé nie poleciwszy si¢ Jego
Swigtej opiece. Ale wstawszy od pacierza,

tkngto mi¢ w serce: czemu to nieboszczyk,
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co nigdy za zycia nie powiedzial mi przy-
krego stowa, chyba kiedy si¢ czasem bywato
podochoci, (bo dziwota-z to wielmozni Pan-
stwo u ludzi pracujacych, jak sa rzemie$lni-
cy ?) otdz jak sztychem tkneto mie w serce:
czemu to moj Johann tak si¢ ofuknal na
mnie za dziecie ? Gzy nie zawerhowali go
czasem koledzy na jaka pohulanke¢ ? — Za-
dmuchnetam tedy ogien i zamkngwszy izde-
bke — podjde mysle sobie — pierwsz na
pierwsz prosto pod dom P. Szillera: jezli
si¢ tam jeszcze $wieci, to dzigki Bogu, wro-
ce do domu spokojna i odmowi¢ sobie tym-
czasem godzinki az go doczekam. Wysztam,
ide sobie, och! Boze moj Boze! wszedzie
cicho, ciemno, co§ mi si¢ strasznie tak zro-
bilo markotno, jakby zaczeta juz przeczu-
wac dusza. Az koto hauptwachty, co usta-
wnie chodzi zolnierz, pyta mi¢ po swojemu.:
— kto idzie? — To ja Szejnerowa! — od-
powiadam. I daj mu Boze zdrowie, nie na-

t¢kal mi¢ juz wiecej. Az podle kosciota
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ksiezy Dominikan6w, kiedym chciata uczy-
ni¢ adoracya Przenaj$wigtszemu Sakramen-
towi i przyklgktam, stysze¢ kto§ wyrazniutko
i tak dycht blizienko gada. — Nikt mi¢ nie
posmie zaczepi¢ pod kosciolem, mysle sobie,
mowigc: — niech bedzie uwielbiony Prze-
najdrozszy Sakrament! — a stucham dobrze
i ogladam si¢ dokota, jak to juz darowana
krewkos$¢ ludzka. 1 stysze, zda si¢ niechybi
gltos mojego Jozefa. — Go w duszy to i
w uszy, pomyslitam sobie. Az nie, taki wy-
raznie glos jego, moéwit pod Twoj¢ obro-
n¢ i wzdychat co$ tak cigzko, ze i w trunie
jeszczeby sercu matczynemu zabolato. —
Jozefie | — wolam — To-§ ty? moje dzie-
cko ! — milczy. — Joézefie! — zawotatam —
odezwij si¢, bo mi straszno! To ja twoja
matka! — Toscie wy? matulu! To dzien
dobry — moéwi —- wam matulu! — ale ta-
kim gtosem, jak by $miat si¢ czego. Trwoga
mi¢ tedy zdjela okropna, ale to tak, ze pro-

sz¢ Boga i wielmoznych Panstwa, cho¢ ma-



tka, lgkalam si¢ do wtasnego dziecka dosta-
pi¢. Nie pokazujac jednak niczego po sobie,
powiadam. — I nie! moje dziecko! jeszcze
do dnia z dobra godzinka, po6jdzmy do do*
mu! — To dobrze, péjdzmy — powiada —
ale-z kiedy zamknigty! — To ja odemkng
— powiadam — mam klucz z sobg. —
Alboscie wy matulu ksigdz zakrystyan ? nie
wiedzialem tego sekretu! To odemknijcie-z,
kiedy tak jest. — I poszediszy do drzwi ko-
scielnych stangl sobie, ale caty trzast si¢ od
zimna. Och! Najswietszy Panie! teraz do-
piero zrobilo si¢ mi jasno, co mowil moj
biedny Johann. I juz jako$ zostalam $miel-
szg z nieszczg¢$cia. Wzigtam go prosto za
reke — chodz, mowig¢, moje dziecko, podj-
dziemy ! 1 poprowadzitam cichutko do do-
mu. Ale przez calag droge tak mi serce stu-
kato, jak gdyby trzeci cztowiek szedl z nami.
Zapaliwszy w izdebce $wiecg, powiadam
podnoszagc w godrg: niech bedzie pochwalo-

ny!— na wieki wieckow Amen! odpowiedziat



jak najpickniej. Przybyto mi tedy serca, spoj-
rz¢ na niego. Blady, smg¢tny, bardzo blady,
ale zadnej odmiany ani w twarzy ani w odzie-
niu : tylko nie mial czapki. — A gdzie-z
twoja czapka, moje dziecie, spytalam zaraz:
bo miat nowa zielona czapk¢ z axamitnym
okolnikiem i z czerwonym wytogiem : koszto-
wata rubla i dwa zlote. Az on dlonig do
czota: — Albo-zem ja, moéwi, przyszedl bez
czapki? Och! to zle! matulu! Ludzie moé-
wia, kto dzi§ zapomnial czapki, ten jutro
zapomni gtowy! — 1 zaczal ptakac. — Nie
ptacz Jozefie! moéwi¢ mu, radujac si¢ nie-
szczesliwa, ze on si¢ mi przeci¢ rozgadatl.
— Ta zguba si¢ znajdzie! — Oj I nie znaj-
dzie! powiada. I siadl pisaé, mowiac, ze
mu bardzo pilno. Prositam go: czy nie zje
czego? Podzigkowal mi naj$liczniej, prosit
abym si¢ polozyta, a sam zaczal pisac i pi-
sal moze z poéigodziny — ot t¢ same co teraz
w reku wielmoznego Pana, nieszczesliwg dla

mnie pros$be! — Potem, jak stowo wymo-



wi¢, choé¢ nie spuszczatam go z oka, rzucilt
si¢ do drzwi i pobiegt ulica ku pocztamtowi.
Biegtam za nim, krzyczac, ptaczac, azem
glos utracila, i odurzata nare$cie — nie kta-
mi¢ wielmoznemu Panstwu , odurzatam tak,
zem nie wiedziata, ani gdzie jestem, ani po
co biegng i co si¢ ze mna dzieje. Juz byl
$wit dobry, gdym si¢ dobita do domu, i mo-
glam jako$ opowiedzie¢ o tern nieszczesciu
sasiadom, a ci uprosili litosciwych studen-
tow, ze si¢ rozbiegli szukaé¢ mojego biednego
syna. Znalezli go w polu, koto dziesiatej
ledwie 1 zaprowadzili prosto do lazaretu:
gdzie jak go kaleczyli z lancetow i pijawka-
mi, tego juzem mojemi oczyma nie widziata;
bo po potudniu dopiero dopuscili mi¢ do nie-
go. Patrzat si¢ nieszcze¢$liwy na mnie, swoj¢

nieszcze¢$liwg matke i milczal jak niemy. Tak

przeszed! dzien i tydzien i miesiagc. — Za-
pozno!— powiadali doktory — juz mu teraz
dtugiej potrzeba kuracyi! — I doradzili mi

wiez¢ go do Grodna do ksi¢zy Bonifratrow. —
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Tak! — pomyslalam, na kogo juz Boég Naj-
wyzszy postanowi dopusci¢ jaka niedola, a
ludzie niby chcieliby temu przeszkodzié, to
posituja si¢ trochg¢, a potem opuszcza regce i
nie maja co mowi¢, tylko: zapodzno! Wozi-
tam go jednak i do ksiezy Bonifratrow. Co6z?
wyleli na niego ze sto moze wiader wody lo-
dowej, meczyli, dreczyli, i powiedzieli mi
wkoncu toz samo: zap6zno! — Mo mily
Boze! Czy-zem go miata wodzi¢ do dokto-
row, kiedy byl zdréw jak ryba, i zywil mig
z uczciwej rak pracy!

— Zapewne, moja kochana ! — rzeklem
chcac co$ powiedzie¢ na obron¢ nauki, ze i
szcze$cie ludzkie i niedola wszystko to w re-
ku Boskiem — ale i nauka i rozum s3 to
tez dary Boskie! nie wszechmocne one dla
oddalenia od nas ne¢dz i nieszczeg$é tego zy-
cia, ale w wielu razach pomocne.

Biedna Szejner kiwala glowa, stuchajac
tego syllogizmu.

A jam si¢ postrzegl w tej chwili, Zem



nie chcacy przyswoil sobie, i rozciagnal do
calej medycyny, znamienita przemowg, jaka
prawig nam Wegrzy przed otworzeniem swo-
jej kantyny z kalibrem kropel i balsamow
cudownych.

W kilka dni potem , bg¢dac w Stonimie,
na samym wstepie pytalem znajomych o bie-
dnego Szejner. Wszyscy mi najpigkniej o
mm §wiadczyli, przydajac ze co do przyczy-
ny jego oblakania, zkad ingd bardzo tago-
dnego, nie zgadzaja si¢ z soba nawet lekarze.
Wigc ja zwalono, podobno na kranalogya
ktora, jak wiadomo, jest w medycynie odwo-
dowym parkiem artylleryi.

Ustuzny moj faktor, przystuchujac sig
z przyzwoitej odlegto$ci tej rozmowie, zni-
knat mi jako$ nagle: lecz zato w pdt go-
dziny dat si¢ nam widzieé¢, n¢cac za soba,
z cala mefistofelowska strategya, jakiego$
mlodzienca, powodujacego si¢ mu do$¢ nie-
chetnie. Byt to wlasnie Jozef Szejner.
Wzrostu $redniego, wloséw jasnych, twarzy

Nowe opowiadania. j9



tadnej, nawet bardzo tadnej, ozywionej mi-
lym u$miechem, nie wygladal on zupehie
na oblakanego. Tylko z niepewnos$ci oczu,
ktore zdawaty si¢ to potyska¢ gniewem i po-
garda ku izraelicie, to znowu wyrazaty nie-
ograniczong ku niemu ufno$é, i z glosnego
serdecznego $miechu, z jakim przyjmowat
on kazdy poszept swojego przewodnika, i
zda si¢ co chwila radby byt postugiwac sie¢ i
obywa¢ jego rada i rozumem — ale
mozna-z to jeszcze liczy¢ za charakterysty-
czne cechy oblakania?.. Chyba wigc przy-
pusci¢ nalezy, ze nawet oblakanie zachowu-
je, swoj ze lak powiemy, prowincyonalny
koloryt.

Chciatem przypatrzy¢ si¢ zblizka biedne-
mu mtodziencowi i ofiarowaé mu jakgkolwiek
jalmuzne.

— Bardzo dzi¢kuje. Juzem miat dzi$
$niadanie. Bardzo dzigkuj¢ ! rzekl mi wzbra-
niajac si¢: i, pomimo zaklg¢ faktorskich,

spiesznie si¢ oddalit.
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Ale biedna Szejner! laskawi czytelnicy!
Biedna matka, ktora dopeinita z swej strony
wszystkiego, co byla winna krajowi i obo-
wiazkom matki! Czyli-z jej pigkne poswie-
cenie si¢ i zastluga mniejsze sa dla tego, ze
los dotknal powiewem zniszczenia, tego
kwiatu, *tak troskliwie przez nig pielegnowa-
nego i polewanego jej lzami?

O ta uboga matka moze i powinna by¢
wzorem matek ! A przynie$¢ jej jakiekolwiek
wsparcie w jej smutnem sieroctwie, czyli-z
nie $cisty obowiazek, nieprawdziwy diug
towarzystwa ?

— Jak-ze to szcze$liwie! myslitem so-
bie, spisujac opowiadanie biednej Szejner,
ze ten artykut pojdzie do Druskienickiej On-
dyny! Czytaé go beda ziomkowie moi cier-
piacy ! Wszyscy wprawdzie ziomkowie moi,
sa wrodzonej Stowianom dobroci i tkliwos$ci
serca. Ale dla cierpiacych do$¢ mi jest wy-
mieni¢ prosbg¢ , dos¢ ukaza¢ na niezastuzone
nieszczgscie !

12+



Szanowny wydawca Ondyny, nie odmo6-
wi zapewne poSrednictwa ze swojej strony,
r. 1844,

Jak-zeSmy byli szcze$liwi z odebranej
w rok potem wiadomosSci: Ze Szejner, za
posrednictwem P. Wolfganga otrzymala
z Druskienik znaczne pieni¢ezne wsparcie,
ktére dalo jej sposéb do zycia; gdyz odtad
trudni si¢ wypiekaniem chleba. A tak do-
broczynno§¢ — o czem jedynie temu ukry-
temu bostwu poslysze¢ jest milo: — nie

posiala na zlej niwie.



MARZENKO,



[ 1A



Tak cicho, z niskad wiatru: dla czeg6z
jeziorko marszczy si¢ w te drobniutkie rabki?
Mozna-by pomysli¢, ze promienie ksi¢zyca
zaklocily jego powierzchnia, lub uwierzy¢
z pospOlstwem: ze w tej chwili $lizgaja si¢
po niem rusatki swawolnice! Nie ! Jest to
wieczorna modlitwa rybek? One mowia pa-
cierze.

O te milutkie, rzezwe, swobodne rybki,
majg wiele, wiele przyczyn do dzigkowania
Bogu! Zawsze zdrowe, wesote, w takim

czystym zywiole, 1 ciagle z sobg, ciagle
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razem az do $§mierci; na sarn¢ nawet $mierc
wlasng lub bratnig pogladaja one tzawemi
oczyma, ale w milczeniu: jak gdyby nie zna-
ty ani bolu, ani bojazni.

Jezliby mialo w sobie cho¢ troche pra-
wdy to znajome marzenie, ze po S$mierci
rozsypiemy si¢ na wedrowke po gwiazdzi-
stych $wiatach, ktorych millijony blyszcza
nad nami, i ze bgdziemy tam mogli odmie-
nia¢ zycie, podtug wyboru, chciatbym, pro-
sz¢ pandw, cho¢ na czas krotki, cho¢ za
kar¢ by¢ rybka. Bo jezliby to mial by¢
stan kary, jestem pewnym, ze w tej prze-
mianie, znalaztbym si¢ w najmilszem towa-
rzystwie. Recze, jak gdybym juz plywat i
patrzyl czerwonemi oczkami, ze ujrzatbym
si¢ miedzy samemi kobietami. A coz-to za
nieporéwnane byloby towarzystwo ! Co za
arcy-szcze$cie znajdowania si¢ w gronie istot
picknych i doskonatych — juz ci tez do-
skonatych — bo milczacych pigknosci!

Styszatem nieraz o zaklgciach, w skutek



ktorych krolewny zamienialy si¢ w ztote
rybki. Biedne ksig¢zniczki ani domyS$laly
si¢ moze, ze zaklgcie przywracalo im naj-
wyzszy, pigkniejszy w kobiecie niz sama
picknos¢ powab, skromnego, dumajgcego
milczenia. Wszystkie przeciez cudowne po-
wie$ci zgodnie zaswiadczajg o tern: bo mo-
wig ze odczarowane krolewny byly potem
niewymownie dobre i szczgsliwe!

Im wigcej mysle nad- tem marzeniem,
tem je znajduj¢ roskoszniejszem. Coz,
naprzyktad, mogloby wyréwnaé¢ szczeSciu
plywania obok tej jednej, tak dobrze zna-
jomej mi rybki, ktéorabym natychmiast
rozeznat $r6d millijona? —  Jak-ze to-bys$
ja rozeznal? — spytacie. Ach! po oczach,
po tych samych oczach, ktoremi, jak jej
grozitlem nieraz, jezlibym byt krolem, roz-
kazatbym aby wciaz, zawsze, patrzyla na
mnie !

Skrzele obok skrzela, z ust do ust dzie-

lac si¢ kazdg muszks, nieodgadywani, nie-



obwiniami — ot nikt-by nawet nie mogt
nas zapyta¢: dla czego patrzac na siebie

mamy mokre oczy?
Marzenko z roku tysigc

oSmset.......

ach ! dawno juz! dawno !

KONIEC.



Wspomnienia mys$liwskie
Rozalja Szejner................

Marzenko....ooooveveevvereennne.



Drukiem Breitkopfa i HUrlla w Lipsku.
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